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TEIL I: ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installation
und Inbetriebnahme aufmerksam gelesenwerden.

‘¥ HINWEIS:

> Lesen Sie unsere Tipps zur Feh-
lerbehebung. Mit den darin enthaltenen
Informationen konnen Sie einige der
haufigsten Probleme unabhdngig von-
einander losen.

2 Wenn Sie die Probleme nicht
selbst losen kdnnen, wenden Sie sich an
einen Techniker.

2 Im Zusammenhang mit der kon-
tinuierlichen Verbesserung und Moder-
nisierung seiner Produkte behalt sich
der Hersteller das Recht vor, Anderun-
gen ohne vorherige Ankiindigung vor-
zunehmen.

2 Wenn dieses Handbuch verloren
geht oder die darin enthaltenen Infor-
mationen veraltet sind, konnen Sie eine
neue Version vom Hersteller oder sei-
nem autorisierten Vertriebsmitarbeiter
erhalten.

VAN

SICHERHEITS
INFORMATIONEN

WARNUNG

Beachten Sie bei der Verwendung ei-
nes Geschirrspiilers die folgenden Vor-
sichtsmafinahmen:

2 Installation und Reparatur nur
von Fachpersonal ausfihren lassen.
Dieses Gerat ist zur Nutzung im Haus-
halt.

> Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten sowie
von Personen verwendet werden, die
nicht Uber ausreichende Erfahrung und
Kenntnisse verfligen, um damit zu ar-
beiten, jedoch nur, wenn sie beaufsich-
tigt oder in sicherem Betrieb geschult
sind das Gerdt und sind sich der mog-
lichen Gefahren bewusst, die mit seiner
unsachgemafen Verwendung verbun-
den sind.

< Lassen Sie nicht Kinder mit dem
Gerat spielen. Reinigung und Wartung
des Gerates durfen nur von Kindern un-
ter Aufsicht eines Erwachsenen durch-
gefuhrt werden (gemaf’ EN60335-1)

<> Dieses Gerat ist nicht fur Kinder
oder Personen mit korperlichen, sen-
sorischen oder korperlichen Behinde-
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DEUTSCH

rungen bestimmt. Geistige Fahigkeiten & ERDUNGSANWEISUNG

oder mangelnde notwendige Erfahrung
und Kenntnisse, es sei denn, sie stehen
unter der Aufsicht einer flr ihre Sicher-
heit verantwortlichen Person oder wer-
den von ihnen in Bezug auf die sichere
Verwendung des Gerats (gemaf den An-
forderungen der IEC 60335-1) instruiert.

9 Verpackungsmaterial kann fir
Kinder gefahrlich sein!

> Dieses Gerat ist nur fiir den Haus-
gebrauch in Innenrdumen bestimmt.
Tauchen Sie das Gerat, das Netzkabel
oder den Netzstecker nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten, um einen
Stromschlag zu vermeiden.

9 Ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, um das Gerdt zu reinigen
und zu warten. Verwenden Sie ein wei-
ches, mit milder Seife angefeuchtetes
Tuch und wischen Sie es dann erneut
mit einem trockenen Tuch ab.

2 Wenn das Netzkabel beschadigt
ist, muss es durch Kontaktaufnahme mit
dem Hersteller des Gerats, einer Kun-
dendienststelle oder einem qualifizier-
ten Fachmann ausgetauscht werden,
um das Auftreten gefahrlicher Situatio-
nen zu verhindern.

=) Dieses Gerat muss geerdet sein.
Im Falle einer Fehlfunktion oder Fehl-
funktion kann die Erdung
das Risiko eines Strom-
schlags verringern, indem
gefahrlicher  elektrischer
Strom durch einen separaten Strom-
kreis mit geringem Widerstand abge-
fuhrt wird. Dieses Gerat ist mit einem
Stecker mit Erdungsleiter ausgestattet.

o  Der Stecker muss an eine ge-
eignete Steckdose angeschlossen wer-
den, die ordnungsgemaf installiert und
geerdet ist und allen Anforderungen der
geltenden ortlichen Vorschriften ent-
spricht.

2 Ein falscher Anschluss des Er-
dungsleiters kann zu einem elektri-
schen Schlag fuhren.

2 Wenn Sie nicht sicher sind, ob
das Gerat ordnungsgemaf geerdet ist,
wenden Sie sich an einen qualifizier-
ten Elektriker oder an einen Kunden-
dienst, um die entsprechenden Prifun-
gen durchzufuhren.

Wenn der Stecker des Gerats nicht
mit der Steckdose Ubereinstimmt, dir-
fen keine Anderungen am Design dieses
Steckers vorgenommen werden.

9 Um das Gerat anzuschlieRen,
muss ein qualifizierter Elektriker eine
geeignete Steckdose haben.

o Behandeln Sie die Tur des Ge-
schirrspulers und den Geschirrkorb vor-
sichtig, setzen Sie sich nicht darauf und
stellen Sie sich nicht darauf.
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2 Schalten Sie den Geschirrspii-
ler erst ein, wenn alle Schutzabdeckun-
gen am Schrank angebracht sind.

> Die Tir eines funktionierenden
Geschirrspulers sollte mit Vorsicht ge-
offnet werden, da dadurch heif3es Was-
ser verschuttet werden kann.

9  Es ist nicht gestattet, schwere
Gegenstande auf die offene Tur zu stel-
len oder darauf zu stehen. Andernfalls
kann das Gerat umkippen.

2 Beim Laden von Geschirr:

1) Stellen Sie scharfe Gegenstande
nicht so auf, dass sie versehentlich die
Turdichtung beschadigen konnten.

2) Warnung. Messer und anderes Be-
steck mit scharfen Kanten sollten so in
den Korb gelegt werden, dass die schar-
fen Teile nach unten zeigen oder hori-
zontal liegen.

9 Einige in Geschirrspilmaschi-
nen verwendete Reinigungsmittel ha-
ben
Solche Substanzen sind beim Verschlu-
cken aufderst gefahrlich. Lassen Sie die-
se Produkte nicht mit lhren Augen oder
Ihrer Haut in Kontakt kommen und er-
lauben Sie Kindern nicht, sich einer Ge-
schirrspulmaschine mit geoffneter Tur
zu nahern.

o Prufen Sie nach Beendigung
des Spiilgangs, dass keine Spulmittel-
ruckstande vorhanden sind.

2  Waschen Sie keine Kunststoff-
produkte in der Maschine, wenn die-
se nicht zum Waschen in der Spiilma-
schine oder ahnlichem gekennzeichnet
sind.

stark alkalische Eigenschaften.
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2 Befolgen Sie bei der Pflege von
Kunststoffgeschirr ohne dieses Etikett
die Empfehlungen des Herstellers.

< Verwenden Sie nur Reinigungs-
mittel und Spulmittel, die fur die Ver-
wendung in  Geschirrspiilmaschinen
empfohlen werden.

S Es ist verboten, Seife, Wasch-
mittel sowie Waschmittel zum Geschirr-
spulen in der Spilmaschine zu verwen-
den.

S Lassen Sie die Geratetir nicht
offen, da dies zum Umkippen fihren
kann.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es durch Kontaktaufnahme mit
dem Hersteller des Gerats, einer Kun-
dendienststelle oder einem qualifizier-
ten Fachmann ausgetauscht werden,
um das Auftreten gefahrlicher Situatio-
nen zu verhindern.

2 Biegen oder quetschen Sie das
Netzkabel wadhrend der Installation
nicht zu stark.

S Es ist auch nicht erlaubt, die
Steuerung zu zerlegen.

o Das Gerat muss mit einem neu-
en Satz Schlauche an den Wasserhahn
angeschlossen werden. Die Wiederver-
wendung alter Schlduche ist nicht ge-
stattet.

S Wenn 15 Minuten lang keine
Vorgange mit dem Gerat ausgeflhrt
werden, verldsst es automatisch den
Standby-Modus und schaltet sich aus,
um Energie zu sparen.

Der Geschirrspuler ist fur das Abwa-
schen von bis zu 16 Geschirrsatzen aus-
gelegt.
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A ENTSORGUNG

< Bei Fragen zur Entsorgung von
Verpackungen und Geraten wenden Sie
sich bitte an ein spezialisiertes Abfall-
recyclingzentrum.

Zusatzlich ist es flir ein Gerat, das
seine Lebensdauer erreicht hat, erfor-
derlich, das Stromkabel abzuschneiden
und den Turverriegelungsmechanismus
zu deaktivieren (zu zerstoren).

< Kartonverpackungen bestehen
aus Recyclingpapier und sollten zur
weiteren Verarbeitung an den Papierab-
fallsammelstellen abgegeben werden.

2 Indem Sie das Gerat gemaf
den geltenden Gesetzen und Vorschrif-
ten entsorgen, tragen Sie dazu bei, Um-
weltverschmutzung durch Abfall und
die daraus resultierenden negativen
Auswirkungen auf die menschliche Ge-
sundheit zu vermeiden.

S Weitere Informationen zum Re-
cycling dieses Produkts erhalten Sie von
Ihrer Gemeinde oder lhrem ortlichen
Entsorgungsunternehmen.

S ENTSORGUNG: Dieses Gerdt
darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Die Entsorgung dieses Gerits
erfordert eine Sortierung und die Ver-
wendung geeigneter Recyclingmetho-
den.
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& GERATEBESCHREIBUNG

/N ACHTUNG!

Lesen Sie alle Bedienungsanleitungen sorgfaltig durch, bevor Sie den
Geschirrspuler benutzen. Auf diese Weise kdnnen Sie maximale Effizienz beim
Gebrauch dieses Gerats gewahrleisten.

.@% Oberer Spriiharm

Schlauch \ ;z:l \d ]L JU

\ ‘, P i Unterer Spritharm
&@%@J \\ I i Filterknoten

Salzbehalter

U

Unterkorb

Oberer Spritharm

% ANMERKUNGEN:
Die Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung, einige Modelle kdnnen von
den in den Abbildungen gezeigten Instrumentenvarianten abweichen.
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A GEBRAUCH SPULMASCHINENS

Vor Verwendung der Spilmaschine:

Ll
» . //l\\
Das Innere i Der dufiere t
des Gerats Teil 4@5

1 Stellen Sie den Wasserentharter ein.

2. GieRBen Sie Salz in einen Wasserentharter
3. Legen Sie das Geschirr in den Korb.

4.  Fullen des waschmitteldosierers

Lesen Sie Abschnitt 1 ,Wasserentharter” aus TEIL II: Besondere Anweisungen,
wenn Sie den Wasserentharter einstellen mussen.

A Salz in einen Wasserentharter laden

:@: ANMERKUNGEN:
Wenn |hr Modell nicht mit einem Wasserentharter ausgestattet ist, kdnnen Sie
diesen Abschnitt Uberspringen. Verwenden Sie nur Spezialsalz fiir Geschirrspuler.
Der Salzbehalter befindet sich unter dem Unterkorb.. Nachfolgend finden Sie
eine Beschreibung zum Ausfullen:

/\ WARNUNG

> Verwenden Sie nur Spezialsalz fiir Geschirrspiiler!

Die Verwendung anderer, fur Geschirrspller ungeeigneter Salzsorten,
insbesondere Tafelsalz, kann den Wasserentharter beschadigen. Fiir Schaden, die
durch die Verwendung der falschen Salzsorte verursacht werden, ibernimmt der
Hersteller keine Garantie und haftet nicht fur die Folgen solcher Handlungen.

< Salz sollte nur vor Beginn des Zyklus eingefiillt werden.

Auf diese Weise konnen Sie versehentlich verschiittetes Salz oder Salzwasser
vom Boden der Maschine entfernen und so Korrosion verhindern, die bei langerer
Einwirkung von Salz auf den Boden der Maschine auftreten kann.
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Gehen Sie folgendermafien vor, um Salz in die Splilmaschine zu geben:

1. Entfernen Sie den Unterkorb und schrauben Sie den Tankdeckel ab.

2. Setzen Sie das Ende des Trichters (mitgeliefert) in das Loch und geben Sie
ca. 0,6 kg Salz fiur die Spulmaschine hinzu.

3. Fullen Sie den Salzbehalter bis zum Maximum mit Wasser. Es kann jedoch
eine geringe Menge Wasser aus dem Salzbehalter austreten - dies ist normal.

4. Ziehen Sie den Deckel nach dem Befiillen des Behalters fest an.

5. Nachdem der Salzbehalter voll ist, hort die Salzstandsanzeige auf zu
leuchten.

6.  Unmittelbar nach dem Befiillen des Salzbehalters muss das Spllprogramm
gestartet werden (wir empfehlen die Verwendung eines kurzen Programms).
Andernfalls kann Salzwasser das Filtersystem, die Pumpe oder andere wichtige
Komponenten der Maschine beschadigen. In solchen Fadllen entfdllt die
Gewahrleistung.

‘% ANMERKUNGEN:

o Salz sollte erst nachgefullt werden, nachdem die Salzstandsanzeige auf dem
Bedienfeld aufleuchtet ( G ). Je nachdem, wie gut sich das Salz auflost, kann die
Kontrollleuchte fur den Salzstand nach dem Beflillen des Tanks noch einige Zeit
brennen.

Wenn das Bedienfeld (bei einigen Modellen) nicht Uber eine Salzstandsanzeige
verfugt, konnen Sie das Datum der nachsten Salzbetankung im Wasserentharter
anhand der Anzahl der von der Geschirrspilmaschine durchgefiihrten Spulgange
grob berechnen.

9 Bei Salzverschmutzung sollte das Programm «Einweichen» oder
«Schnellwasche» gestartet werden, um den Uberschuss zu entfernen.
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Oberkorbverstellung

J
Um den Oberkorb in die obere B

Position zu bewegen, heben Sie Um den Oberkorb abzusenken, he-

ihn einfach an, wahrend Sie ihn ben Si? die Einstellkngpfe an pei-
auf beiden Seiten in der Mitte den Seiten an, um dgn Korb frelzg-
halten, bis er in der oberen Posi- geben, und senken Sie ihn dann in

tion einrastet. Der Einstellknopf die untere Position ab.
muss nicht angehoben werden.

Faltbecherregale

Um zusatzlichen Platz fur hohe Tassen oder Glaser im Oberkorb zu schaffen,
heben Sie die Tassenablage nach oben an.

Sie konnen nun hohe Glaser und andere ahnliche Utensilien in der Nahe des
Korbrandes platzieren. Sie konnen diese Ablage auch komplett entfernen, wenn Sie
sie nicht bendtigen.
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Hinweis: Wenn der obere Korb in der oberen Position fixiert ist, konnen die Becher-
regale nicht angehoben warden.

L]

Klapphalter

Die vertikalen Halterungen im Unterkorb dienen zur Aufnahme von Tellern und
flachem Geschirr.

Sie kdnnen heruntergeklappt werden, um zusatzlichen Platz fir grof3formatige
Utensilien zu schaffen.

Auferweckt Gestapelt
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A WARTUNG UND REINIGUNG

AUSSENFLACHEN PFLEGE

Tiir und Tiirdichtung

Reinigen Sie die Turdichtungen re-
gelmafiig mit einem weichen, feuchten
Tuch, um Speisereste zu entfernen.

Beim Laden von Utensilien kdnnen
Essens- oder Getrankereste an die Sei-
ten der Spllmaschinentir fallen. Diese
Flachen befinden sich auferhalb der
Splilkammer und das von den Spriih-
armen zugefuhrte Wasser erreicht sie
nicht. Bevor Sie die Tir schlieien, soll-
ten Sie die Seiten von Speiseresten und
anderen Verunreinigungen reinigen.

Bedienfeld

Das Bedienfeld darf nur mit einem
weichen, feuchten Tuch abgewischt
werden..

/\ WARNUNG

2 Verwenden Sie wahrend der Rei-
nigung keine Spritzpistolen, da dies
dazu flhren kann, dass Wasser in das
Tlrschloss und in die elektrischen Kom-
ponenten eindringt.

2 Darliber hinaus sind Scheuermit-
tel und abrasiv beschichtete Schwam-
me nicht zulassig, da sie Kratzer auf der
Oberflache hinterlassen konnen. Beach-
ten Sie auch, dass einige Papiertiicher
Kratzer oder Flecken auf der Oberflache
hinterlassen konnen.

DEUTSCH

WARTUNG DER INNEREN
OBERFLACHEN

Filtrationssystem

Das im Boden der Waschkammer
installierte Filtersystem halt grobe
Speisereste und andere Fremdkorper,
wie z. B. Zahnstocher oder Splitter,
wahrend des Waschvorgangs fern. Die
Ansammlung von groben Speiseresten
und anderen Verunreinigungen kann
zum Verstopfen des Filters fihren.
Prifen Sie deshalb regelmaRig den
Zustand der Filter, entfernen Sie
vorsichtig Fremdkorper und reinigen
Sie ggf. die Teile der Filteranlage mit
Wasser. Befolgen Sie zum Reinigen des
Filters die nachstehenden Anweisungen.

® HINWEIS:

Die Abbildungen dienen nur zur
Veranschaulichung, das Aussehen der
Komponenten des Filtersystems und
der Spriharme kann je nach Modell
variieren.

Offnen

I J
Halten Sie den Grobfilter fest und
drehen Sie ihn gegen den Uhrzeiger-
sinn, um den Filter freizugeben. He-
ben Sie den Filter an und nehmen Sie

ihn aus der Spilmaschine.
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4 t N\
“ Grob filter
Q\@% Haupt filter
l Feinfilterer
J

Der Feinfilter kann nun von der Un-
terseite der Filtereinheit abgenom-
men werden.

Dricken Sie zum Trennen vom
Hauptfilter vorsichtig auf die La-
schen des Grobfilters oben und zie-
hen Sie ihn heraus.

4 ‘ N

J
! Die Montage des Filters erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge, setzen Sie
die Filtrationseinheit ein und drehen
Sie sie zum Schliefsen im Uhrzeigersinn
(gematf? Pfeil).

TECHNISCHER PASS
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L
! Grofie Speisereste konnen durch
Waschen des Filters unter fliefien-
dem Wasser entfernt werden.
Verwenden Sie fir eine griindlichere
Reinigung eine weiche Burste.

/\ WARNUNG

2 Wenden Sie beim Festziehen der
Filter keine ibermaRige Kraft an. Stellen
Sie sicher, dass die Filter installiert
sind, da sonst grofRe Speisereste in
das System gelangen und die Kanale
verstopfen konnen.

2 Benutzen Sie den Geschirrspiiler
nicht ohne Filter. Eine unsachgemafie
Installation des Filters kann die
Effizienz des Gerats beeintrachtigen
sowie das Geschirr und das Gerat selbst
beschadigen.
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DIE SPRUHARME

Die Spriharme mussen regelmafig gereinigt werden,damit die in hartem Wasser
enthaltenen Chemikalien die Disen und Lager der Spriharme nicht verstopfen.
Gehen Sie wie folgt vor, um die Spriiharme zu reinigen:

4 I

J
h So entfernen Sie den oberen Spriih- !Um den unteren Spriharm nach
strahl: Halten Sie die Mutter noch oben ziehen zu entfernen.
in der Mitte, drehen Sie den Strahl
gegen den Uhrzeigersinn und lassen
Sie ihn los.

4 N

J
!Waschen Sie die Kipphebel in
warmem Seifenwasser und reinigen
Sie die Disen mit einer weichen
Birste.
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A SPULMASCHINENPFLEGE

Frostschutz

In der kalten Jahreszeit mussen Maf3-
nahmen getroffen werden, um ein Ein-
frieren des Geschirrspulers zu verhindern.
Flhren Sie am Ende jedes Waschgangs
die folgenden Schritte aus:

1. Trennen Sie den Geschirrspuler
von der Stromquelle.

2. Die Wasserversorgung absper-
ren und die Wasserzuleitung vom Was-
serversorgungsventil trennen.

3. Lassen Sie das Wasser aus der
Wasserversorgungsleitung und dem
Wasserversorgungsventil ab (verwen-
den Sie einen geeigneten Behalter, um
das austretende Wasser aufzufangen).

4. Schlieften Sie die Wasserver-
sorgungsleitung wieder an das Wasser-
versorgungsventil an.

5. Entfernen Sie den Filter vom Bo-
den des Tanks und fangen Sie mit einem
Schwamm Wasser aus der Pfanne auf.

Nach jedem Abwasch

Stellen Sie nach jedem Geschirrspi-
len die Wasserzufuhr zum Gerat ab und
lassen Sie die Tur leicht gedffnet, da-
mit sich keine Feuchtigkeit und unan-
genehmen Gertiche im Inneren des Ge-
schirrspllers ansammeln.

Verwenden Sie keine Losungsmittel
oder Scheuermittel.

Verwenden Sie keine Losungsmit-
tel oder Scheuermittel, um die Auf3en-
flachen des Gehauses und die Gummi-
teile des Geschirrspllers zu reinigen. Zu
diesem Zweck durfen nur Taschenticher

TECHNISCHER PASS
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und eine warme Seifenldsung verwen-
det werden.

Um Flecken und Plague von innen
zu entfernen, verwenden Sie ein mit et-
was Essig getranktes Tuch oder speziel-
le Reinigungsmittel fuir Geschirrspiiler.

Wenn Sie das Gerat lingere Zeit
nicht benutzen mochten

Es wird empfohlen, den Splilvorgang
zu starten, ohne Geschirr zu laden, und
dann den Netzstecker aus der Steckdose
zu ziehen, die Wasserzufuhr abzusper-
ren und die Geratetir leicht gedffnet zu
lassen. Diese Mafinahmen verlangern
die Lebensdauer der Dichtungen und
verhindern das Auftreten eines unange-
nehmen Geruchs im Gerat.

Bewegen der Spiilmaschine

Halten Sie das Gerat beim Bewegen
moglichst aufrecht. Im Notfall darf es
auf der Riickseite angebracht werden.

Dichtungen

Einer der Grinde flr das Auftreten
eines unangenehmen Geruchs in der
Spulmaschine ist die Ansammlung von
Speiseresten in den Dichtungen. Um
dies zu verhindern, missen die Dich-
tungen regelmafiig mit einem feuchten
Schwamm gereinigt werden.

Ziehen Sie das Netzkabel ab.

Ziehen Sie vor der Reinigung oder
Wartung den Netzstecker aus der Steck-
dose.
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VAN

WARNUNG
Stromschlaggefahr!

Nichtbeachtung kann

INSTALLATIONSANLEITUNG

.

DEUTSCH

Stellen Sie vor der Installation des Geschirrspiilers sicher, dass er von
der Stromquelle getrennt ist.
zu elektrischem Schlag

und schweren

Verletzungen bis hin zum Tod fihren.

/\ ACHTUNG!

Das Verlegen von Rohren und die Installation elektrischer Gerate dirfen
nur von Fachleuten durchgefihrt werden.

STROMANSCHLUSS

/N WARNUNG

Zurpersonlichen Sicherheit:

2 Verwenden Sie zum Anschliefen
dieses Gerdts an die Stromversorgung
keine Verlangerungskabel oder Adapter
(Adapter).

9 Den im Netzkabel enthaltenen
Erdungsleiter nicht abschneiden oder
entfernen.

Energieanforderungen

Die Nennspannung und andere
elektrische Parameterdes Geschirrspilers,
die zum Anschliefien an das Stromnetz
erforderlich sind,sind auf dem Typenschild
(Etikett) angegeben. Verwenden Sie eine
geeignete 10 A / 13 A/ 16 A-Sicherung,
eine empfohlene verzogerte Sicherung
oder einen Leistungsschalter und stellen
Sie einen separaten Stromkreis fiir die
Stromversorgung dieses Gerats bereit.

Stromanschluss

Stellen Sie sicher, dass die Span-
nung und Frequenz der Netzversorgung
mit den auf dem Typenschild des Gerats
angegebenen Daten Ubereinstimmen.
Der Netzstecker des Gerats darf nur an
eine ordnungsgemaf® geerdete Steck-
dose angeschlossen werden. Wenn die
Steckdose, an die das Gerat angeschlos-
sen werden soll, nicht mit dem Netz-
stecker des Gerats Ubereinstimmt, tau-
schen Sie die Steckdose aus. In solchen
Fallen dirfen keine Adapter, Adapter
und ahnliche Gerate verwendet werden,
da deren Verwendung zu Uberhitzung
und Verbrennungen flihren kann.

Stellen Sie vor der Verwendung des
Gerats sicher, dass es ordnungsgemaf3
geerdet ist.
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& WASSERVERSORGUNG UND /\ WARNUNG

WASSERABLAUF

Kaltwasseranschluss

Schlieften Sie den Kaltwasser-
schlauch an den 4-Zoll-Gewindestut-
zen an und vergewissern Sie sich, dass
er fest sitzt.

Wenn der Anschluss mit neuen oder
uber einen langeren Zeitraum nicht ver-
wendeten  Wasserversorgungsschlau-
chen hergestellt wird, muss Wasser
durch diese geleitet werden und si-
chergestellt werden, Diese Mafinahme
tragt dazu bei, ein versehentliches Blo-
ckieren (Blockieren) des Wasserversor-
gungskanals und damit den Ausfall des
Gerats zu verhindern.

Uber den sicheren Wasserschlauch

Der sichere Wasserversorgungs-
schlauch hat doppelte Wande. Dieser
Schlauch blockiert die Wasserversor-
gung, wenn ein Durchbruch oder eine
Undichtigkeit festgestellt wird, sowie
wenn der Luftraum zwischen dem Ver-
sorgungsschlauch selbst und dem 3du-
Beren Wellschlauch vollstandig mit
Wasser gefullt ist.

@

)

sicherer
Wasserschlauch

Standard
Wasserschlauch

Der Anschlussschlauch des Wasser-
hahns kann platzen, wenn er an diesel-
be Wasserzuleitung wie der Geschirr-
spuler angeschlossen ist. Wenn maglich,
wird empfohlen, den Mischerschlauch
vom Rohr zu trennen und das Loch mit
einem Stopfen zu verschliefien

Anschlief3en eines sicheren
Wasserversorgungsschlauchs
1. Ziehen Sie den

Sicherheitswasserschlauch ganz aus
dem Staufach an der Rickseite des
Geschirrspiilers.

2. Schrauben Sie den Sicherheit
swasserversorgungsschlauch an einen
4-Zoll-Gewindebohrer.

3.  Offnen Sie den Wasserhahn
vollstandig,bevor Sie den Geschirrspller
einschalten.

Trennen Sie den sicheren Wasserzu-
laufschlauch

1.  Wasserzufuhr absperren.

2. Schrauben Sie den sicheren
Wasserversorgungsschlauch ab und
trennen Sie ihn vom Wasserhahn.
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Schlauchanschluss ablassen

Stecken Sie den Abflussschlauch in
das Abflussrohr (Abwasserkanal) mit ei-
nem Durchmesser von mindestens cm
oder leiten Sie ihn in die Spule, ohne

DEUTSCH

400 - maximum 800 mm sein. Das freie
Schlauchende darf nicht in Wasser ge-
taucht werden, da sonst ein Ruckfluss
auftreten kann.

ihn zu verbiegen oder zu quetschen.Die  /\  per Ablaufschlauch muss in Position A

Hohe des Ablaufrohres sollte minimum

~

Arbeitsplatte

Rickseite der
Splilmaschine

o o

—

Schlauch ablassen

e — —

Min. 400 - Max. 800 mm

I Wassereinlass
1 Rohr ablassen

9)e

— Stromkabel

Restwasser aus Schlduchen ablassen

Wenn der Anschluss an die Ablauflei-
tung mehr als 1000 mm hoch ist, kann
sich Wasser im Ablaufschlauch ansam-
meln. Lassen Sie uberschussiges Was-
ser aus dem Schlauch in einen Container
oder ein anderes geeignetes Gefafd ab,
das aufRen unter dem Niveau des Spul-
beckens platziert werden sollte.

Ablaf3stutzen

Schliefsen Sie den Schlauch an, um
das Wasser abzulassen. Um Wasserlecks
zu vermeiden, muss der Ablaufschlauch
korrekt an das entsprechende Ablauf-
rohr angeschlossen werden. Stellen Sie

sicher, dass der Ablaufschlauch nicht ge-
knickt oder gedrickt wird.

Verlangerungsschlauch

Wenn Sie den Ablaufschlauch verlan-
gern mussen, verwenden Sie einen zu-
satzlichen Schlauch, der dem vorhande-
nen Ablaufschlauch ahnelt.

Die Gesamtlange des Schlauchs soll-
te 4 m nicht Uberschreiten, da dies sonst
die Wascheffizienz verringern kann.

Siphonanschluss

Der Anschluss an das Abflussrohr
sollte in einer Hohe minimum 400 - ma-
ximum 800 mm vom Boden des Geschirr-
spulers erfolgen. Der Ablaufschlauch
muss gesichert sein.
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& GERATEPLATZIERUNG

Installieren Sie das Gerat an dem Ort,
den Sie benotigen. Die Riuckwand sollte
sich in der Nahe der Wand befinden,
und die Seitenwande sollten parallel zu
den Schranken oder Wanden sein. Der
Geschirrspuiler ist mit Schlauchen zur
Wasserversorgung und zum Ablassen
ausgestattet, die zur Vereinfachung der
Installation sowohl links als auch rechts
daran angeschlossen werden kdnnen.

KUPPERSBERG



TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

EINBAU (FUR EINBAUGERATE)

DEUTSCH

Schritt 1. Auswahlen eines Installationsorts fiir einen Geschirrspiiler

Neben dem Geschirrspuler sollten
Schlauche zum Zu- und Abfiihren von
Wasser sowie ein Netzkabel verlegt
werden.

Nachfolgend finden Sie Informatio-
nen zu den Abmessungen des Schranks
und dem Standort des Geschirrspiilers.

1. Der Abstand zwischen der
Oberseite des Geschirrspllers und dem
Schrank sowie den an den Schrank an-
grenzenden Auflentliren muss weniger
als 5 mm betragen.

90°

0 T\\

820-870 mm

580/mm schlauchs

600 mm

Beidseitige Locher
zum Verlegen des
O | Elektrokabels, des O
Ablaufschlauchs

und des Wasser- \ |
versorgungs- 8o

Der Raum zwischen dem Boden
\ des hranks und dem Boden

2.  Wenn der Geschirrspiler in
der Ecke des Schranks installiert ist,
mussen geeignete Raume fir das freie
Offnen der Tiir vorhanden sein.

‘9.  ANMERKUNGEN:
Abhdngig von der Position der
Steckdose kannesauch erforderlichsein,

ein Loch auf der gegenlberliegenden Abstand nicht
weniger als 50 mm )/

Seite des Gehauses zu schneiden

Kiichenmodul
(Schrank)

Spul
maschine

\ Z
7 N
Spal
maschinentlr

| N —
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Schritt 2. Abmessungen und Montagereihenfolge der Dekorplatte

*
Q Die Dekorplatte ist fiir den Einbau gemaf} den Zeichnungen vorzubereiten.

Vollstdndig einbettbares Modell

Setzen Sie das Hakenteil auf die de-  Abb. A). Befestigen Sie das Paneel nach
korative Holzplatte und haken Sie den  der Installation und dem Ausrichten mit
Haken in die entsprechende Nut an der ~ Schrauben (Bolzen) an der Aufentir
AuRentir des Geschirrspulers ein (siehe  (siehe Abb. B).

ﬂ 1. Entfernen Sie die vier kurzen Schrauben

N AN— il

(~ 7 AN ™ !

// \\ o N F

(V4 \||

) )

2.Ziehen Sie die vier langen Schrauben an
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DEUTSCH

Schritt 3. Einstellung der Tiirfederspannung

1. Die Turfedern sind werkseitig
eingestellt, um sicherzustellen, dass die
AuBentur richtig gedrickt wird. Beim
Einbau einer Dekorholzplatte missen
Sie zusatzlich die Turfederspannung
einstellen.

Das Stahlseil wird mit der Einstell-
schraube gespannt und geldst.

2. Wenn die Turfedern richtig ge-
spannt sind, bleibt die vollstandig ge-
offnete Tir in horizontaler Position und
beginnt sich zu schliefsen, nachdem sie
leicht mit einem Finger gedrickt wurde.

Schritt 4. Vorgehensweise beim Einbau des Geschirrspiilers

@ Die entsprechenden Installationsschritte sind in den Installationszeichnungen

dargestellt.

1. Bringen Sie das Kondensati-
onsband unter der Schrankoberseite an.
Achten Sie darauf, dass das Klebeband
gut an der Kante der Arbeitsplatte an-
liegt. Schritt 2:

2. SchlieRen Sie den Wasserver-
sorgungsschlauch an das Kaltwasser-

system an.
3. Den Ablaufschlauch anschlie-
Ren.

4.  Stecken Sie das Netzkabel ein

5. Bauen Sie den Geschirrspuler
in das Kiichenmodul (Schrank) ein.

6. Richten Sie den Geschirrspuler
aus Die Hinterbeine kdnnen an der Vor-
derseite des Geschirrspulers eingestellt
werden, indem die Kreuzschlitzschrau-
ben in der Mitte des Geschirrspuilers mit
einem Kreuzschlitzschraubendreher ge-

dreht werden. Verwenden Sie zum Ein-
stellen der Vorderbeine einen flachen
Schraubendreher, um die Vorderbeine
zu drehen, bis der Geschirrspliler eben
ist. (Schritte von 5 bis 6)

7. Installieren Sie die Kiichenmo-
dul-Tir an der Aufdentir des Geschirr-
spulers. (Schritte von 7 bis 10)

8. Stellen Sie die Spannung der
Turfeder mit einem Kreuzschlitzschrau-
bendreher ein, indem Sie ihn im Uhrzei-
gersinn drehen, um die linke und rech-
te Feder zu spannen. Andernfalls kann
der Geschirrspuler beschadigt werden.
Schritt 11.

9. Der Geschirrspiiler muss nach
der Installation sicher befestigt werden.
Hierfur gibt es zwei Moglichkeiten:
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A. Bei normalen Arbeitsplatten:
Setzen Sie die Halterung in die Nut der
Seitenebene ein und befestigen Sie die
Halterung mit Schrauben an der Ar-
beitsplatte.

B. Bei Arbeitsplatten aus Marmor
oder Granit: Befestigen Sie die Seite mit
einer Schraube

Schritt 5. Justierung

Die Spulmaschine sollte waagerecht
ausgerichtet sein, um eine ordnungsge-
mafde Positionierung des Geschirrkorbs
und eine optimale Spuleffizienz zu ge-
wabhrleisten.

1. Bringen Sie die Wasserwaage
wie in der Abbildung gezeigt an der Tur
und der Korbfuihrung in der Spulkam-
mer an, um den Stand des Geschirrspu-
lers zu Uberprifen.

TECHNISCHER PASS

Geschirrspiilmaschine

2. Stellen Sie den Geschirrspi-
ler waagerecht, indem Sie drei der vier
StellfiRchen einzeln einstellen.

3. Achten Sie beim Nivellieren da-
rauf, dass der Geschirrspiler nicht um-

kippt.

%  ANMERKUNGEN:

Die Hohenverstellung der Stellfuf3-
chen liegt innerhalb von 50 mm.

Drehen Sie den Schraubendreher nach
links, um die Hohe zu erhéhen, und
drehen Sie ihn nach rechts, um die
Hohe zu verringern

Drehen Sie den Schraubendreher im Uhrzei-

Ebene von Seite zu Seite priifen

gersinn, um die Hohe zu erhohen, und gegen

den Uhrzeigersinn, um die Hohe zu verringern i
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DEUTSCH

FEHLERSUCHE UND FEHLERSEITIGUNG

Bevor Sie sich an ein Servicecenter wenden
Lesen Sie die Informationen in den folgenden Tabellen, bevor Sie sich an ein
Servicecenter wenden. Einige Fehler kdnnen von sich aus beseitigt werden

Fehler

Mdgliche Ursache

Loésungsmethode

Der Geschirrspuler
startet nicht

Sicherung durchgebrannt
oder Leistungsschalter
ausgelost.

Ersetzen Sie die Sicherung oder setzen Sie den
Leistungsschalter zurlick. Trennen Sie andere
Haushaltsgerate, die an denselben Stromkreis
wie der Geschirrspuiler angeschlossen sind.

Das Gerat ist nicht
eingeschaltet.

Stellen Sie sicher, dass der Geschirrspuler
eingeschaltet und die Tir richtig geschlossen
ist. Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig
in die Steckdose eingesteckt ist.

Niedriger Wasserdruck.

Stellen Sie sicher, dass der Wasseranschluss
korrekt ist und die Wasserversorgung
eingeschaltet ist.

Die Tiir des
Geschirrspilers ist nicht
richtig geschlossen.

SchlieBBen Sie die Tir fest, bis sie einrastet.

Es wird kein
Wasser aus dem
Geschirrspuler
gepumpt

Der Ablaufschlauch
ist verdreht oder
eingeklemmt.

Uberpriifen Sie den Ablaufschlauch.

Filter verstopft.

Priifen Sie das Filtersystem.

Kichenablauf ist
verstopft.

Uberprifen Sie den Kiichenablauf: Wasser
muss frei fliefden. Wenn der Abfluss verstopft
ist, wenden Sie sich an den Installateur und
nicht an das Servicecenter fur die Wartung von
Geschirrspllern.

Schaum in der
Waschkammer

Falsches Waschmittel
ausgewahlt.

Um Schaumbildung in der Spiilkammer zu
vermeiden, verwenden Sie nur speziell fir die
Splilmaschine entwickelte Reinigungsmittel.
Wenn Schaum gefunden wird, 6ffnen Sie die
Spulmaschine und warten Sie, bis der Schaum
verdunstet ist. GieBen Sie etwa 1 Liter kaltes
Wasser in die Spllkammer des Geschirrspilers.
Schliefen Sie die Tir des Geschirrspilers und
starten Sie einen Spiilgang.Am Ende des Zyklus
lasst der Geschirrspiiler das Wasser ab. Offnen
Sie nach dem Ablassen des Wassers die Tur
und prifen Sie, ob der Schaum verschwunden
ist. Wiederholen Sie den oben beschriebenen
Vorgang, falls erforderlich.
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Fehler

Mogliche Ursache

Losungsmethode

Schaum in der
Waschkammer

Klarspiler verschittet.

Wenn Klarspller verschiittet wird, missen die
Oberflachen trocken gewischt werden.

Flecken auf der
Innenseite der
Waschkammer

Maglicherweise wurde ein
Farbstoff enthaltendes
Waschmittel verwendet.

Stellen Sie sicher, dass das verwendete
Reinigungsmittel frei von Farbstoffen ist.

WeifRe Hautbildung
auf inneren
Oberflachen

Verwendung von
mineralhaltigem
Hartwasser.

Verwenden Sie zum Reinigen des Innenraums
einen feuchten Schwamm mit Spulmittel und
tragen Sie vorher Gummihandschuhe. Um
die Bildung von Schaum zu vermeiden, ist es
zu diesem Zweck erforderlich, nur Spulmittel
zu verwenden, die fir den Geschirrspiler
bestimmt sind.

Besteck hat
Rostflecken

Dieses Besteck besteht
aus Materialien, die nicht
korrosionsbestandig sind.

Besteck darf nicht in den nicht
korrosionsbestandigen Geschirrspiler gestellt
werden.

Nach dem Beftllen des
Salztanks wurde das
Waschprogramm nicht
gestartet. Eine kleine
Menge Salz ist in die
Waschkammer gelangt.

Nach dem Einflllen von Salz muss unbedingt
ein  Schnellwaschprogramm  durchgefihrt
werden, ohne das Geschirr in die Spulmaschine
zu geben. Es ist nicht gestattet, das Turbo-
Programm (falls vorhanden) fur diesen Zweck
zu verwenden.

Der Deckel des
Wasserentharters ist lose
aufgeschraubt.

Uberpriifen Sie den Zustand der Abdeckung.
Schrauben Sie es fest.

Bei laufendem
Geschirrspliler ist ein
Klopfen zu horen

Sprihstrahl bertihrt
Gegenstande im Korb.

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen
Sie das Geschirr neu an, das die Drehung des
Sprihstrahls behindert.

Wahrend des Betriebs
der Spulmaschine ist
ein Rattern zu héren

Einige Gegenstande sind
nicht in Kérben befestigt.

Unterbrechen Sie das Programm und ordnen
Sie die Utensilien neu an.

Ein Klopfen in den
Wasserleitungen

Dies kann auf die
Besonderheiten der
Verlegung der Rohrleitung
und auf Veranderungen
des Rohrquerschnitts
wahrend des
Durchflusses des Wassers
zurtickzufiihren sein.

Der Betrieb des Geschirrsplilers wird dadurch
nicht beeintrachtigt. Bei Fragen wenden Sie
sich an einen qualifizierten Installateur.

Geschirr wird nicht
gereinigt.

Geschirr ist nicht richtig in
das Gerat eingelegt.

Siehe TEIL I
einladen».

«Geschirr vorbereiten und

Es wurde ein nicht
ausreichend intensives
Programm ausgewahlt.

Wahlen Sie ein intensiveres Programm.
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Fehler

Mogliche Ursache

Losungsmethode

Geschirr wird nicht
gereinigt.

Nicht genug Waschmittel
verwendet.

Verwenden Sie mehr Waschmittel oder ein
anderes Waschmittel.

Das Geschirr verhindert ein
Verdrehen der Spriiharme.

Ordnen Sie das Geschirr so an,dass die Drehung
der Spriiharme nicht beeintrachtigt wird.

Der Filterblock am Boden
der Spllkammer ist ver-
schmutzt oder nicht ord-
nungsgemaf installiert.
Dies kann zum Verstopfen
und Verstopfen der Diisen
der Spruharme flhren.

Reinigen und/oder installieren Sie die Filter
richtig. Sprihwippendusen reinigen.

Tribung von
Glasgeschirr

Weiches Wasser wurde in
Kombination mit zu viel
Waschmittel verwendet.

Wenn Sie weiches Wasser haben, verwenden
Sie weniger Reinigungsmittel und wahlen
Sie einen kurzeren Zyklus zum Waschen und
Reinigen von Glaswaren.

Auf Tellern und
Glasern erscheinen
weifRe Flecken

In Gebieten mit hartem
Wasser konnen sich
Kalkablagerungen bilden.

Fligen Sie mehr Waschmittel hinzu.

Schwarze oder graue
Flecken auf dem
Geschirr

Kontakt von Geschirr mit
Aluminiumgeraten.

Verwenden Sie einen milden Scheuermittel,um
diese Flecken zu entfernen.

Waschmittel bleibt im
Spender

Geschirr verhindert, dass
das Waschmittel den
Spender verldsst.

Stellen Sie das Geschirr richtig in die Korbe.

Geschirr trocknet
nicht vollstandig

Falsches Laden von
Geschirr.

Wenn sich Spillmittelreste auf dem Geschirr
befinden, sollten zum Schutz der Hande
Handschuhe verwendet werden, um
Hautreizungen zu vermeiden..

Geschirr zu friih entladen

Nehmen Sie das Geschirr nicht sofort nach dem
Waschen aus der Maschine. Offnen Sie zuerst
die Tir etwas, um Dampf abzulassen. Nehmen
Sie das Geschirr aus der Maschine, nachdem
die Temperatur in der Kammer auf ein sicheres
Niveau gesunken ist. Nehmen Sie zuerst das
Geschirr aus dem Unterkorb. Dadurch wird
verhindert, dass Wasser vom Geschirr im
Oberkorb auf das Geschirr tropft.

Falsches Programm
ausgewahlt.

Kurze  Spllprogramme verwenden eine
niedrigere Temperatur, was auch die Effizienz
der Geschirrreinigung verringert. Wahlen Sie
ein langeres Waschprogramm.

Die Verwendung von
Besteck mit schlechter
Beschichtungsqualitat.

Das Ablassen von Wasser aus solchen Produkten
ist schwierig. Geschirr oder Besteck dieser Art sind
nicht zum Spiilen in der Spiilmaschine geeignet.
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WARNUNG

Unerlaubte oder unprofessionelle
Reparaturen kdnnen sehr gefahrliche
Situationen fur die Benutzer des Gerats
schaffen und flihren zum Erloschen der
Garantie.
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A LADEN VON GESCHIRR IN KORBE NACH STANDARD
EN 60436:
Eine volle Ladung der Spiilmaschine spart Energie und Wasser.

1. Oberer Geschirrkorb:

Nummer Was kann platziert werden

1 Tassen

Untertassen

Glaser

Becher

Dessert-Schalen

|| MW

Servierschale aus Glas

2. Unterkorb:
10
—
1 Ii 11
0
7:
10 -
Nummer Was kann platziert werden
==
@ @ 7 Tiefe Teller
10 [ — 8 Melamin-Schalen
L 13 12 9 Dessertteller
= N\ 10 Melamin Dessertteller
10 14 -
= 11 Kleine Teller
12 Kleiner Kochtopf
13 Grofier Kochtopf
14 Ovale Schale
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3. Besteckkorb

~

—

aLaJ —

mesemne )
==

1
XYY [XTYYS
N

-

w

—

—

Nummer Was kann platziert werden

1 Essloffel

Gabeln

Messer

Teeloffel

Dessertloffel

HE

=

Servierloffel

Vorlegegabeln

[<<JN IEN e N IV, I I N BN B )

Loffel fur Sauce

Informationen zur Vergleichspriifung nach EN 60436
Kapazitat: 16 Gedecke

Obere Korbposition: untere

Programm: ECO

Klarspuler-Spendereinstellung: 6

Einstellen der Wasserenthartungsanlage: H3
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TIPPS FUR DAS BESTECKFACH

A

Heben Sie das rechte Regal an, jetzt sind beide
Regale (links und rechts) horizontal installiert.

Bewegen Sie das rechte Regal nach links, jetzt
liegen die Regale Ubereinander.

Entfernen Sie das rechte Regal aus dem Fach.
Jetzt befindet sich nur noch das linke Regal im
Fach.

Funktion der Bodenanzeigeleuchte

1. Der Bodenanzeigeleuchte zeigt bei geschlossener
Geratetir die verbleibende Spiilzeit oder die Start-
zeitvorwahl an.

2. Wenn der Geschirrspiler einen Zyklus abgeschlossen
hat, zeigt das Display firr die ndachsten 15 Minuten
«END» an.
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TEIL11: BESONDERE ANWEISUNGEN

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installation und
Inbetriebnahme aufmerksam gelesen werden.

‘® HINWEIS:

2 Wenn Sie die Probleme nicht selbst losen kdnnen, wenden Sie sich an einen
Techniker.

2 Im Zusammenhang mit der kontinuierlichen Verbesserung und Modernisie-
rung seiner Produkte behélt sich der Hersteller das Recht vor, Anderungen ohne
vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

2 Wenn dieses Handbuch verloren geht oder die darin enthaltenen Informatio-
nen veraltet sind, kdnnen Sie eine neue Version vom Hersteller oder seinem autori-
sierten Vertriebsmitarbeiter erhalten.

TEIL I1: BESONDERE ANWEISUNGEN..... 31
KURZANLEITUNG 32
WASSERENTHARTUNGSGERAT..... 36
VORBEREITUNG DES GESCHIRRS ZUM EINLADUNG ....vevevevrerrcrrrerrrerrs 38
VERWENDUNG VON SPULMITTEL 41
UND WASCHMITTEL i ssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssns 41
SPULMITTELBEHALTERSFULUNG ..ocvuuvvveeeveeeenennnnnessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseee 42
FULLEN DES WASCHMITTELDOSIERERS cooooooeiiiiseneneessneeeennesssssssssssssssssses 43
PROGRAMMIERUNG EINES SPULMASCHINENS c.ooooooeeeerrreeessneeneeesessessssnssneee 44
STROMEINSPARUNG ...coieercricriecricrmseesisesssseesssessssssssnessassssssessssssssssssssnssssssssssesses 46
PROGRAMMSTART ettt ssssesass s sssse s sssse s ssssesasssssassesssssssasens 46
ANDERUNG GESTARTETE PROGRAMME.....ccrrririmenernnseessssssssssseenssssssssssssssssseees 46
GESCHIRR HINZUFUGEN coooooetveiieeesssessensnnssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssseee 47
FEHLER/FEHLERCODES ..ot sssss s sssssssssessssssssssessssesssanens 48
TECHNISCHE INFORMATION it sss s sssssssssssssssssnas 49

TECHNISCHE DATEN
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A KURZANLEITUNG

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem entsprechenden Abschnitt der
Bedienungsanleitung.

Stellen Sie den Geschirrspuler ein
(Lesen Sie Abschnitt 5 «INSTALLATIONSANLEITUNG» aus TEIL I:
Allgemeine Beschreibung)

4 N\ 4 N
é
A
Il b =i
J T T J
B Entfernen Sie grobe Speisereste B Legen Sie das Geschirr in den
vom Geschirr. Korb.
Eine Vorspulung ist nicht
erforderlich.
4 4 N
7 N\
J
Waschmittel und Klarspuler Wahlen Sie ein Programm und star-
hinzuflgen. ten Sie die Spulmaschine
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& GEBRAUCH SPULMASCHINENS
Bedienfeld

Program

e

< BBl GO 1>

1

1 Einschalten Mit dieser Taste schalten Sie den Geschirrspiiler ein.

2 Programm Mit dieser Taste < >konnen Sie das gewtinschte Waschprogramm auswahlen
und gleichzeitig leuchtet die Anzeige des ausgewahlten Programms auf.

3 Startverzogerung | Driicken Sie die Taste +, um die Startverzdgerungszeit hinzuzufiigen, oder
-/+ driicken Sie die Taste - um die Startverzogerungszeit zu verringern. Die
maximale Startverzogerungszeit betragt 24 Stunden.

4 Funktionen Mit dieser Taste kdnnen Sie die gewlinschte Funktion auswahlen, gleichzeitig
leuchtet die Anzeige flr die ausgewahlte Funktion auf.

5 Funktionen Mit dieser Taste wird eine Funktion (Betriebsart) gewahlt und die
ALT entsprechende Leuchte leuchtet auf. Es kdnnen nicht zwei Funktionen
gleichzeitig ausgewahlt werden.

6 Programm
g @ Automatisches Programm

Zum Waschen von leicht, normal oder stark verschmutztem Geschirr mit
oder ohne getrockneten Speiseresten.

m
& Hygiene

Dieser Modus wird zur Desinfektion von Geschirr und Glaswaren verwendet.
Die Wassertemperatur wird auf 70°C gehalten.

&, Universal

Zum Spilen von normal verschmutztem Geschirr wie Topfen, Tellern, Glasern
und leicht verschmutzten Pfannen.

ECOECO

Dies ist ein Standardprogramm, das zur Reinigung von normal
verschmutztem Geschirr geeignet ist und hinsichtlich des Verhaltnisses
von Energieverbrauch und Wasserverbrauch fiir diese Art von Geschirr am
effektivsten ist.
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9
Glasgeschirr
Zum Waschen von leicht verschmutzten Glasern.

G;o' 90 min

Zur schnellen Reinigung von normal verschmutztem Geschirr.

QD] Schnell waschen
Kurzer Spiilgang fiir leicht verschmutztes Geschirr, das nicht getrocknet
werden muss.

b
I:' Selbstreinigungsanzeige

Dieses Programm sorgt dafir, dass sich der Geschirrspller effektiv selbst
reinigt.

7 Bildschirm it
% Klarspiileranzeige
Wenn die *#Anzeige aufleuchtet , luft der Klarspiiler in der Spiilmaschine

aus und muss nachgefillt werden.

C;) Salzzugangsanzeige
Wenn die © Anzeige aufleuchtet , lauft das Salz in der Spilmaschine aus
und der entsprechende Behalter muss gefullt werden.

% Kontrollleuchte fur geschlossenen Wasserhahn
Wenndie = Anzeige leuchtet,bedeutet dies,dass der Wasserversorgungshahn
geschlossen ist

8 Display Zeigt Erinnerungszeit und Startverzogerung, Fehlercodes und andere
Informationen an.

& Intensivwische

Zum Spulen von stark verschmutztem Geschirr. Diese Funktion funktioniert
9 Funktionen be_i folgenden Programmen: Hygiene, Universal, ECO, Glasgeschirr, 90
Minuten).

=+

) Zusatzliche Trocknung

Zum Waschen von sehr schmutzigem, schwer zu reinigendem Geschirr. (Es
kann nur mit Hygiene, Universal, ECO, Glas, 90 min verwendet werden).

+
@ Turbo-Geschwindigkeit

Reduziert die Laufzeit von Programmen. (Diese Funktion funktioniert bei
folgenden Programmen: Hygiene, Universal, ECO, Glasgeschirr, 90 Minuten).

-
a Automatischer Offnungsanzeiger

Nach Beendigung des Waschvorgangs offnet sich die Tir automatisch,
um eine effizientere Trocknung zu ermdglichen. Wenn diese Anzeige 3
Sekunden lang gedriickt gehalten wird, leuchtet die entsprechende Anzeige
auf. Wenn diese Anzeige 3 Sekunden lang erneut gedruckt wird, erlischt die
entsprechende Anzeige.
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10 Funktionen
Alt

#T% Oberer Geschirrkorb
Wenn das Modus “Oberer Korb” ausgewahlt ist, funktioniert nur das

Spriihgerat fiir den oberen Korb. Das untere Spritzgerat funktioniert nicht.

% Unterkorb
Bei Auswahl des Modus ,Unterer Korb“ funktioniert nur das untere

Korbspriihgerat. Das oberste Spritzgerat funktioniert nicht.
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DEUTSCH

& WASSERENTHARTUNGSGERAT

Der Wasserentharter muss manuell
mit der Wasserharteregelung eingestellt
werden.

Ein  Wasserentharter dient zum
Entfernen von Mineralien und Salzen
aus dem Wasser, deren Vorhandensein
zu einer Verschlechterung der Effizienz
des Gerats und seiner Beschadigung
fihren kann.

Je hoher der Gehalt an Mineralien
und Salzen ist, desto harter ist das
Wasser.

Der Entharter muss in Abhangigkeit
von der Wasserharte am Einsatzort
eingestellt werden. Informationen zur
Wasserharte in lhrer Region erhalten Sie
von |hrem ortlichen Wasserversorger.

Einstellen Salzverbrauch

Die Spllmaschine regelt den Salz-
fluss in Abhangigkeit von der Harte des
verwendeten Wassers. So konnen Sie
die Salzversorgung optimieren und in-
dividuell einstellen.

Befolgen Sie diese Schritte, um den
Salzfluss anzupassen:

1. Offnen Sie die Tiir und schalten
Sie das Gerat ein.

2. Dricken Sie spatestens 60 Sekun-
den nach dem Einschalten des Geradts
die Taste ,Programm®und halten Sie sie
mindestens 5 Sekunden lang gedrickt,
um den Einstellmodus des Wasserent-
harters zu aktivieren.

3.Wahlen Sie dann mit der gleichen
Taste (,Programm®) die Einstellung des
Wasserentharters, die der Wasserharte

in Ihrem Gebiet entspricht, die Einstel-
lung andert sich in folgender Reihenfol-
ge: H3->H4->H5->H6->H1->H2.

4. Drucken Sie die Netztaste, um den
Setup-Modus abzuschlie3en und zu be-
enden.

*

Wenn in der Spiilmaschine kein
Salz mehr vorhanden ist, lesen Sie
den Abschnitt ,Einfiillen von Salz
in den Wasserenthéarter“ TEIL I
Allgemeine Beschreibung

9 HINWEIS

Wenn lhr Modell nicht mit einem
Wasserentharter ausgestattet ist, kon-
nen Sie diesen Abschnitt iiberspringen.

WASSERENTHARTUNGSGERAT

Die Wasserharte hangt vom jeweili-
gen Einsatzort ab. Wenn in der Spulma-
schine hartes Wasser verwendet wird,
bilden sich Ablagerungen auf Geschirr
und Besteck.

Das Gerat ist mit einem speziellen
Wasserentharter ausgestattet, der die
Entfernung von Kalk und Mineralien
aus dem Wasser mit Hilfe von speziell
fur diesen Zweck entwickeltem Salz si-
cherstellt.
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WASSERHARTE Die Regenera- S
3} tion wird alle alzver-
D. Grad. Fr. Grad Eng. Grad mmol/L | Wasserentharter X Proarammse- brauch
dH Clarke Einstellung ogrammse (Gramm/
quenzen durch- Zyklus)
gefiihrt ¥ Y
0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 Requmne 0
egeneration
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2,1-3,0 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 Hé6 1 60

1°dH = 1,25°Clarke = 1,78°fH = 0,178 mmol/l Werkseinstellung: H3

Informationen zur Harte des verwendeten Leitungswassers erhalten Sie von
Ihrem ortlichen Wasserversorger.

U Jeder Zyklus mit Regeneration verbraucht zusatzlich 2,0 Liter Wasser, erhoht
den Energieverbrauch um 0,02 kWh und verlangert das Programm um 4 Minuten
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YA

VORBEREITUNG DES
GESCHIRRS ZUM
EINLADUNG

2 Achten Sie beim Geschirrkauf da-
rauf, ob es zum Spilen in der Spilma-
schine geeignet ist.

2 Verwenden Sie zum Waschen
einiger besonderer Gegenstande das
Programm mit der niedrigstmoglichen
Temperatur.

2 Nehmen Sie die Glaser und das
Besteck nicht unmittelbar nach dem
Spulprogramm aus dem Geschirrspiler,
um Beschadigungen zu vermeiden.

Das Besteck und die unten
aufgefiihrten Utensilien in der
Spiilmaschine waschen

Nicht erlaubt

< Besteck mit Griffen aus Holz, Bo-
ne China oder Perlmutt

2 Nicht hitzebestandige
stoffschalen

< Altes Besteck mit aufgeklebten
nicht hitzebestandigen Teilen

O Besteck oder Geschirr mit De-
ckenelementen

2 Geschirr aus Zinn und Kupfer

> Kristallglaswaren

2 Rostfreies Kochgeschirr aus Stahl

> Holzteller

9 Kunstfaserkochgeschirr

Mit Einschrankungen erlaubt

2 Einige Glasarten kénnen durch
haufiges Waschen im Auto anlaufen.

> Silber - und Aluminiumgegen-
stande neigen dazu, beim Waschen Far-
be zu verlieren.

Kunst-

DEUTSCH

9 Glasierte Gegenstande konnen
durch haufigesWaschen in der Maschine
verblassen

Empfehlungen zum
Einlegen von Geschirr in die
Spiilmaschine

Reinigen Sie das Geschirr von gro3en
Speiseresten. Erweichen Sie die Reste
des Lebensmittels, das zu Bratpfannen
verbrannt wird. Das Spiilen von Geschirr
unter flieBendem Wasser ist optional.

Befolgen Sie die nachstehenden
Richtlinien, um einen optimalen Betrieb
des Geschirrspilers beim Laden von
Geschirr zu gewahrleisten.

(Konstruktionsmerkmale und
Eigenschaften der Korbe fiir Geschirr
und Besteckkdsten konnen je nach
Modell variieren.)

Laden Sie das Geschirr wie folgt in
den Geschirrspuiler:

9 Tassen, Glaser, Topfe / Pfannen
und adhnliche Utensilien werden
verkehrt herum abgestellt.

2 Konvexe und konkave Schalen
sollten gekippt werden, damit Wasser
daraus abflief3en kann.

2 Alle Utensilien mussen stabil
sein, damit sie nicht umkippen konnen.

2 Alle Schalen sollten so platziert
werden, dass sich die Spriiharme wah-
rend des Waschens frei drehen kénnen.

2 Laden Sie hohle Gegenstande
wie Tassen, Glaser, Pfannen und ande-
re mit dem Loch nach unten, damit sich
kein Wasser darin ansammelt.

2 Geschirr und Besteck sollten
nicht in ein anderes Geschirr gestellt
werden oder sich gegenseitig bedecken.
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2 Um Beschadigungen zu vermei-
den, sollten sich die Brillen nicht berih-
ren.

> Der obere Korb ist flir zerbrechli-
chere und empfindlichere Gerichte aus-
gelegt, z. B. Glaser, Kaffee- und Teetas-
sen.

9 Das vertikale Aufstellen von
Messern mit langen Klingen kann zu
gefahrlichen Situationen fuhren..

9 Langes und/oder spitzes Besteck,
z. B. Aufschnittmesser, werden waage-
recht in den Oberkorb werden werden.

2 Uberladen Sie den Geschirrspii-
ler nicht. Durch die Einhaltung dieser
Regeln konnen Sie optimale Ergebnis-
se erzielen und den Energieverbrauch
senken.

‘® HINWEIS

Es ist verboten, sehr kleine
Gegenstande in der Spulmaschine zu
waschen,die leicht durch die Gitterstabe

Geschirr entfernen

Um zu verhindern, dass Wassertrop-
fen vom Geschirr im Oberkorb auf das
Geschirr im Unterkorb fallen, wird emp-
fohlen, das Geschirr erst aus dem Unter-
korb und dann aus dem Oberkorb zu
entnehmen.

n

TECHNISCHER PASS
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"9 WARNUNG

Warmes Geschirr! Um Bescha-
digungen zu vermeiden, neh-
men Sie Glaser und Besteck
ca. 15 Minuten nach Beendi-
gung des Spulprogramms aus
dem Geschirrspuler.
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Geschirr in den Oberkorb legen
Der obere Korb ist flir leichtere und

empfindlichere Gerichte ausgelegt, z.

B. Glaser, Kaffee- und Teetassen und
Untertassen sowie Teller, Schalchen und
flache Pfannen (wenn diese nicht sehr
schmutzig sind). Stellen Sie Geschirr
und Kichenutensilien so auf, dass sie
sich nicht unter dem Einfluss eines
Wasserstroms bewegen.

O

Geschirr in den Unterkorb legen

Es wird empfohlen, grof’e Gegen-
stainde und Utensilien in den unte-
ren Korb zu laden, die schwieriger zu
waschen sind: Topfe, Pfannen, Deckel,
Serviergeschirr und Schalen (siehe Ab-
bildung unten). Um ein Blockieren der
Rotation des oberen Sprihstrahls zu
verhindern, ist es ratsam, Servierge-
schirr und Deckel an den Seiten der Kor-
be anzubringen.

Der Durchmesser der vor dem
Waschmittelbehalter angeordneten
Platten sollte 19 cm nicht tUberschreiten,
da dies sonst das Offnen erschweren
kann.

Besteck laden

DEUTSCH

Besteck laden

Bestecksollte in den entsprechenden
Zellen und getrennt voneinander
platziert werden, weil Andernfalls sind
die Waschergebnisse maoglicherweise
nicht zufriedenstellend.

9 WARNUNG

Besteck darf nicht Uber den
Korbboden hinausragen.
Besteck mit scharfen Ober-
flachen sollte mit den Griffen
nach oben gelegt werden

*

Um die Waschleistung zu erhohen,
sollte das Laden von Geschirr in Kor-
be gemaR den Anweisungen und Auf-
teilungen im letzten Abschnitt von
TEIL | erfolgen: Allgemeine Beschrei-
bung
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VAN

UND WASCHMITTEL

Der Klarspuler wird im letzten Spul-
gang zugefihrt und dient dazu, Trop-
fenbildung zu vermeiden, die zu Fle-
cken und Verschmutzungen auf dem
Geschirr flihren konnen. Darlber hin-
aus tragt es zur Verbesserung der Trock-
nungsqualitat bei und lasst Wasser von

der Oberflache des Geschirrs abtropfen.

Der von lhnen gekaufte Geschirrspuler
ist fur die Verwendung von flissigem
Klarspuler ausgelegt.

9. WARNUNG
Verwenden Sie nur Marken-Klarspu-
ler fur Geschirrspller. Fullen Sie keine
anderen Flussigkeiten (z. B. Geschirr-
spulmittel oder Flissigwaschmittel) in
den Klarspuler. Dies kann das Gerat be-
schadigen.

Wenn der Klarspiiler
nachgefiillt werden muss

Die Haufigkeit des Nachfullens des
Klarspllers hangt von der Haufigkeit
des Geschirrspllens und der verwende-
ten Einstellung des Klarspdlers ab.

2 Wenn der Klarspllerspender
nachgefullt werden muss, leuchtet die
entsprechende Anzeige ( - )

2 Uberfiillen Sie den Klarspiiler-
spender nicht.

TECHNISCHER PASS
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VERWENDUNG VON SPULMITTEL

Verwendung von Waschmittel

Reinigungsmittel, die Chemikalien
enthalten, werden bendtigt, um
Verunreinigungen aus dem Geschirr zu
entfernen, sie aufzulosen und sie dann
aus dem Geschirrspuler zu entfernen.
Zu diesem Zweck konnen die meisten
im Handel erhaltlichen Waschmittel
verwendet werden.

Regeln fur die Verwendung von
Reinigungsmitteln

# WARNUNG

Verwenden Sie nur Spezialwasch-
mittel fUr Geschirrspuler. Lagern Sie
Reinigungsmittel an einem sauberen,
trockenen Ort.

Fillen Sie erst dann Reinigungsmit-
tel in den Behalter, wenn Sie bereit sind,
den Geschirrspuler zu starten.

Geschirrspiilmittel sind ag-
gressive Substanzen. Bewah-

El
@ ren Sie sie aufderhalb der

Reichweite von Kindern auf.
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VAN

/N

1

Entfernen Sie den Deckel des
Klarspulerbehalters, indem Sie den
Griff nach oben anheben.

0
] (%

J
Giefden Sie Klarspller vorsichtig in
den Spender, um ein Uberfiillen zu
vermeiden.

AN

| n

SchlieRen Sie die Abdeckung.

DEUTSCH

SPULMITTELBEHALTERSFULUNG

Einstellung des Klarspiiler-Dosierers

Um eine hohere Trocknungsleistung
bei begrenztem Einsatz von Klarspliler
zu gewahrleisten, ermoglicht der
Geschirrspller dem Benutzer, die
Menge des Klarspulers je nach Bedarf
einzustellen.Befolgen Sie die folgenden
Anforderungen.

1. Offnen Sie die Tiir und schalten
Sie das Gerat ein.

2. Halten Sie innerhalb von 60
Sekunden nach Schritt 1 die Taste
«Programm» mindestens 5 Sekunden
lang gedruckt und drucken Sie dann die
Taste fur den verzogerten Start, um in
den Einstellungsmodus zu gelangen;
die Klarspulerspenderleuchte beginnt
mit einer Frequenz von 1 Hz zu blinken.

3. Wahlen Sie dann mit der
gleichen Taste («Programmy) die
Einstellung des  Wasserentharters,
die der Wasserharte in Ihrem Gebiet
entspricht, die Einstellung andert sich
in folgender Reihenfolge: D3->D4->D5-
>D1->D2->D3.

Gief?en Sie Klarspuler vorsichtig
in den Spender, um ein Uberfiillen zu
vermeiden.

4.  Wenn innerhalb von funf
Sekunden keine der Tasten gedrickt
wird oder Sie die Ein- / Aus-Taste
driicken, ist das Setup abgeschlossen
und der Setup-Modus wird beendet.
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A FULLEN DES WASCHMITTELDOSIERERS

4 A 4 A
N
| — @

i3

| ) | AN || s

Bl

J
B Geben Sie Waschmittel in das groRe
Fach fiir den Hauptwaschgang (A).

Um ein besseres Waschergebnis zu
erzielen, insbesondere wenn Sie sehr
schmutziges Geschirr haben, giefien Sie
eine kleine Menge Reinigungsmittel auf

h / die Tur. Im Vorwaschgang wird zusatzliches

Wihlen Sie die Methode Waschmittel verwendet.

zum Offnen des Fachs je nach
Modell lhres Geschirrspulers.

1. Offnen Sie die Ab-
deckung durch Schieben des A
Riegels. AN s
2. Offnen Sie die Abde- =1

ckung, indem Sie auf die Ent-
riegelung der Verriegelung

drucken. SchlieRen Sie die Abdeckung, indem
Sie sie nach vorne schieben und dann
herunterdrticken.
% HINWEIS

> Befolgen Siedie Anweisungen des Herstellers auf der Waschmittelverpackung.
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& PROGRAMMIERUNG EINES SPULMASCHINENS

WASCHPROGRAMMTABELLE

Die folgende Tabelle zeigt, welche Programme fir das Spilen von Geschirr
am besten geeignet sind, je nachdem, wie stark sie verschmutzt sind und wie
viel Spulmittel bendtigt wird. Es enthdlt auch zusatzliche Informationen zu den
Programmen.

( @ )Dies bedeutet, dass dem entsprechenden Spender eine Klarsplilerhilfe
hinzugefligt werden muss.

Vor-/ Programm Strom VSV:rS Klar
Programm Programm fur Vor-/ dauer verb ", ff
9 beschreibung Hauptwasche | (Minuten) rauch fiver er
kWh
Vorwasche (45°C)
@ \s/fglcehnen (556570 >/199 0.930-
" o 1 oder 2 89-174 ’ 10.3-16.9
Automatisches | Spilen (55-65°C) (& oder2) 1470 ®
Programm Trocknen
Vorwasche
m@ \S/fuslcehnen 7z 5/19g
‘ Spiilen (1 oder 2) 195 lf;sz% 139 | @
Hygiene Spiilen (65-72°C) )
Trocknen
Vorwasche
Waschen (60°C)
,U, Spiilen 5/19 g 150 1.230- 139 ®
Universal Spulen (1 oder 2) 1.300 '
Spilen (65-72°C)
Trocknen
ECO Waschen (45°C) 24g
Spilen
Spiilen (42°0) 1 220 0.664 9.5 o
Trocken
Vorwasche
g \S/\éaus&men @0 5/19 g 0.850-
. Spiilen (1 oder 2) 120 0.925 139 | @
Glasgeschirr Spiilen (50-60°C)
Trocknen
Vorwasche (55°C)
40, Spiilen 24
G_ Spiilen (60-65°C) i o) 2) 90 0955- | 112 o
90 min Trocknen 1.031
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Vor-/ Programm | Strom \;\/ears o
D —— Programm flr Vor-/ dauer verb . off
9 beschreibung Hauptwasche [ (Minuten) rauch h LD
(KWh) rauc er
(1)
QDJ Waschen(45°C)
Spiilen 15
Schnellwa- | Spillen (45°C) 1° 30 0.560 103 0]
schen
<> Waschen (60°C)
4 Spiilen 519
Selbstrei- | Spilen (70-72°C) /1 9 130 1.480- 15.1 )
nigungsan- 1.515
zeige
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A STROMEINSPARUNG

1. Das Vorspllen des Geschirrs erhoht den Wasser-und Energieverbrauch und
wird daher nicht empfohlen.

2. Das Geschirrspiilen in einem Haushaltsgeschirrspuler verbraucht in der
Regel weniger Energie und Wasser als das Geschirrspiilen von Hand, vorausgesetzt,
der Haushaltsgeschirrspuler wird vorschriftsmafiig verwendet.

& PROGRAMMSTART

1. Ziehen Sie den unteren und oberen Korb heraus, laden Sie das Geschirr hinein
und schieben Sie die Korbe zurlick.

Es wird empfohlen, zuerst das Geschirr in den Unterkorb und dann in den

Oberkorb zu legen.

2. Flgen Sie das Waschmittel.

3. Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose. Die Parameter des
Stromversorgungsnetzes finden Sie auf der letzten Seite im Abschnitt,Technische
Daten® Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn offen ist und der erforderliche
Druck aufrechterhalten wird.

4. Offnen Sie die Tirr und driicken Sie den Netzschalter.

5. Wahlen Sie ein Programm und die entsprechende Anzeige leuchtet auf.Schliefien
Sie dann die Tur, woraufhin der Geschirrspiiler einen Spllgang startet.

& ANDERUNG GESTARTETE PROGRAMME

Das Waschprogramm kann nur gedndert werden, wenn es kurzlich gestartet
wurde. Andernfalls kann es sein, dass das Waschmittel bereits abgegeben und
das Wasser nach dem Waschen abgelassen wurde. Setzen Sie in diesem Fall den
Geschirrspuiler zuriick und fiillen Sie das Spulmittel in den Spender. Gehen Sie
folgendermafien vor, um den Geschirrspiler zurlickzusetzen:

1. Offnen Sie die Tiir leicht,um den Geschirrspiiler anzuhalten. Nach dem Anhalten
des Spruhstrahls konnen Sie die Tur vollstandig 6ffnen.

2. Driicken Sie die Taste ,Program” und halten Sie sie langer als drei Sekunden
gedriickt. Das Gerat wechselt in den Standby-Modus.

3. Jetzt kdnnen Sie das Programm andern und die entsprechenden Einstellungen
fur den Waschzyklus vornehmen.

3 sec

Yy b)
-&--D
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/\\  GESCHIRR HINZUFUGEN

Zusatzliches  Geschirr  kann jederzeit hinzugefigt werden, bis der

Waschmittelbehalter gedffnet wird. Gehen Sie hierzu folgendermafen vor

1. Offnen Sie die Tir leicht,um den Waschvorgang zu stoppen.

2. Nachdem die Spriharme angehalten haben, kdnnen Sie die Tur vollstandig
offnen.

3. Fugen Sie zusatzliches Geschirr hinzu.

4. Schliefien Sie die Tur.

5. Der Geschirrspliler arbeitet weiter.

Ny o, M!# - )

/\ WARNUNG
ﬁ Es ist gefahrlich, die Tur wahrend des Waschvorgangs zu 6ffnen, was zu
Verbriihungen mit heifsem Dampf fuhren kann.

A AVTO OPEN:

Nach dem Waschen offnet sich die Tir automatisch,
um einen besseren Trocknungseffekt zu erzielen. w

“® ANMERKUNG:

Die Spulmaschinentir sollte nicht verriegelt werden,
wenn sie so eingestellt ist, dass sie automatisch
geoffnet wird. Dies kann die Funktion des Turschlosses
beeintrachtigen
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A FEHLER/FEHLERCODES

Im Falle einer Storung zeigt der Geschirrspuler den entsprechenden Fehlercode
an. Die folgende Tabelle zeigt mogliche Fehlercodes und deren Ursachen.

Codes Wert Mégliche Ursache

El Erweiterte Wasserfillzeit Der Wasserhahn ist geschlossen, der Einlass ist ver-
stopft oder der Wasserdruck ist zu niedrig.

E3 Gewlinschte Temperatur nicht er- | Heizelement defekt
reicht
E4 Leck Es gab in den Komponenten ein Leck.
Ec Funktionsstorung des Waschkont- | Leiterplatte, Ablasspumpe oder Motor defekt

rollmanagementsystems

L4 Motorfehler Motorfehler
Ed Kommunikationsfehler zwischen | Unterbrechung oder Drahtbruch zur ~ Signaliiber-
der Hauptplatine und der Anzei- | tragung.
geplatine
“®: WARNUNG

S ImFalle eines Lecks muss vor der Kontaktaufnahme mit einem Servicecenter
die Wasserversorgung des Gerats unterbrochen werden.

2 Wenn aufgrund einer Uberflllung oder eines kleinen Lecks etwas
Wasser in die Pfanne gelangt, sollte dieses Wasser abgelassen werden, bevor der
Geschirrspuler wieder in Betrieb genommen wird.

2 Wenn der Fehlercode erneut auftritt und nicht zuriickgesetzt werden kann,
wenden Sie sich an einen Techniker, um Hilfe zu erhalten.

Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Andern der Farbe von Produktmaterialien wihrend des Betriebs

Natirliches Gerdusch von Spritzwasser wahrend des Produktbetriebs

Geschirrspller

Leichte technische Gerliche in einem neuen Produkt wahrend der ersten Betriebszeit
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A TECHNISCHE INFORMATION

H
v
Hohe (H) 815 mm
Breite (W) 598 mm
Tiefe (D1) 550 mm (bei geschlossener Tiir)
Tiefe (D2) 1185 mm (bei 90 ° gedffneter Tir)
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A TECHNISCHE DATEN

Technische Merkmale eines Haushaltsgeschirrsplilers gemaf EU-Richtlinien
1016/2010 und 1059/2010:

Unternehmen-Hersteller Kuppesberg
Modell / Beschreibung GLM 6096
Anzahl der herunterladbaren Standard-Kits 16
Energiesparklasse (1] A+++
Jahrlicher Energieverbrauch 2 189 kWh
Energieverbrauch mit einem Standardwaschgang 0,664 kWh
Stromverbrauch "Aus” 0,45 Watt
Stromverbrauch beim Start 0,49 Watt
Jahrlicher Wasserverbrauch o 2660 L
Trocknungseffizienzklasse 4] A
Standardwaschgang s ) ECO 45°C
Dauer des Standardwaschgangprogramms 220 min
Gerduschpegel 42 dB (A) fir 1 pW
Art der Installation Einbaugerat
Einbettungsmoglichkeit Ja
Anschlusswert 1828 - 2158 watt
Spannung 220-240V/50 Hz
Wasserdruck 0,041,0 MPa = 0,410 bar
HINWEIS

@ Von A +++ (héchster Wirkungsgrad) bis D (niedrigster Wirkungsgrad)

@ Der Energieverbrauch wird basierend auf 280 Standardwaschzyklen unter Verwendung von kaltem
Leitungswasser und Energiesparmodi berechnet. Der tatsachliche Stromverbrauch hangt von der
spezifischen Verwendung des Gerats ab.

o Jahrlicher Wasserverbrauch basierend auf 280 Standardwaschzyklen. Der tatsachliche
Wasserverbrauch hangt von der spezifischen Verwendung des Gerdts ab.

@ Von A +++ (héchster Wirkungsgrad) bis G (niedrigster Wirkungsgrad)

@ Dieses Programm eignet sich zum Reinigen von normal verschmutztem Geschirr und ist hinsichtlich
des Verhaltnisses von Energieverbrauch und Wasserverbrauch fiir diesen Geschirrtyp am effektivsten
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

VOM HERSTELLER AUTORISIERTES UNTERNEHMEN:
GmbH «MG Russland», 141400

Region Moskau, Chimki, Butakowo, 4

info@kuppersberg.ru

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an De-
sign, Konfiguration und Design von Gerdten vorzunehmen.

Hergestellt in der VR China
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ENGLISH

PART I: GENERIC VERSION

Please read this manual carefully before using the dishwasher Keep this

manual for future reference.

% NOTE:

> Reviewing
Troubleshooting Tips will help you solve
some common problems by yourself.

< If you cannot solve the problems
by yourself, please ask for help from a
professional technician.

o The manufacturer, following a
policy of constant development and
updating of the product, may make
modifications without giving prior
notice.

9 If lost or out-of-date, you can
receive a new user manual from the
manufacturer or responsible vendor.

SAFETY
the section onA

INFORMATION

WARNING

When using your dishwasher, follow
the precautions listed below:

< Installation and repair can only
be carried out by a qualified technician

9 This appliance is intended to be
used in household.

9 This appliance can be used by
children aged 8 years and older, and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experi-
ence and knowledge if they have been
given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards in-
volved.

2 Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be done by children
without supervision. (For EN60335-1)
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9 This appliance is not intend-
ed for use by persons (including chil-
dren ) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of ex-
perience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.
(For IEC60335-1)

9 Packaging material could be
dangerous for children!
9 This appliance is for indoor

household use only. To protect against
the risk of electrical shock, do not im-
merse the unit, cord or plug in water or
other liquid.

> Please unplug before cleaning
and performing maintenance on the ap-
pliance. Use a soft cloth moisten with
mild soap, and then use a dry cloth to
wipe it again.

< If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer
or its service agent or a similarly quali-
fied person in order to avoid a hazard.

VAN

EARTHING
INSTRUCTIONS

> This appliance must be earthed.
In the event of a malfunction or break-
down, earthing will reduce the risk of
an electric shock by providing a path of
least resistance of electric current. This

TECHNICAL PASSPORT
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appliance is equipped with an earthing
conductor plug.

2 The plug must be plugged into
an appropriate outlet that is installed
and earthed in accordance with all local
codes and ordinances.

2 Improper connection of the
equipment-earthing conductor can
result in the risk of an electric shock.

2 Check with a qualified electrician
or service representative if you are in
doubt whether the appliance is properly
grounded.

< Do not modify the plug provided
with the appliance if it does not fit the
outlet.

2 Have a proper outlet installed by
a qualified electrician.

2 Do not abuse, sit on, or stand on
the door or dish rack of the dishwasher.

2 Do not operate your dishwasher
unless all enclosure panels are properly
in place.

2 Open the door very carefully if
the dishwasher is operating, there is a
risk of water squirting out. Do not place
any heavy objects on or stand on the
door when it is open. The appliance
could tip forward.

S When loading
washed:

1. Locate sharp items so that they are
not likely to damage the door seal;

2. WARNING: Knives and other
utensils with sharp points must
be loaded in the basket with their

points facing down or placed in a

horizontal position.

items to be
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> Some dishwasher detergents are
strongly alkaline. They can be extremely
dangerous if swallowed. Avoid contact
with the skin and eyes and keep children
away from the dishwasher when the
door is open.

2 Checkthat there are no detergent
residues after completion of the wash
cycle.

2 Do not wash plastic items unless
they are marked «dishwasher safe» or
the equivalent.

2 For unmarked plastic items not
so marked, check the manufacturer’s
recommendations.

2 Use only detergent and rinse
agents recommended for use in an au-
tomatic dishwasher.

> Never use soap, laundry deter-
gent, or hand washing detergent in your
dishwasher.

2 The door should not be left open,
sincethiscouldincreasetheriskoftripping.
If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its ser-
vice agent or a similarly qualified per-
son in order to avoid a hazard.

< During installation, the power
supply must not be excessively or dan-
gerously bent or flattened.

<> Do not tamper with controls.

9 The appliance needs to be
connected to the main water valve
using new hose sets. Old sets should
not be reused.

2 To save energy, in stand by
mode, the appliance will switch of
automatically after 15 minutes without
anyuser interaction.

ENGLISH

A DISPOSAL

2 For disposing of package and
the appliance please go to a recycling
center. Therefore cut off the power sup-
ply cable and make the door closing de-
vice unusable.

< Cardboard packaging is manufac-
tured from recycled paper and should
be disposed in the waste paper collec-
tion for recycling.

2 By ensuring this product is dis-
posed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which
could otherwise be caused by inappro-
priate waste handling of this product.

2 For more detailed information
about recycling of this product, please
contact your local city office and your
household waste disposal service.

DISPOSAL: Do not dispose this
product as unsorted municipal waste.
Collection of such waste separately for
special treatment is necessary.

KUPPERSBERG




ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

A PRODUCT OVERVIEW

/\ IMPORTANT:
To get the best performance from your dishwasher, read all operating instructions
before using it for the first time.

=5 — Top spray arm

Inner pipe

< i Lower spray arm
Salt container —- T l

)7”

\/Uﬂ [

Cutlery rack Upper basket Lower basket

i Filter assembly

0

Dispenser ¢

|

]- Cup rack
Upper spray arm

#® NOTE:
Pictures are only for reference, different models may be different.

KUPPERSBERG




TECHNICAL PASSPORT ENGLISH

Dishwasher

A USING YOUR DISHWASHER

Before using your dishwasher :

Outside ¢

Set the water softener

Loading the salt Into the softener
Loading the basket

Fill the detergent dispenser

BN =

* Please check the section 1 «Water Softener» of PART Il: Special Version,
If you need to set the water softener.

A LOADING THE SALT INTO THE SOFTENER

“® NOTE: If your model does not have any water softener, you may skip this section.
Always use salt intended for dishwasher use.The salt container is located beneath

the lower basket and should be filled as explained in the following:

/N WARNING

> Only use salt specifically designed for dishwashers use!

Every other type of salt not specifically designed for dishwasher use, especially
table salt, will damage the water softener. In case of damages caused by the use of
unsuitable salt the manufacturer does not give any warranty nor is liable for any
damages caused.

> Only fill with salt before running a cycle.

This will prevent any grains of salt or salty water, which may have been spilled,
remaining on the bottom of the machine for any period of time, which may cause
corrosion.
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Please follow the steps below for adding dishwasher salt:

1.  Remove the lower basket and unscrew the reservoir cap.

2. Place the end of the funnel (supplied) into the hole and pour in about
0,6 kg of dishwasher salt.

3. Fill the salt container to its maximum Llimit with water, It is normal for a
small amount of water to come out of the salt container.

4. After filling the container, screw back the cap tightly.

5. The salt warning light will turn off stop being after the salt container has
been filled with salt.

6. Immediately after filling the salt into the salt container,a washing program
should be started (We suggest to use a short program). Otherwise the filter system,
pump or other important parts of the machine may be damaged by salty water. This
is out of warranty.

¥ NOTE:
2 The salt container must only be refilled when the salt warning light
( Ci) ) in the control panel comes on. Depending on how well the salt dissolves,
the salt warning light may still be on even though the salt container is filled.
If there is no salt warning light in the control panel (for some models), you can esti-
mate when to fill the salt into the softener by the cycles that the dishwasher has run.
2 If salt has spilled, run a soak or quick program to remove it.
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A ADJUSTING THE UPPER BASKET

J B ‘ J

To raise the upper basket, just lift To lower the upper basket, lift the
the upper basket at the center of adjust handles on each side to
each side until the basket locks release the basket and lower it to the
into place in the upper position. It lower position.

is not necessary to lift the adjuster

handle.

Folding back the cup shelves

To make room for taller items in the upper basket, raise the cup rack upwards.
You can then lean the tall glasses against it. You can also remove it when it is not
required for use.
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Note: When the upper basket locks in the upper position, It can't fold back the cup
shelves.

R

Folding back the rack shelves

The spikes of the lower basket are used for holding plates and a platter. They can
be lowered to make more room for large items.

. fold backwards
raise upwards
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VAN

EXTERNAL CARE

The door and the door seal

Clean the door seals regularly with
a soft damp cloth to remove food
deposits.

When the dishwasher is being
loaded, food and drink residues may
drip onto the sides of the dishwasher
door. These surfaces are outside the
wash cabinet and are not accessed by
water from the spray arms. Any deposits
should be wiped off before the door is
closed.

The control panel

If cleaning is required, the control
panel should be wiped with a soft damp
cloth only.

/N WARNING

< To avoid penetration of water in-
to the door lock and electrical compo-
nents, do not use a spray cleaner of any
kind.

< Never use abrasive cleaners or
scouring pads on the outer surfaces be-
cause they may scratch the finish. Some
paper towels may also scratch or leave
marks on the surface.

ENGLISH

MAINTENANCE AND CLEANING

INTERNAL CARE

Filtering system

The filtering system inthe base of the
wash cabinet retains coarse debris from
the washing cycle, including foreign
objects such as tooth picks or shards.
The collected coarse debris may cause
the filters to clog. Check the condition
of the filters regularly, carefully remove
foreign objects and clean the parts of
the filtering system if necessary with
water. Follow the steps below to clean
the filter.

“9: NOTE:

Pictures are only for reference,
different models of the filtering system
and spray arms may be different.

Hold the coarse filter and rotate it
anticlockwise to unlock the filter.
Lift the filter upwards and out of the
dishwasher.
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/ N /
Coarse filter
Main filter
Fine filter / :
S—_—
J
The fine filter can be pulled off the Larger food remnants can be cleaned
bottom of the filter assembly. The by rinsing the filter under running
coarse filter can be detached from water. For a more thorough clean, use
the main filter by gently squeezing a soft cleaning brush.
the tabs at the top and pulling it
away.
/ ‘ N
= =)

%

! Reassemble the filters in the reverse
order of the disassembly, replace the
filter insert, and rotate clockwise to
the close arrow.

/N WARNING
> Do not over tighten the filters. Put the filters back in sequence securely,
otherwise coarse debris could get into the system and cause a blockage.
2 Never use the dishwasher without filters in place. Improper replacement of
the filter may reduce the performance level of the appliance and damage dishes
and utensils.
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SPRAY ARMS

It is necessary to clean the spray arms regularly for hard water chemicals will
clog the spray arm jets and bearings.
To clean the spray arms, follow the instructions below:

J
h To remove the upper spray arm, hold !To remove the lower spray arm, pull
the nut in the center still and rotate out the spray arm upward.
the spray arm counterclockwise to
remove it.

4 N

! J

Wash the arms in soapy and warm
water and use a soft brush to clean
the jets.
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Frost precaution

Please take frost protection measures
on the dishwasher in winter. Every time
after washing cycles, please operate as
follows:

1. Cut off the electrical power to
the dishwasher at the supply source.

2. Turn off the water supply and
disconnect the water inlet pipe from
the water valve.

3. Drain the water from the inlet
pipe and water valve. (Use a pan to
gather the water)

4. Reconnect the water inlet pipe
to the water valve.

5. Remove the filter at the bottom
of the tub and use a sponge to soak up
water in the sump.

After every wash

After every wash, turn off the water
supply to the appliance and leave the
door slightly open for a while so that
moisture and odors are not trapped
inside.

No solvents or abrasive cleaning

To clean the exterior and rubber
parts of the dishwasher, do not use
solvents or abrasive cleaning products.
Only use a cloth with warm soapy water.
To remove spots or stains from the
surface of the interior, use a cloth
dampened with water an a little vinegar,
or a cleaning product made specifically
for dishwashers.

TECHNICAL PASSPORT
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CARING FOR THE DISHWASHER

When not in use for a long time

It is recommend that you run a wash
cycle with the dishwasher empty and
then remove the plug from the socket,
turn off the water supply and leave the
door of the appliance slightly open. This
will help the door seals to last longer
and prevent odors from forming within
the appliance.

Moving the appliance

If the appliance must be moved,
try to keep it in the vertical position.
If absolutely necessary, it can be
positioned on its back.

Seals

One of the factors that cause odours
to form in the dishwasher is food that
remains trapped in the seals. Periodic
cleaning with a damp sponge will
prevent this from occurring.

Remove the plug

Before cleaning or performing
maintenance, always remove the plug
from the socket.
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& INSTALLATION INSTRUCTION
WARNING
Electrical Shock Hazard
Disconnect  electrical power before installing dishwasher.

v

/\ ATTENTION

Failure to do so could result in death or electrical shock.

The installation of the pipes and electrical equipments should be done

by professionals.

ABOUT POWER CONNECTION

/N WARNING
For personal safety:

> Do not use an extension cord or an adapter plug with this appliance.
2 Do not, under any circumstances, cut or remove the earthing connection from

the power cord.

Electrical requirements

Please look at the rating label to
know the rating voltage and connect
the dishwasher to the appropriate
power supply. Use the required fuse
10A/13A/16A, time delay fuse or circuit

breaker recommended and provide
separate circuit serving only this
appliance.

Electrical connection

Ensure the voltage and frequency
of the power being corresponds to
those on the rating plate. Only insert
the plug into an electrical socket which
is earthed properly. If the electrical
socket to which the appliance must be
connected is not appropriate for the
plug, replace the socket, rather than
using a adaptors or the like as they
could cause overheating and burns.

/N Ensure that proper earthing exists
before use
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A WATER SUPPLY AND DRAIN /) WARNING

Cold water connection

Connect the cold water supply hose
to a threaded 3/4 (inch) connector and
make sure that it is fastened tightly in
place.

If the water pipes are new or have
not been used for an extended period
of time, let the water run to make sure
that the water is clear. This precaution
is needed to avoid the risk of the water
inlet to be blocked and damage the
appliance.

About the safety supply hose

The safety supply hose consists of
the double walls. The hose’s system
guarantees its intervention by blocking
the flow of water in case of the supply
hose breaking and when the air space
between the supply hose itself and the
outer corrugated hose is full of water.

@

ordinary supply hose

safety supply hose

A hose that attaches to a tap can
burst if it is installed on the same water
line as the dishwasher. If your sink has
one, it is recommended that the hose be
disconnected and the hole plugged.

How to connect the safety supply
hose

1. Pull the safety supply
hoses completely out from storage
compartment located at rear of
dishwasher.

2. Tighten the screws of the safety
supply hose to the faucet with thread
3/4inch.

3. Turn the water fully on before
starting the dishwasher.

How to disconnect the safety supply
hose

1. Turn off the water.

2. Unscrew the safety supply hose
from the faucet.
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Connection Of Drain Hoses

Insert the drain hose into a drain 400 - maximum 800 mm.The free end
pipe with a minimum diameter of 4 cm, of the hose must not be immersed in
or let it run into the sink, making sure  water to avoid the back flow of it.
to avoid bending or crimping it. The /\ Please securely fix the drain hose in
height of drain pipe must be minimum  position A.

Counter

Back of £
dishwasher g
0 g 2
,/ %
=
1
Drain hose 3
=]
=
W ————— — E

I Water Inlet

Lo | [Oe 1 Drain Pipe

— Mains Cable
How to drain excess water from Extension hose
hoses If you need a drain hose extension,

If the connection to the drain pipeis  make sure to use a similar drain hose.
positioned higher than 1000 mm,excess It must be no longer than 4 meters;
water may remain in the drain hose. It  otherwise the cleaning effect of the
will be necessary to drain excess water  dishwasher could be reduced.
from the hose into a bowl or suitable

container that is held outside and lower Syphon connection
than the sink. The waste connection must be at a
height minimum 400 - maximum 800
Water outlet mm from the bottom of the dishwasher.

Connect the water drain hose. The
drain hose must be correctly fitted to
avoid water leaks. Ensure that the water
drain hose is not kinked or squashed.
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/\ POSITIONING THE APPLIANCE

Position the appliance in the desired location. The back should rest against the
wall behind it, and the sides, along the adjacent cabinets or walls. The dishwasher
is equipped with water supply and drain hoses that can be positioned either to the
right or the left sides to facilitate proper installation.
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Built-In Installation (for the integrated model)

Step 1. Selecting the best location for the dishwasher

The installation position of the 1.
dishwasher should be near the existing
inlet and drain hose and power socket.

Illustrations of cabinet dimensions
and installation position of the

Less than 5 mm between the
top of dishwasher and cabinet and the
outer door aligned to cabinet.

dishwasher.
® o] ( ®
Electrical, drain
and water
O | supply O
820-870 mm | ine connection \ |
/ 80
‘}O'mm
1\00
Space between cabinet $
4 bottom and floor \
/ 600 mm X
/V V\
2. Ifdishwasher is installed at the
. )
corner of the cabinet, there should be
some space when the door is opened. Dishwasher Cabinet

\ J
( B
Door of
! NOTE: dishwasher
Depending on where your electrical
. . N J
outlet is, you may need to cut a hole in -
. . . Minimum space
the opposite cabinet side. of 50mm
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Step 2. Aesthetic panel’s dimensions and installation

*

installation drawings.

The aesthetic wooden panel could be processed according to the

Fully-integrated model

Install the hook on the aesthetic
wooden panel and put the hook into
the slot of the outer door of dishwasher

(see figure A). After positioning of the
panel, fix the panel onto the outer door
by screws and bolts (See figure B).

b

1. Take away the four short screws

PAANN

N

\

e
/N
1/

\ll

2. Pin up the four long screws

Step 3. Tension adjustment of the door spring

1. The door springs are set at the
factory to the proper tension for the
outer door. If aesthetic wooden panel
are installed, you will have to adjust
the door spring tension. Rotate the
adjusting screw to drive the adjustor to
strain or relax the steel cable.

2. Door spring tension is correct
when the door remains horizontal in
the fully opened position, yet rises to a
close with the slight lift of a finger.
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ENGLISH

Step 4. Dishwasher installation steps

*

Please refer to the specific installation steps in the installation drawings.

1. Affixthe condensation strip un-
der the work surface of cabinet. Please
ensure the condensation strip is flush
with edge of work surface.

2. Connect the inlet hose to the
cold water supply.

3. Connect the drain hose.

4.  Connect the power cord.

5. Place the dishwasher into the
cabinet.

6. Level the dishwasher. The rear
food can be adjusted from the front of
the dishwasher by turning the a Philips
screw in the middle of the base of dish-
washer use a Philips screw driver.To ad-
just the front feet, use a flat screw driver
and turn the front feet until the dish-
washer is level.

7. Install the furniture door to the
outer door of the dishwasher.

8.  Adjust the tension of the door
springs by using a Philips screw driver
turning in a clockwise motion to tighten
the left and right door springs. Failure to
do this could cause damage to your dish-
washer.

9. The
secured in place. There are two ways to
do this:

dishwasher must be

A. Normal work surface: Put the
installation hook into the slot of the
side plane and secure it to the work
surface with the wood the screws.

B.Marble or granite work top: Fix the

side with the screws.
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Step 5. Levelling the dishwasher

Dishwasher must be level for prop-
er dish rack operation and wash perfor-
mance.

1. Place a spirit level on door and
rack track inside the tub as shown to
check that the dishwasher is level.

2.  Level the dishwasher by adjust-
ing the three levelling legs individually.

3. When level the dishwasher,
please pay attention not to let the dish-
washer tip over.

... NOTE:
‘¥ The maximum adjustment height of
the feet is 50 mm.

Check level front to back
Turn the screwdriver to the left to

raise the height and turn it to the
right to lower the height

Turn the screw driver clockwise z————— Check level side to side

to raise the height, and turn it
anticlockwise to lower the height. { ]
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TROUBLESHOOTING TIPS

Before Calling For Service
Reviewing the charts on the following

service.

ENGLISH

pages may save you from calling for

Problem Possible causes

Solution

Dishwasher doesn't
start

Fuse blown, or the circuit
breaker tripped

Replace fuse or reset circuit breaker. Remove
any other appliances sharing the same circuit
with the dishwasher.

Power supply is not
turned on.

Make sure the dishwasher is turned on and the
door is closed securely.

Make sure the power cord is properly plugged
into the wall socket.

Door of dishwasher not
properly closed.

Make sure to close the door property and latch
it.

Water pressure is low

Check that the water supply is
connected properly and the water
is turned on.

Water not pumped
from dishwasher

Twisted or trapped
drain hose.

Check the drain hose.

Filter clogged.

the filter system.

Kitchen sink clogged.

Check the kitchen sink to make sure it is
draining well. If the problem is the kitchen
sink that is not draining , you may need

a plumber rather than a serviceman for
dishwashers.

Foam in the tub

Wrong detergent.

Use only the special dishwasher detergent to
avoid suds. If this occurs, open the dishwasher
and let suds evaporate. Add 1 liter of cold
water to the bottom of the dishwasher. Close
the dishwasher door, then select any cycle.
Initially, the dishwasher will drain out the
water. Open the door after draining stage

is complete and check if the suds have
disappeared. Repeat if necessary.

Spilled rinse aid.

Always wipe up rinse aid spills immediately.

Stained tub interior

Detergent with colourant
may have been used.

Make sure that the detergent has no colourant.

White film on inside
surface

Hard water minerals.

To clean the interior, use the damp

soft cloth with dishwasher detergent and wear
rubber gloves. Never use any other cleaner
than dishwasher detergent for the risk of
foaming or suds.
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Problem

Possible causes

Solution

There are rust stains
on cutlery

The affected items are not
corrosion resistant.

Avoid washing items that are not corrosion
resistant in the dishwasher.

A program

was not run after
dishwasher salt was
added. Traces of salt have
gotten into the wash
cycle.

Always run the quick wash program. without
any crockery in the dishwasher and without
selecting the Turbo function (if present), after
adding dishwasher salt.

The lid of the softer is
loose.

Check the lip. Ensure the fix is fine.

Knocking noise in
the dishwasher

A spray arm is knocking
against an itemin a
basket

Interrupt the program and rearrange the items
which are obstructing the spray arm.

Rattling noise in
the dishwasher

Items of crockery are
loose in the dishwasher.

Interrupt the program and rearrange the items
of crockery

Knocking noise in the
water pipes

This may be caused by
on-site installation or
the cross-section of the
piping.

This has no influence on the dishwasher
function. If in doubt, contact a qualified
plumber.

The dishes are not
clean

The dishes were not
loaded correctly.

See PART II: «Preparing And Loading Dishes».

The programme was not
powerful enough.

Select a more intensive programme.

Not enough detergent
was dispensed.

Use more detergent, or change your detergent.

Items are blocking the
movement of the spray
arms.

Rearrange the items so that the spray can
rotate freely.

The filter combination

is not clean or is not
correctly fitted in the base
of wash cabinet.

This may cause the spray
arm jets to get blocked.

Clean and/or fit the filter correctly.
Clean the spray arm jets.
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Problem

Possible causes

Solution

Cloudiness on
glassware

Combination of soft water
and too much detergent.

Use less detergent if you have soft water and
select a shorter cycle to wash the glassware
and to get them clean.

White spots appear

on dishes and glasses.

Hard water area can cause
limescale deposits.

Check water softener settings or fill
status of salt container.

Black or grey marks
on dishes

Aluminium utensils have
rubbed against dishes

Use a mild abrasive cleaner to eliminate those
marks.

Detergent left in
dispenser

Dishes block detergent
dispenser

Re-loading the dishes properly.

The dishes are not
drying

Improper loading

Use gloves if detergent residue can
be found on dishes to avoid skin
irritations.

Dishes are removed too
soon

Do not empty your dishwasher immediately

after washing. Open the door slightly so that
the steam can come out. Take out the dishes
until the inside temperature is safe to touch.
Unload the lower basket first to prevent the

dropping water from the upper basket.

Wrong program has been
selected.

In short programs the washing temperature is
lower. This also lowers cleaning performance.
Choose a program with a long washing time.

Use of cutlery with a low-
quality coating.

Water drainage is more difficult with these
items. Cutlery or dishes of this type are not
suitable for washing in the dishwasher.

WARNING: Self-repair or non-pro-
fessional repair may cause serious risks
to the safety of the user of the appliance
and impact warranty.
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A LOADING THE BASKETS ACCORDING TO EN60436

Loading the dishwasher to its full capacity will contribute to energy and water
savings.

1. Upper basket:

Number Item
1 Cups
2 Saucers
3 Glasses
4 Mugs
5 Small pot
6 Glass bowl
2. Lower basket:
10 Number Item
— 7 Soup plates
ﬂﬁou o 8 Melamine bowls
= 9 Dessert bowls
=" 10 Melamine dessert plates
8= @ @ 11 Dinner plates
10 [ — 12 Small pot
13 12 13 Oven pot
— N\ 14 Oval platter
10 14
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3. Cutlery rack:
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s~ N = E o e B — i ) s |
Number Item
1 Soup spoons
Forks
Knives
026846 6 Teaspoons

Dessert spoons

Serving spoons

Information for comparability Serving forks
tests in accordance with EN60436
Capacity: 16 place settings
Position of the upper basket: lower position
Program: ECO

Rinse aid setting: Max

Softener setting: H3

O |IN|v |||

Gravy ladles
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Cutlery Rack Used Tips

Lift the right basket up, both left and right bas-
kets are flat.

Move the right basket from right to left, two
basket are overlapping.

Remove the right basket from the tray, only has
the left basket.

Function of Floor Indicator Lamp-Signal light

1. The signal light will display the remaining time of
washing cycle or delaying state when the door is
closed.

2. When dishwasher finishes a washing cycle, the signal
light will display END for 15 minutes.
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PARTII: SPECIAL VERSION

Please read this manual carefully before using the dishwasher and Keep this
manual for future reference.

‘® NOTE:

2 If you cannot solve the problems by yourself, please ask for help from a
professional technician.

2 The manufacturer, following a policy of constant development and updating
of the product, may make modifications without giving prior notice.

< Iflostorout-of-date,you canreceive a new user manual from the manufacturer
or responsible vendor.

PARTII: SPECIAL VERSION..... 80
QUICK USER GUIDE........ . . . . . . . . 81
USING YOUR DISHWASHER .. 82
WATER SOFTENER ottt sssessesssssssessessssssssesssesssssssesssessssesssessssssanes 84
PREPARING AND LOADING DISHES . . . . S 86
FUNCTION OF THE RINSE AID AND DETERGENT ..... . cererenesaaesanans 88
FILLING THE RINSE AID RESERVOIR .oeeereeeeieniereeeniensssesenssesssssssenssenes 89
FILLING THE DETERGENT DISPENSER .. . . . S 90
PROGRAMMING THE DISHWASHER . . . . cererenesraesenans 91
SAVING ENERGY et ssssesese s ssssesssessssssssesssessssssssesssessssssasesssessssessnessns 93
STARTING A PROGRAM .ciieterecrseerneesiesessessssesssssssssessasssssssessssssssssssssssssssssssasesses 93

CHANGING THE PROGRAM MID=CYCLE .ot cerseseecensesansenens 93
FORGET TO ADD A DISH?
ERROR CODES
TECHNICAL INFORMATION ot sesssssessssesesssessssesssssssssessssssssnens 96
PRODUCT FICHE.....
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A QUICK USER GUIDE

Please read the corresponding content in the instruction manual for detailed
operating method.

4 2

J
h Install the dishwasher
(Please check the section 5 «<INSTALLATION INSTRUCTION»
of PART I: Generic Version.)

4 N\ 4 N
J . J
Remove larger residue from B Load the baskets.
dishes. Avoid pre-rinsing.
4 N\ 4 N
 —
II ,.|"- D —
AN @D\/
0
J J
B Fill the dispenser with detergent Select a suitable program and
and rinse aid. start the dishwasher.
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& USING YOUR DISHWASHER

Control Panel

Program

e

< BBl GO 1>

1

1 Power Press the button to turn on/off your dishwasher, the screen lights up.
2 Program Press the < or > button to select a program, and the corresponding indicator
will be Lit.
3 Delay Press the + button to add the delay time or press the - button to decrease the
-/+ delay time, maximum 24 hours delay
can be defined.
4 Function Press the button to select a function, corresponding indicator will be Lit.
5 ALT Press the button to select either upper basket or lower basket loaded, and
the response indicators will be lit.
6 Program A
ndicator QA“m o ) ) )
For lightly, normally or heavily soiled crockery with or without dried-on food.
m&
Hygiene

With the sanitize option selected, the water temperature is increased to 70
°C for high temperature sanitization.

&, Universal

For normally soiled loads, such as pots, plates, glasses and lightly soiled
pans.

ECO

This is standard program, it is suitable to clean normally soiled tableware
and it is the most efficient program in terms of its combined energy and
water consumption for that type of tableware.
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Y
Glass
For lightly soiled crockery and glass.
@' 90 min
For normally soiled loads that need quick wash.
Q[P Rapid
For lightly soiled loads,such as glasses, crystal and fine china.
%>

I:l Self-Clean
This program provides an effective cleaning of the dishwasher itself.

7 Warning g

indicator +“i* Rinse Aid

If the & indicator is lit, it means the dishwasher is low on dishwasher rinse
aid and requires a refill.
D sait
If the © indicator is lit, it means the dishwasher is low on dishwasher salt
and needs to be refilled.
% Water Faucet
If the = indicator is lit, it means the water faucet closed.

8 Screen To show the reminding time and delay time,error codes etc.
E Power wash
To wash very dirty, hard to clean dishes. ( It can only be used with Hygiene,

9 Function Universal, ECO, Glass, 90 min)

indicator

=+
@) Extra Drying
To wash very dirty, hard to clean dishes. (It can only be
used with Hygiene, Universal, ECO, Glass, 90 min)
+

Turbo speed+
Reduce the program time. ( It can only be used with Hygiene, Universal, ECO,
Glass, 90 min)

-
E Auto open

he dishwasher door opens automatically at the end of the program, which
improves the drying results.When you pressing the function button for 3
seconds, corresponding indicator will be lit. When you press the button for 3
seconds again,corresponding indicator will go off.

The Fuction is invalid in neutral and Party wash program, then the indicator
will keep go off.

10 Alt indicator

<1 Upper
When you select Upper, only the dishes in the upper rack will be washed.The
spray system of the lower basket will not operate.

"2 Lower
When you select Lower, only the dishes in the lower rack will be washed. The
spray system of the upper basket will not operate.
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A WATER SOFTENER

The water softener must be set
manually, using the water hardness dial.

The water softener is designed to
remove minerals and salts from the
water, which would have a detrimental
or adverse effect on the operation of the
appliance. The more minerals there are,
the harder your water is.

The softener should be adjusted
according to the hardness of the water in
your area. Your local Water Authority can
advise you on the hardness of the water
in your area.

Adjusting salt consumption

The dishwasher is designed to
allow for adjustment in the amount of
salt consumed based on the hardness
of the water used. This is intended to
optimise and customise the level o f salt
consumption.

Please follow the steps below for
adjustment in salt consumption.

1. Open the door, switch on the
appliance;

2. Within 60 seconds after the
appliance was switched on press the
programm button for more than 5
seconds to enter the water softener
setting mode.

3. Pressthe program button again
to select the proper set according to
your local environment, the setting
will change in the following sequence:
H3->H4->H5->H6->H1->H2.

4.  Press the On/Off button to end
the setting model.

ENGLISH

Please check the section 3 «Loading
The Salt IntoThe Softener» of PART II:
Generic Version, If your dishwasher
lacks salt.

% NOTE:
If your model does not have any
water softener,you may skip this section.
Water Softener
The hardness of the water varies
from place to place. If hard water is used
in the dishwasher, deposits will form on
the dishes and utensils.
The appliance is equipped with
a special softener that uses a salt
container specifically designed to
eliminate lime and minerals from the
water.
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German — HARDNFS.S sc\)/\tf'?ets;r Regsgceurfsﬂon conssik‘E tion

dH Frmch E[latrlliz Mmol/L level every X prog[am (grarl:\/cl;cle)

sequence ')

0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 No regeneration 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2,1-3,0 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 H6 1 60

1°dH=1.25 °Clarke=1.78 °fH=0.178mmol/l

The factory setting: H3
U Every cycle with a regeneration operation consumes additional 2.0 litres of
water, the energy consumption increases by 0.02 kWh and the program extents
by 4 minutes.
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PREPARING AND
LOADING DISHES

< Consider buying utensils which
are identified as dishwasher-proof.

9 For particular items, select a
program with the lowest possible
temperature.

2 To prevent damage, do not take
glass and cutlery out of the dishwasher
immediately after the program has
ended.

For washing the following
cutlery/dishes

Are not suitable

2 Cutlery with wooden, horn china
or mother-of-pearl handles

< Plastic items that are not heat
resistant

2 Older cutlery with glued parts
that are not temperature resistant
Bonded cutlery items or dishes

> Pewter or cooper items

< (rystal glass

< Steel items subject to rusting

2 Wooden platters

2 Items made from synthetic fibres

Are of limited suitability

9 Some types of glasses can
become dull after a large number of
washes

<> Silver and aluminum parts have
a tendency to discolour during washing

2 Glazed patterns may fade if
machine washed frequently

ENGLISH

Recommendations for loading
the dishwasher

Scrape off any large amounts of left-
over food. Soften remnants of burnt
food in pans. It is not necessary to rinse
the dishes under running water. For best
performance of the dishwasher, follow
these loading guidelines.

(Features and appearance of baskets
and cutlery baskets may vary from your
model.) Place objects in the dishwasher
in the following way:

2 Items such as cups, glasses, pots/
pans, etc. must are faced downwards.

2 Curved items, or ones with re-
cesses, should be loaded aslant so that
water can run off.

2 All utensils are stacked securely
and can not tip over.

2 All utensils are placed in the way
that the spray arms can rotate freely
during washing.

2 Load hollow items such as cups,
glasses, pans etc. With the opening fac-
ing downwards so that water cannot
collect in the container or a deep base.

< Dishes and items of cutlery must
not lie inside one another, or cover each
other.

<2 To avoid damage, glasses should
not touch one another.

2 The upper basket is designed to
hold more delicate and lighter dishware
such as glasses, coffee and tea cups.

2 Long bladed knives stored in an
upright position are a potential hazard!

< Long and / or sharp items of cut-
lery such as carving knives must be posi-
tioned horizontally in the upper basket.
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O Please do not overload your
dishwasher. This is important for good
results and for reasonable consumption
of energy.

9 NOTE:

Very small items should not be
washed in the dishwasher as they could
easily fall out of the basket.

Removing the dishes

To prevent water dripping from the
upper basket into the lower basket, we
recommend that you empty the lower
basket first, followed by the upper
basket.

nz@

Loading the upper basket

The upper basket is designed to
hold more delicate and lighter dish-
ware such as glasses, coffee and tea
cups and saucers, as well as plates,
small bowls and shallow pans (as long
as they are not too dirty).Position the
dishes and cookware so that they will
not get moved bythe spray of water.

/\ WARNING

Items will be hot! To prevent
damage, do not take glass and
cutlery out of the dishwasher
for around 15 minutes after
the program has ended.

TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

Loading the lower basket

We suggest that you place large and
difficult to clean items into the lower
basket: such as pots, pans, lids, serving
dishes and bowls, as shown in the fig-
ure below. It is preferable to place serv-
ing dishes and lids on the side of the
racks in order to avoid blocking the ro-
tation of the top spray arm.The maxi-
mum diameter advised for plates in
front of thedetergent dispenser is of 19
cm, this not to hamper the opening of it.

Loading the cutlery basket

Cutlery should be placed in the cut-
lery basket separate from each other in
the appropriate positions. Avoid nest-
ing of the cutlery to prevent insufficient
cleaning performance.

/\ WARNING

Do not let any item extend
through the bottom. Always
load sharp utensils with the
sharp point down!

@ For the best washing effect,
please load the baskets refer to
standardFor the best washing
effect, please load the baskets refer
to standard loading options on last
section of PART loading options
on last section of PART I: Generic
Version
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AVTO OPEN

ENGLISH

After washing, the door will open automatically to

achieve better drying effect.

% WARNING

‘

The dishwasher door must not be blocked when set to

open automatically.
This can disrupt door lock functionality.

VAN

The rinse aid is released during
the final rinse to prevent water from
forming droplets on your dishes, which
can leave spots and streaks. It also
improves drying by allowing water to
run off the dishes. Your dishwasher is
designed to use liquid rinse aids.

9: WARNING

Only use branded rinse aid for
dishwasher. Never fill the rinse aid
dispenser with any other substances
(e.g. Dishwasher cleaning agent, liquid
detergent). This would damage the
appliance.

When to refill the rinse aid
dispenser

The regularity of the dispenser
needing to be refilled depends on how
often dishes are washed and the rinse
aid setting used.

2 The Low Rinse Aid indicator (
-3+ ) will be lit when more rinse aid is
needed.

2 Do not overfill the rinse aid
dispenser.

88

FUNCTION OF THE RINSE AID AND DETERGENT

Function of detergent

The chemical ingredients that com-
pose the detergent are necessary to re-
move, crush and dispense all dirt out of
the dishwasher. Most of the commercial
quality detergents are suitable for this
purpose.

‘% WARNING

Proper Use of Detergent

2 Use only detergent specifically
made for dishwashers use. Keep your
detergent fresh and dry.

2 Do not fill detergent into the
dispenser until you are ready to start
the dishwasher

o Dishwasher detergent is cor-

R\@ rosive! Keep dishwasher de-

N tergent out of the reach of
children.
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FILLING THE RINSE AID RESERVOIR

Rinse-Aid indicator

/

~

/N

1

4

| ZIS

vy )

Remove the rinse reservoir cap by
lifting up the handle

il

%

J

Pour the rinse aid into the dispenser,
being careful not to overfill.

M\

N "

b Close the cap after all.

J

Adjusting the rinse aid reservoir

Adjusting the rinse aid reservoir To
achieve a better drying performance
with limited rinse aid, the dishwasher is
designed to adjust the consumption by
user. Follow the below steps.

1. Open the door, switch on the
appliance.

2. Within 60 seconds after the
appliance was switched on press
the program button for more than
5 seconds, and then press the Delay
button to enter the set model, the rinse
aid indication blinks as 1Hz frequency.

3. Press the Program button again to
select the proper set according to your
using habits, setting the will change in
the following sequence: D3->D4->D5-
>D1->D2->D3. The higher the number,
the more rinse aid the dishwasher uses.

4. Without operation in 5 seconds or
press the Power button to complete the
setup and exit the setting mode.
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& FILLING THE DETERGENT DISPENSER

4 N 4 N

/N
[IIIIIIII?fIIIIB

=
Bl
=l
o

-

B

J
B Add detergent into the larger cavity (A)
for main wash .

For better cleaning result, especially
if you have very dirt items, pour a small
amount of detergent onto the door.

The additional detergent will activate

h / during the pre-wash phase.

Please choose an open

way according to the actual
situation. ‘i‘

1. Open the cap by sliding .
the release catch. @ KO0

2.0pen the cap by pressing
down the release latch.

Close the flap by sliding it to the front
and then pressing it down.

‘% NOTE:
< Please observe the manufacturer's recommendations on the detergent
packaging.
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PROGRAMMING THE DISHWASHER

Wash Cycle Table

The table below shows which programs are best for the levels of food residue
on them and how much detergent is needed. It also show various information about
the programs.

(@) Means: need to fill rinse into the Rinse-Aid Dispenser.

— Running Energy .
Description Detergent ; Water Rinse
ol Of Cycle Pre/Main Jlne (et %) Aid
(min)
Prewash (45°C)
Wash (55'65°C) 5/19
@ Rinse J 0.930-
Rince (1 or2) 89-174 1470 | 103169 | @
Auto Rinse (55-65°C)
Drying
Prewash
m Wash (72°C)
@ Rinse >/199 195 1650 139 | @
- inse (L or2) 1720
Hygiene Rinse (65-72°C) i
Drying
Prewash
Wash (60°C)
\W Rinse
N Rinse 2199 150 1230- | 139 ®
Universal Rinse (65-72°C) (Lor2) 1.300
Drying
Wash (45°C)
Rinse 24¢g
ECO Rinse (42°C) 1 220 0.664 9.5 ()
Drying
Prewash
P Wash (45°C)
Q Rinse (51/ L 3 120 0850- | 139 Y
Glass Rinse (55-60°C) 0.925
Drying
Wash (55°C)
(j\ Rinse 24
90’ Rinse (60-65°C) ; orgz 90 0.955- 11.2 )
90 min Drying ( ) 1.031
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. Running Energy c
Description Detergent : Water Rinse

e Of Cycle Pre/Main (Tr:Tne) (it %) Aid

Wash(45°C)
QDJ Rinse . 15
Rinse (45°C) 19 30 0.560 10.3 (@)
Rapid
N Prewash
H Wash (60°C) 5/19
Rinse 130 1.480- 15.1 ()
Self- Rinse (70-72°C) 1 1.515
Cleaning Drying ’
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SAVING ENERGY

1. Pre-rinsing of tableware items leads to increased water and energy
consumption and is not recommended.

2.Washing tableware in a household dishwasher usually consumes less energy
and water in the use phase than hand dishwashing when the household dishwasher
is used according to the instructions.

A STARTING A PROGRAM

1. Draw out the lower and upper basket, load the dishes and push them back.
It is commended to load the lower basket first, then the upper one.

2. Pour in the detergent.

3. Insert the plug into the socket. The power supply refer to last page «Product
fiche». Make sure that the water supply is turned on to full pressure.

4. Open the door, Press the power button.

5. Choose a program, the response light will turn on. Then close the door, the
dishwasher will start its cycle.

A CHANGING THE PROGRAM MID-CYCLE

A program can only be changed if it has been running only for a short period of
time, otherwise the detergent may have already been released or the the wash water
with detergent has already been drained. If this is the case, the dishwasher needs
to be reset and the detergent dispenser must be refilled. To reset the dishwasher,
follow the instructions below:

1. Open the door a little to stop the dishwasher, after the spray arm stopped
working, you can open the door completely.

2. Press Program button more than three seconds the machine will be in
program selection mode

3. You can change the program to the desired cycle setting.

3 sec

R Y b}
»é--@
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A FORGET TO ADD A DISH?

A forgotten dish can be added any time before the detergent dispenser opens. If
this is the case, follow the instructions below:
1. Open the door a little to stop the washing.
2. After the spray arms stopped working, you can open the door completely.
3. Add the forgotten dishes.
4. Close the door.
5. The dishwasher will start running again.

Yo . - )

/N WARNING
It is dangerous to open the door mid-cycle, as hot steam may scald you.
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A ERROR CODES

If there is a malfunction the dishwasher will display an error code. The following
table shows possible error codes and their causes.

Codes Meanings Possible Causes
El Longer inlet time. Faucets is not opened, or water intake is restricted,or water
pressure is too low.
E3 Not reaching required | Malfunction of heating element.
temperature.
E4 Overflow. Some element of dishwasher leaks .
Ec Failure of the washing | Defective PCB, drain pump or motor failure

control system

L4 Motor failure Motor failure

Ed Failure of Open circuit or break wiring for the communication
communication
between main circuit
board with display
circuit board

/N WARNING

2 If overflow occurs, turn off the main water supply before calling a service.

2 If there is water in the base pan because of an overfill or small leak, the
water should be removed before restarting the dishwasher.

< If there is an error code that cannot be solved, please request professional
assistance.

Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product

Discoloration of product materials during operation

Natural noise of water spraying during product operation

Dishwashers

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period
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TECHNICAL PASSPORT ENGLISH

Dishwasher

A TECHNICAL INFORMATION

«— /‘r
H
[ >
V /

Height (H) 815mm
Width (W) 598mm
Depth (D1) 550mm (with the door closed)
Depth (D2) 1185mm (with the door opened 90°)

- —
KUPPERSBERG



ENGLISH TECHNICAL PASSPORT
Dishwasher

A PRODUCT FICHE

Sheet of household dishwasher according to EU Directive 1016/2010 &
1059/2010:

Manufacturer Kuppesberg
Type / Description GLM 6096
Standard place settings 16
Energy efficiency class (1] A+++
Annual energy consumption 2 189 kWh
Energy consumption of the standard cleaning cycle 0,664 kWh
Power consumption of off-mode 0,45W
Power consumption of left-on mode 0,49 W
Annual water consumption o 2660 L
Drying efficiency class o A
Standard cleaning cycle s ) ECO 45°C
Program duration of the standard cleaning cycle 220 min
Noise level 42 dB (A) fir 1 pW
Mounting Fully intergrated
Could be built-in Yes
Power consumption 1828-2158 W
Rated voltage / frequency 220-240V/50 Hz
Water pressure (flow pressure) 0,041,0 MPa = 0,410 bar
NOTE:

@ A+++(highest efficiency) to D (lowest efficiency)

o Energy consumption based on 280 standard cleaning cycles using cold water filland the consumption
of the low power modes. Actual energy consumption will depend on how the appliance is used.

Water consumption based on 280 standard cleaning cycles. Actual water consumption will depend
@ o how the appliance is used.
A (highest efficiency) to G (lowest efficiency)

° This program is suitable for cleaning soiled normally soiled tableware and that it is the most
@ efficient program in terms of its combined energy and water consumption for that type of tableware.
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TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

SERIAL NUMBER:

XX XX XXXXX

llHT“ l I

Week Year Serial Number

MANUFACTURER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

COMPANY AUTHORIZED BY THE MANUFACTURER:
LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4
info@kuppersberg.ru

The manufacturer reserves the right to make any changes to
design, outside appearance and scope of supply of appliance.

Made in PRC

KUPPERSBERG
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ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Dishwasher

FOR NOTES
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

YACTb |: OBLLEE ONMNUCAHUE

PekomeHzyeM BaM nepes UCMOb30BaHUEM MOCYLOMOEYHOM MaLIMHbI BHUMA-
Te/IbHO MPOYUTATb JAHHOE PYKOBOLCTBO, COXPAHWUTL €ro M 3aTeM 06pallaTtbcs K
HEMY Mo Mepe BO3HWKHOBEHMS Y BaC BOMPOCOB B ByayLLEM.

:9: MPUMEYAHUA:
l > 03HakoMbTECh C pa3nenom «YKazaHus no MONUCKY U YCTPAHEHUIO HENCNPABHO-
CTen». npl/IBED,EHHa'iI B HEM VIHCbOpMaLI,WiI MNO3BOJIUT BAM CaMOCTOATE/IbHO YCTPAaHUTb
HEKOTOpble Haubonee pacnpoCTpaHEHHbIE HEMOMIAOKN.

2 Ecnu Bbl HE CMOXeTe CaMOCTOSITENbHO YCTPAHUTb BO3HUKLUME HapyLleHUa B
pa60Te, I'IO)KafIyVICTa, 06paTl/ITECb 3d NOMOLLbK K TEXHMYECKOMY CNELNANTNCTY.

2 BeBasmc HenpepbIBHO NpoBOANMbIMU paﬁOTaMVI no ycoBepweHCTBOBAHNIO U
MOoAEepHU3aunun CBOeM npoaykKumMm KOMNaHUA-N3rotoBmUTEIb OCTABJIAET 3a cobori npa-
BO BHOCMUTb B Hee Nitobble M3MEHeHUs be3 npenBapuTenbHOro yBeooMeHUA 06 3TOM.

2B cnyyae yTepu gaHHOIro pykoBoAcCTBa MM yCTapeBaHUA I'Ipl/lBED,EHHOVI B HEM
MHCbOpMaLI,Ml/I, Bbl MOXeTe nony4YnTb HOBYH €ro BEPpCUD Yy KOMNAHUN-U3TOTOBUTENA
nnu ero ocbmu,maanoro TOProBoro npencraBuTens.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

A MHOOPMALUA
no TEXHUKE

BE3OMACHOCTMU

NPEOYNPEXXOEHUE

YcTaHOBKA M PEMOHT [O0/IKHbI Bbl-
NONHATLCA TONbKO KBanupUUMpOBaH-
HbIM TEXHUYECKUM CNELMANIUCTOM.

S [aHHbii npubop npeaHasHayeH
[N5 6bITOBOrO MCMONb30BAHMS.

O [JlaHHbIi Npubop MOXET MCMOoNb-
30BaTbCs LeTbMM B BO3pacte 8 net u
cTapule, a Takxe NMLaMKU C OrpaHuyeH-
HbIMU PU3UYECKMMU, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMM UNKU OT-
CYTCTBMEM OMbITa U 3HAHWIA, €CIU OHU
HaxoaaTcs nof MpUCMOTPOM WAU 6bl-
X NPOMHCTPYKTMPOBAHbI MO BOMpOCaM
6e3onacHoro ucnonb3oBaHus npubopa,
a TaKXKe ecnn MM MOHATHbI CYLLecTBYHO-
LLMe OMaCHOCTMK.

9 He paspewaiite petaMm urpatb
c npubopoM. Ynctka m obcnyxuBaHue
npubopa MOryT BbINOMHATLCS [O€Tb-
MW TOMIbKO MOJ NMPUCMOTPOM B3pOC/IOro
(B cootBeTcTBUM C TpeboBaHMaMM M3IK
60335-1).

> YnakoBOYHbIM MaTepuan MoxeT
6bITb ONaceH ans getew!

9 [aHHbIi npubop npeaHasHayeH

LNS NTPUMEHEHUS TONbKO B ObITOBbIX Lie-
NAX BHYTPU NOMELLEHMS.
C uenblo NpenoTBpALLEHUS MOPAXKEHUS
3NIeKTPUYECKMM TOKOM He [JomnycKanTe
MOrpy>xeHus faHHoro npubopa, ero Ka-
6ens nNUTaHMs UM BUAKM B BOLY WU
LPYryto XXMAKOCTb.

PYCCKUWN

< Tepepn BbinonHeHneM pabor, CBs-
3aHHbIX C YUCTKOM W TEXHUYECKUM 06-
cnyxuBaHveM npubopa, ob6s3atenbHo
OTKNtOYaNTe NpUOBOP OT UCTOYHMKA MU-
TaHWs NyTeM M3BNEYEHUS CeTeBOM BUN-
KM M3 po3eTkn. Mcrnonbsyite Markyto
TKaHb, CMOYEHHYK MSArKMM MbIIOM, MO-
CNe Yero BOCMOoJb3yHWTeCh CyXOM TKaHbHO.

2 Eum kabenb nuTaHMs NoBpex-
[eH, TO B LeNnsx npefoTBpalleHns BO3-
HWKHOBEHMS OMaCHbIX CUTyaLMi ero He-
06x04MMO  3aMeHUTb, 0OpaTMBLUUCE B
KOMMaHMI0-13roToBMTENb NPUbOPa, cep-
BUCHbIN LLEHTP MU K KBaNUGDULMPOBAH-
HOMY CMeLManmncTy.
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PYCCKUN

MHCTPYKLU KA
no 3A3EMJIEHUIO

2 [aHHbii npubop [oMKeH ObiTb
3a3eMseH. B cnyyae BO3HMKHOBEHMS He-
MCNPaBHOCTM MU HapylweHus B paboTe
3a3eM/ieHne MO3BONISET CHU3WTb Onac-
HOCTb MOPaXKEHUsI 3NEeKTPUYECKUM To-
KoM, obecrneynBas oTBEAEHWE OMACHOro
LNS YenoBeKa 31eKTPUYEeCcKoro Toka no
OTZENbHOM LEeNM C HU3KUM COMpOoTUBIIE-
HueM. laHHbI Np1bOp OCHALLEH BUIKOM
C 333eMASHOLWMUM NPOBOJHUKOM.

O Bunka pomkHa noacoenmHATbCS
K COOTBETCTBYHLLEN pO3eTKe, KOTopas
Hagnexawum o006pa3oM  yCTaHOBNEHA
M 333eMJIEHA B COOTBETCTBUM CO BCEMM
TpeboBaHUSIMU MPUMEHUMBIX MECTHBIX
HOPM M MpaBuI.

S HenpasunbHoe noacoeguHe-
HMEe 333eMNIFILWero MpoBOAHMKA MO-
XKET NPUBECTU K OMACHOCTU MOpPaKeHUs
3/1eKTPUYECKMUM TOKOM.

9 B cnyyae ecnu Bbl He yBEPEHDI B
TOM, NPaBU/IbHO X BbINOJIHEHO 3a3eM-
neHue npubopa, obpaTuTech K KBanudu-
LMPOBAHHOMY 3/IEKTPUKY UM CNeLuanm-
CTYy CEPBUCHOTO LLeHTPa A9 NPOBefeHMs
COOTBETCTBYIOLLMX MPOBEPOK.

2 Ecnu Bunka npubopa He cooTBeT-
CTBYET po3eTKe, He [OMyCKaeTcs camo-
CTOSITENIBHO BHOCUTb Kakue-1Mbo unsme-
HEHMUS B KOHCTPYKLMIO 3TOW BUIIKK.

2 [ns noakntoyeHums npubopa KBa-
NIMOUUMPOBAHHBIM  3/IEKTPUKOM  [OSXK-
Ha BbITb yCTAHOBNEHA COOTBETCTBYHOLLAS
po3seTka.

> bepexHo obpatllaiTecs ¢ ABEPBIO
NMOCYAOMOEYHOM MalUMHbl U KOP3UHOM

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

LNS Nocyabl, He CafuTeCb U He CTaHOBMU-
TeCb Ha HUX.

2 He Bknwouarite MNocyaoMOEYHYHO
MallUWHY 10 TeX Mop, NOKa BCe 3aLUMTHble
naHenu Kopnyca He ©yayT yCTaHOBIEHbI
Ha MecTo.

O [Bepb pabotawoleri nocyaoMmo-
€YHOIM MaluMHbl CneayeT OTKpbIBATb C
OCTOPOXHOCTbO, MOCKOMIbKY MpU 3TOM
BO3MOXHO BbINECKUBAHME ropsiveit Bo-
Ibl.

S He ponyckaeTcs nomewatb T4-
Xesble NpefMeTbl Ha OTKPbITYO ABEPb,
a TaKxe CTaHOBMTbCS Ha Hee. B npo-
TMBHOM CJ/ly4ae 3TO MOXET NpUBECTU K
ONpoKunabIBaHMIO Nnpubopa.

<> Bo Bpems 3arpysku nocyabl:

1) Pa3meluaiiTe ocTpble NnpeaMeThl Ta-
KMM 06pa3oM, YToObl OHM HEe MOMK Ciy-
YarHO NOBPEAUTb YMIOTHEHWNE ABEPU.

2) MNpenynpexpexue. Hoxu u apyrue
cTonoBble Npubopbl, UMeloLMe OCTpble
Kpas, cnepyeT noMmewaTb B KOP3WHY Ta-
KMM 06pa3oMm, 4Tobbl 3a0CTPEHHbIE YaCTH
6b11M HanpaBneHbl BHW3, WX YKNaAbIBaTb
MX B FOPU30HTAZIbHOM MOMOXEHUM.

S HekoTopble ucnonb3yembie B Mo-
CyLLOMOEYHbIX MallMHaxX Motume cpea-
cTBa 06/1a8akT CUMBHBIMU LLENTOYHbIMU
CBOMCTBaMU. Takue BelLecTBa NpeacTaB-
NS0T Ype3Bbl4alHYD OMACHOCTb MpU
npornateiBaHuKU. He ponyckaiTte nona-
[laHWs 3TUX CPEeACTB B 111a3a WM Ha KO-
XY M He pa3peluaiiTe AeTaM NOAXOAUTb K
NnocyfAOMOEYHON MallKnHe, y KOTOPOK OT-
KpbITa ABepb.

< Tllocne OKOHYaHMS UMKNA MbITbS
nocyapl ybenutecb B OTCYTCTBMM OCTaT-
KOB MOILLMX CPeACTB.

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

9 He ponyckaeTcs MbiTb B NOCyno-
MOEYHOW MaluMHe M3[enus U3 nnact-
Macchbl, eCiM Ha HUX OTCYTCTBYEeT Map-
KMpOBKa O MPUroAHOCTU AN MbITbsl B
MOCYAOMOEYHOM MalUMHE WM aHano-
rMYHas.

2 [pu yxope 3a nocyaoi M3 nnact-
Macchl, He MMetoLLei NogobHoM MapKu-
POBKM, ClefyiTe peKkOMeHALMSIM KOM-
NaHWUKU-U3rOTOBUTENS.

2 Wcnonb3yiiTe TONbKO Takue Moto-
Lue cpeacTsa M OnofackmeaTenu, KoTo-
pble PeKOMEHA0BAHbI A/ NPUMEHEHUS
B MOCYAOMOEYHbIX MalMHaX Ans aBTo-
MaTUYeCKOro MbITbS NOCYAbl.

< 3anpewaertcs MCNonb3oBaTb B
MOCYAOMOEYHOM MaLUMHE MbIIO, CTU-
panbHble MOPOLIKK, & TaKXKe CpencTsa
AN191 PYYHOTO MbITbSl MOCYABbI.

2 He cnepyeT 0oCTaBnSTb OTKPbITOW
ABepb Npnbopa, Tak Kak 3T0 MOXeT Mpwu-
BOAMTb K OMACHOCTM ero OnpoKuAbiBa-
HUS.

> B npouecce yctaHoBku npubopa
He JOMyCKaeTcs Yype3MepHo nepernbatb
WK COaBNMBaTb Kabesb NUTaHUS.

9 He ponyckaetcs Takxke pasbwu-
paTb 3/1EMEHTbI YpaBieHMS.

2 Tpubop cnepyeT NOACOEANHATL K
KpaHy noJayv BOAbl C MOMOLLbI HOBO-
ro KOMnnekTa wnaHros. [oBTOpHOE MC-
MoNb30BaHME CTapbIX LWIAHTOB He Aony-
cKaeTcs.

9 Ecnm B TeyeHue 15 MUHYT C npu-
H60pOM, KOTOPbIA HaXoaMTCs B pexume
OXMAAHMS, HE BbIMONHATCA HUKaKue
onepauuu, TO C LieNblo SKOHOMUK SHep-
MMM OH aBTOMATUYECKM BbIXOAMT U3 3TO-
O pexuma M BbIKNOYaeTcs.

PYCCKUWN

2 [locynoMoeyHas MalwuHa pac-
CYUMTaHa Ha MOWKy [0 16 KOMMNNEKToB
nocyabl.

A YTUNU3SALUA

Mo BompocaM yTMAM3auMM YNakoBKU W
npubopa cnenyet obpalLaTbCs B CNeum-
ANIM3UPOBAHHbIN LEeHTPp No nepepaboTke
OTXOA0B.

KpoMe Toro, y oTCNy>KMBLUErO CPOK CITY-
6bl Nnpubopa Heobxoaumo obs3aTenbHO
obpe3aTb Kabenb MUTaHWS M BbIBECTU
n3 cTpoa (paspyliMTb) MEXAHM3M 3aMnu-
paHus LBepu.

O KapToHHas ynakoBka Mpou3BO-
anTca u3 nepepaboTaHHoM 6yMarn wu
LOMKHA nepepfaBaTbcs B MecTa cbopa
0TX040B ByMaru ans nanbHenwen nepe-
paboTku.

2 [lloMorast yTunm3uposatb npubop
B COOTBETCTBMM C LENCTBYHIOLMMU HOP-
MaMu M npasunamu, Bbl cnocobcreyeTe
NpeaoTBPALLEHMIO 3arpsA3HEHUS OKpY-
Xatolwen cpeabl 0TX0AAMU U NOCNEnyio-
Llero oTpULATeNbHOro0 BO3LEWCTBMS HA
3[10pPOBbE YenoBeKa.

2 3a pononHutenbHoi wuHbopMa-
unern no nepepaboTtke OAHHOrO M3ge-
Mg obpallantecb B MECTHble MYHULM-
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

ManbHble OPraHbl BAACTU UM B MECTHYHO
CNYXOy yTUAM3aLMKM BbITOBbIX OTXOLOB.

2 YTUIIU3ALUUA: He ponyckaetcs
yTMNU3MpOBaTb AAHHOE u3jenuMe BMe-
CTe C HeOTCOPTUPOBAHHbLIMU ObITOBBI-
MU oTxopamu. [ing yTunusauum gaHHO-
ro npubopa Heo6xoauMa COpPTUPOBKA
M NpUMEHEeHUe Hapnexawux MeTonoB
BTOPUYHOI NepepaboTKu.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

/\\  OMUCAHUE NPMBOPA

/N BHUMAHME!
BHMMaTENbHO NpoYMTaiTE BCE MHCTPYKLMM MO IKCNAyaTaLMmM L0 Havana paboTol
C NOCYLOMOEYHOW MaLUMHOW, 3TO NO3BONMUT BaM 0becneynTb MakCUManbHyo 3ddek-
TUBHOCTb MPU UCMONb30BAHUM AAHHOTO Npubopa.

BepxHee
C==) pacnbIIUTENbHOE KOPOMBICIO

/\

BHyTpeHHsis 7,1 \ H

i N
| | Humxree

KowTeitHep L/ 2 \\ I I pacnbinnUTenbHOE KOPOMBIC/IO

Ons conu @ s ] 1 Y3en dunstpaumm
[o3aTop | [ ’L
®
| J
Monka-pepsxarens BepxHsa KOp3nHa HKHAS Kop3MHa

ANna CTONOoBbIX I'Ipl/l60pOB

‘[ Croiika
BepxHee NS Yalek
, pacnbinuTenbHoe
@ KOpOMbIC/I0

‘% MPUMEYAHMUE
M306pa>|<eva NPpUBEAEHDbI TONBKO C LUENbH0 MANKCTPpaUMK, HEKOTOPbIE MOOENN
MOFyT OTNnMYaTbCA OT NPEACTAB/IEHHbIX Ha pmcyHKax BapnaHTOB I'IpMGOpOB.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

MocynomoeyHas malunHa
A MCMNOJIb30BAHUE NOCYAOMOEYHOM MALLUUHDbI

I'Iepe,u. MCMOJIb30BaHNEM I'IOCY,D,OMOELIHOﬁ MallUHbI:

»

BHyTpeHHss
yacTb

’4 HapyxHas
4acTb

1.  OtperynupyinTe yCTPOICTBO YMSArYeHMS BOAbI.
2. 3acbinbTe CoMb B YCTPOMCTBO YMSITYEHUS BOAbI.
3. 3arpysuTe Mocyny B KOP3uHY.

4.  3anonHuTe 403aTOp MOKLMM CPEACTBOM.

* O3HakoMbTeCh € pasgenoM 1 «Ycrpoicteo ymaryenus sogpl» 13 YACTU 11: Oco-
Oble yKazaHus, ecin BaM HeobX0AMMO OTPeryinpoBaTb YCTPOWCTBO YMSArYeHUs
BOAbI.

& 3ATPY3KA COJIM B YCTPOMCTBO YMATYEHUSA BOAbI

9 NPUMEYAHVUE

Ecnu Bawa monenb He oCHaLLeHa yCTPOMCTBOM YMATYEHUS BOAbI, Bbl MOXETE Mpo-
NyCTUTb 3TOT pa3aen. JonyckaeTcs MCNonb30BaTh TOMbKO CMeunanbHylo Conb, Npea-
Ha3HAYEeHHYO AN9 MOCYA0MOEUHbIX MALUMH.

KoHTeriHep ons conu pacnonaraeTcs nog Kop3uHoi. OnucaHue nopsigka ero 3a-
MOMHEHUS NPUBEAEHO HUXKE:

/\ NPEAYNPEXOEHUE

< Paspewaercs NpUMEHATb TONIbKO CNeLManbHyIo COMb, NPpeAHasHauYeHHYo Ang
MCMOJIb30BaHMS B NOCYAOMOEYHbIX MalMHax!

[pumeHeHne conn nboOro Apyroro TMMa, He NpefHa3HAa4YeHHOro A8 NocyAo-
MOEUYHbIX MALUWH, B YAaCTHOCTU CTONIOBOM COMW, MOXET MPUBOAUTD K MOBPEXAEHUIO
YCTPOWCTBA YMSArYeHus BOAbl. B OTHOLEHWM NOBPEXAEHW, BbI3BAHHbIX MCMONb30Ba-
HMEeM HernoaXOoAsLLero BUAA CONMU, KOMNAHUA-U3rOTOBUTENb HE NPefoCTaBASET HUKA-
KOWM rapaHTMM M He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NtoOble NOCNeACTBUS TakUX AENCTBUNA.

< Conb cnepyet 3acbinatb TONLKO NEpeA, 3anyckoM LKAa.

3TO NO3BONIUT YAANNUTb CO AHA MOCYAOMOEYHOW MALUMHbI C/Iy4alHO NPOChINaBLUy-
t0CS CONMb UM MPONMBLLYKOCS CONEHYI0 BOAY U TakKMM 06pa3oM npenoTBpaTUTL KOp-
pO3ui0, KOTOPasi MOXET BO3HWMKHYTb NpU AJUTENIbHOM BO3AEMCTBMU COMU HA AHO Mo-
CYLOMOEYHOM MaLUUHbI.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

[na nobaBneHns conu B NOCYAOMOEYHYH MALUMHY BbINOMHWUTE YKA3aHHbIE HUXE
NencTeus:

1. CHMMWTE HUXKHIOK KOP3UHY U OTKPYTUTE KPbILIKY Bauka.

2.  BcraBbTe KOHeL, BOPOHKM (BXOAMT B KOMMIEKT NOCTAaBKMU) B OTBEPCTHE U 3a-
cbinbTe npumepHo 0,6 Kr conu Ans NoCyAOMOEYHON MalUMHbI.

3. 3anonHWTe eMKOCTb A1 COMM BOAOM A0 MakCMManbHOro ypoBHs. [1pu 3ToM
HebOonbLIOe KONMMYECTBO BOAbI MOXET BbITEYb M3 KOHTeWHepa ANs CONM — 3TO HOp-
MasibHOE SIBNEHME.

4. Tlocne 3anoaHEHMS €MKOCTU MAOTHO 3aKPYTUTE KPBbILLKY.

5. Tlocne Toro kak eMKOCTb ANg conu ByaeT 3anofHEHA, CUTHANbHbLIN MHAMKA-
TOp KOHTPONS YPOBHS COMIU OTKITHOUUTCA.

6. Cpasy ke nocne 3amnofHeHMs eMKOCTM A8 Conv HeobXoauMMo 3amnycTUTb
NporpamMMy MOWKM (Mbl MpeafiaraeM MCNonb30BaTb KOPOTKY nporpammy). B npo-
TUMBHOM C/ly4ae BO34EeNCTBME CONEHOM BOAbI MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHWNIO DUb-
TPYyOLLEN CUCTEMBI, HACOCA MMM APYrMX BAKHbIX KOMMOHEHTOB MalwMHbl. Ha Takue
C/ly4au rapaHTUs He pacrnpocTpaHaeTcs.

‘® MNPUMEYAHUS:

> [o3anpaBKy conu cnefyet Npou3BOAMTb TOMbKO MOC/E TOro, Kak Ha MaHenu
yNpaBAeHUs 3aropuTcs CUTHAbHbIM MHAMKATOP KOHTPOAS YPOBHS COMU (C;) ). B 3a-
BUCMMOCTM OT TOIO, HACKOJIbKO XOpPOLO pacTBOpAeTCsa COnb, CUMHaNbHbIN MHONKATOP
KOHTPONA YPOBHA COJIM MOXET NPpOA0/IKaTb TOPETb M HEKOTOPOE BpeM4 nocse 3anon-
HEHUNA eMKOCTU.

Ecnu Ha naHenu ynpaBneHus OTCYTCTBYET CMTHA/bHbIA MHOMKATOP KOHTPONS
YPOBHS$ CONMU (B HEKOTOPbIX MOAENSX), TO Bbl MOXETE MPUMEPHO paccymTaTh AaTy Clie-
[yioLLel 3anpaBky CONM B YCTPOMCTBO YMSITYEHUst BOAbI HA OCHOBAHMM KOJIMYECTBA
LMNKNOB MbITb4, BbINOJIHEHHbIX I'IOCWJ,OMOGHHOI;I MaLLUUHOMN.

2 B cnyyae npocbinanms conu cnepyeT 3anyCTuTb NPOrpamMmmy «3amadumBaHme»
nnn ((EbICTpOG MbITbE€» ONA yOoaNeHUA ee U3NTNLLKOB.
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lMocypomoeyHasi MalUvHa

PerynupoBka BepXxHeit KOpP3UHbI

4 N 4

b . D )

UT06bl NEPEMECTUTL BEPXHIOK KOp- Y106bl ONYCTUTb BEPXHIOK KOP3WHY,
3KHY B BEpXHee MOJIOXKEHWE, NPOCTO NOAHUMUTE PeryinpoBOYHbIE pyu-
NOSHUMUTE ee, YOEPXKMBasi nocepe- KM C KaX[oW CTOPOHbI ANS OCBO-
AMHe ¢ 06enx CTOpPOH, MoKa KOp3uHa 6OXAEHUS KOP3UHBI, U 3aTeM OMy-
He byneT 3aMKCMPOBaHa B BEPXHEM CTUTE €€ B HWXHEE MOJNIOKEHUE,

MOMOXKEHWUW. PEryNIMpoBOYUHYHO PyUKy
MpuW 3TOM NOAHUMATb He TpebyeTcs.

CknagbiBaHue NONOK A9 YallekK

Onsa ocBoBOXOEHUS OOMONHUTENLHOMO NpoCTpaHCTBa AON4 60/1bLLOM nocynbl
B BerHeVI KOp3uHe nogHnuMuTe CTOVIKy AN4a Yallek BBEPX. Tenepb Bbl MOXETE pa3Me-
CTUTb BMJIOTHYHO K Hewn, HanpuMmep, BbICOKMUE CTaKaHbl. Bbl Takke MOXeTe MOAHOCTbIO
CHATb 3Ty NOJIKY, €C/I1 Bbl HE 6y,ueTe €€ NCNosib30BaThb.
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Mpumeuanue: Koraa BepxHss KOp3nHa GUKCUMPYETCS B BEPXHEM MOIOXEHWUMU, HE BO3-
MOXHO MOAHSATb NONKKU ANS YaLlek

CknapbiBaHue pepatenem

BepTukanbHble AepXaTenu B HUXKHEW KOP3MHe UCNOb3YHTCS ANS YAEPXKUBAHUS
Tapenok 1 nnockux 6non. na ocBoboXAeHUs AONONHUTENbHOIO NPOCTPAHCTBA ANs
60NbLLUIOW NOCYAbl OHU MOTYT ObITb C/IOXKEHDI.

CNNOXXEHbI

noaHATblI BBEPX
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VAN

yXo/A 3A BHEWHUMU
MOBEPXHOCTAMMU

[Bepb u ynnotHeHue aBepu

PerynapHo ouuwaite ynnoTHUTE-
N1 ABEpU C NOMOLLBIO MATKOM BNIAYXKHOM
TKaHW, yAanss 0CTaTKy MULLK.

Bo Bpems 3arpysku nocynbl 0CTaTku
NPOAYKTOB MAM HaMWTKOB MOryT mnona-
[laTb Ha BOKOBbIE CTOPOHbI ABEPU NOCY-
[LOMOEYHOW MalUMHbl. DT NMOBEPXHOCTM
HaxonsdTCsa 3a Mpeaenamu MoKLLen Ka-
Mepbl U BOAA, MOAaBaeMas U3 pacmnbiim-
TeNIbHbIX KOPOMbICEN, Ha HUX He nonaaa-
eT. OTU OCTaTKM CnefyeT yaanaTb nepes,
3aKpbITUEM ABepu.

MaHenb ynpaBneHus

MaHenb ynpaBneHus [OOMycKaeTcs
0YMLATb, TONILKO MPOTMPas ee MSrKow
BNAXXHOM TKAHbIO.

N NPEAYNPEXXOEHUE

2 Bo BpeMsi uMcTKM 3anpeliaertcs
NPUMEHSTb Ny/SIbBEPU3aTOPbl, MOCKONbKY
3TO MOXEeT MPUBECTU K MOMaLaHUI0 BO-
[bl B 3aMOK BEPU U Ha 3MeKTpUYeckue
KOMTOHEHTbI.

2 Kpome Toro, He fonyckaeTcs uc-
nonb3oBatb abpasuBHble  yuCTAWME
cpepcTtBa M rybku ¢ abpasvBHbIM MO-
KPbITUEM, TaK Kak OHM MOFYT OCTaBASTb
LLapanuHbl Ha NOBEPXHOCTU. Takxe cre-
LyeT y4ecTb, YTO HEeKOoTopble BYMakHble
MoNoTeHLa MOryT LapanaTb MM OCTaB-
NaTb CNefbl HA NMOBEPXHOCTU.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

TEXHUYECKOE OBCNYXMUBAHUE U YHUCTKA

yXond 3ABHYTPEHHUMMU
MOBEPXHOCTAMM

Cucrema punbtpaumm

Cucrema ¢unbTpaumm, yCTaHOBEH-
Has B OCHOBaHMM MOKLLENA KaMepbl,
B MpoLecce MbITbsl MOCYAbl YAEPXKMUBAET
KpYrMHble OCTaTKX MULLM M Apyrue nocTo-
POHHMe NpefMeTbl, Hanpumep, 3yboumncr-
KM MM OCKONKW. HakonneHue KpymHbIX
OCTaTKOB MWLM U LPYTUX 3arpA3HEHMH
MOXET MPUBECTU K 3aCOPEHU0 GUAbTPa.
Mo3ToMy HeobxoAMMO perynsipHo npo-
BEPSTb COCTOSIHME (UNBLTPOB, aKKypaT-
HO y[anaTb MOCTOPOHHWE MNpenMeTbl U
npu He0BXOAMMOCTU OUYMLLATD YACTU CU-
cTeMbl GuabTpaumm BoAoM. Ins ounctkm
GuNbTpa BbLINOMHUTE YKa3aHHbIe HUXeE
MHCTPYKLMK.

9> NMPUMEYAHUE

MN306paxkeHnsa nNpuBEAEHbl TO/bKO
C UEenbl WAMOCTPaLMKM, BHELIHWUIA BUA
KOMMOHEHTOB CUCTEMbI (DUALTPALIMM U
pacnblIUTENbHbIX KOPOMbICEN MOXET OT-
NIMYATLCS B 3aBUCMMOCTM OT MOLENN.

OTKpbITb

YoepxxuBas @GunbTp rpybor oumncr-
KW, NOBEPHUTE €ro MpOoTWB YaCOBOW
CTpenku, 4tobbl 0cBO6OANTL DUABTP.
MNogHnMuTe GUALTP BBEPX WU M3Bfe-
KWTe ero u3 noCyLlOMOEYHOM MaLUMHBbI.
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PYCCKUN

4 N\

®unbTp rpyboit
OYUCTKM

Q%:/ OcHoBHo#
l — dunbTp

®OunbTp TOHKOM
OYUCTKH

J
Tenepb M3 HWXHEW uyacTn y3na
GuUNbTpaLMM MOXeT ObiTb M3BNEYEH
OUNBTP TOHKOM OYUCTKM.

[na otoeneHns ot 0OCHOBHOMO dub-
Tpa cnefyeT OCTOPOXHO HaxaTtb
Ha BbICTYMbl GUAbTpa rpyboi oumcr-
KM B BEPXHEW YaCTU U BbITAHYTb €ro.

/ ‘ N
= =
! J
Cbopka dunbTpa ocyliecTBaseT-

cs B 0bpaTHOM Mopsake, BCTaBbTe
Ha MecTo y3en hunbTpaLmmn 1 nosep-
HUTEe ero Mo 4acoBOM CTpenke ANs
3aKpbITUS (B COOTBETCTBUM CO CTPEN-
KOM).

! KpynHble ocTaTku Nuwm MoryT ObITb
yAaneHbl NyTeM MpOMbIBKM PUNbTPa
noA, NpOTOYHOM BOLOM.

Ons 6onee TWaTeNbHOW OYMCTKU MUC-
NONb3yMTE MArKYIO LLETKY.

/\ NPEOYNPEXIAEHUE

2 He npwunaraite  4ypesMepHo-
ro ycunus npu 3aTaruBaHuM (QUILTPOB.
06s3aTenbHO yCTaHaBAMBaNTE GUALTPBI
Ha MeCTOo, MHaye KpYMHble OCTaTKU MULLM
MOTYT NONACTb BHYTPb CUCTEMbI U NpUBE-
CTU K 3aKyMOpKe KaHanoB.

2 3anpewaeTca Mcnonb3oBaTb Mo-
CYLLOMOEYHYI0 MaluuHy 6e3 yCcTaHOB-
NeHHbIX  GunbTpoB.  HenpasuibHas
YCTaHOBKa (UNLTPA MOXET MpUBOAUTb
K CHMXEHUI 3(PdeKTUBHOCTU paboThl
npubopa, a Takke MOBPEXAEHUIO NOCY-
[bl U camoro npubopa.
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PACMbINNTENIbHbIE KOPOMbBICJ/TA

HeobxoaMMo perynspHoO BbIMOAHATb OYUCTKY PaCcmblIMTENbHbIX KOPOMBbICEN, YTO-
Obl COAEpXaLLMEC B KECTKOW BOAE XMMMYECKMEe BeLecTBa He 3abuBanu conna u
MOALIMIMHUKM PACTbIUTENbHBIX KOPOMBbICE.

[Ns OYUCTKM pachblIUTENbHBIX KOPOMBICEN BbIMOMHWUTE YKa3aHHbIE HUXKE [eid-

CTBUS:
4 N

J
h YT06bl CHATb BEPXHEE PACMbIIUTENb- !‘-ITo6b| CHATb HWXKHEe pacrnblinTeNb-
HOE KOPOMbIC/IO: YAEPXKUBAsA HEMOA- HOE KOPOMBbIC/IO, MOTSIHWTE ero BBEPX.
BMXKHO PAaCMOIOKEHHYI0 B LEHTpe
raiKy, NOBEPHWUTE KOPOMbIC/IO MPOTUB
4aCcoBOW CTPeNKM U 0cBOBOAMUTE €ero.

4 N

J

! [MpomMoriTe KopoMmbiCna B Temnaou
MbLIbHOM BOZE, LNt MPOUYMUCTKM COMnen
MCNONIb3YNTE LWETKY C MSArKOW LLeTu-
HOM. 3aTeM TLLATENIbHO OMOMOCHUTE
UX U YCTAHOBUTE Ha MECTO.
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PYCCKUWN

A yxopn 3A NOCYAOMOEYHOW MALLNHON

MpepoTBpalleHMe 3aMopaXKMBaHUS

B xonopHoe Bpems roga Heobxoau-
MO MPWHATb Mepbl MO NPefoTBPALLEHMIO
3aMOpaXXMBaHMS NOCYAOMOEYHOM Mallu-
Hbl. [10 OKOHYAHUM KX A,0r0 LIMK/IA MbITbS
BbINONHANTE Cneaylowme NencTemns:

1. OTcoeoMHWTE NOCYLOMOEUHYIO
MaLUMHY OT UCTOYHMKA NUTAHUS.

2. [epekpoiTe nogayvy BoAbl U OT-
coeguHuTe Tpyby nojaym Bonbl OT KNa-
naHa nogayun Bofpbl.

3. Cnente BOAY M3 TpyObl Mopaun
BOAbI M KNlanaHa nogayu Boabl (ans cbo-
pa BbITEKAKOLLEN BOAbI MCMOMb3YHTE CO-
OTBETCTBYIOLLYIO €MKOCTb).

4.  CHoBa nopcoennHute Tpyby no-
[layM BOLbI K K/lanaHy noaayun BoApl.

5. WU3Bnekute GUNLTP U3 HUXKHEN
yactu 6aka 1 ¢ nomoLbio rybkm cobepm-
Te BOAY M3 NojjoHa.

Mocne Kaxka0ro MbITbs NOCYAbI

Mocne KaxAoro MbiTbs NMOCyAbl ne-
peKkpbiBalTe nNojavy BoAbl K npubopy u
Ha HekoTOpoe BpeMs OCTaBnskTe ABEpb
YyTb NPUOTKPbLITON, YTOObLI BHYTPM NOCY-
[LOMOEYHOW MaLUMHbI He CKanavMBanach
B/lara U HeMpusTHblE 3amnaxu.

He ucnonb3yiite pacrBoputenn unm
abpasuBHble YUCTALME CPeAcTBa

He wcnonb3yiite pacTtBopuTtenn wu
abpasuBHble uyucTAWME CpeacTBa Ans
OYMCTKM BHELIHUX MOBEPXHOCTEN Kop-
nyca M pe3uHOBbIX AeTanei nocynoMo-
€4yHoM MawwmHbl. C 3TOM uenblo pony-
CKaAeTC MNPUMEHSTb TONbKO TKAHEBblE
candeTkM 1 Tenbli MblIbHbIA PacTBOP.

[lns ynaneHus c BHyTpeHHWUX NoBepX-
HOCTEl NATEH U HaneTa cienyeT UCMosb-
30BaTb TKAHEBYIO CaNdeTKY, CMOYEHHYIO
B BOAE C HeBOMbLUMM KOMMYECTBOM YK-
Ccyca, Ui cneumanbHble YUCTsLmME cpea-
CTBA A/19 MOCYLOMOEYHbIX MALLMH.

Ecnu He nnaHupyeTtcs ucnonb3oBatb
npu6op AnuTenbHOE BpeMs

PekomeHayeTcs 3anycTUTb LMKA Mbl-
Tbs 6€3 3arpy3ku Mocyabl, a 3aTeM M3-
B/IEYb BUIKY U3 PO3ETKU, NEPEKPbITb NO-
[a4y BOAbl M OCTaBWUTb ABepb npubopa
cnerka NpUOTKPLITOM. TM Mepbl NO3BO-
NST NPOANUTL CPOK CNYXK6bl YNNOTHUTE-
nevi U NpefoTBpPaTUTb NOSIBNEHUE B NPU-
6ope HenpuaTHOro 3anaxa.

MNepemeweHune npubopa

MNpu nepemelyeHun npubopa no Bos-
MOXHOCTU YOEepXuBanTe ero B BepTU-
KanbHOM nonoxeHuu. B cnyyae kpanHen
HEeobX0AMMOCTM LOMYCKAETCS NONOXMUTb
€ro Ha 3afHI0t0 MaHesb.

YnnotHutenu

OnHa 13 NpUYMH NOSBNEHUS HEnpwu-
ATHOrO 3anaxa B MOCYAOMOEYHOM Ma-
WMHEe — HaKanAuBaHMe B YNIOTHUTENSX
octatkoB nuwu. C uenblo NnpenoTepalLe-
HMs 3TOro TpebyeTcs perynspHas YMcTka
YNNOTHUTENEN BNAXHOM I'YOKOMN.

MU3Bnekaiite BUIKY U3 PO3ETKM

MNepes npoBefeHMEM YMUCTKU UK
TEXHUYECKOro 06cnyXnBaHust o06s3a-
TeNbHO M3BMIEKaTe BUIKY U3 PO3ETKM.
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NPEOYNPEXAEHUE!

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA
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MHCTPYKLMA NO YCTAHOBKE

OnacHOCTb NopaXXeHUs 31eKTPUUECKMM ToKoM!
[Nepen ycTaHOBKOM MOCYAOMOEYHOW MaluMHbl 06543aTeNbHO OTKAYUTE

€€ OT UCTOYHMKA 3/1EKTPONUTaHUS.
HecobntogeHue 31oro Tpe6oBaH1sa MOXKET NPUBECTU K MOPAXKEHUIO S/1EK-

TPpUYECKMM TOKOM C HAHECEHUEM TAXKENbIX TPABM BMJIOTb A0 N1IETA/IBHOIO

ncxoda.

/\ BHUMAHME!

Mpoknaaka Tpy6 M yCTaHOBKA 31eKTPOOBOPYA0BAHNA AOMKHbI OCYLLECT-
BNATHCA TONbKO NPOMECCHOHANaMMm.,

MNOAKNHOYEHUE K
MCTOYHUKY MNUTAHUA

/\ MPEOYNPEXAEHUE
[na obecnevyeHus nuuHoit 6esonac-
HOCTH:
< Tpu noaknoueHnn atoro npubo-
pa K CeTM 3NeKTPONUTAHUS HEe UCMONb-
3yiiTe YANMHUTENU UM apantepbl (ne-
pexoaHUKH).
< 3anpewaertcs oTpesatb unu yaa-
NATb 3a3eMJIAIOLWMIA NPOBOAHUK, BXOASA-
WMIA B COCTaB Kabensa nuTaHus.

Tpe6oBaHus K ceTu
3NeKTPONUTaHUA

HoMmuHanbHoe HanpsikeHne w Apy-
rMe 23neKkTpuyeckuMe mnapameTpbl Mo-
CyAOMOEYHOM  MaluHbl, Heobxomu-
Mble [OnS MOAKIIOYEHUS ee K CeTu
3NEeKTPOMUTaHUS, YyKa3aHbl Ha 3aBOA-
cKoM Tabnuuke (3TukeTke). Mcnonb3yi-
Te COOTBETCTBYWLIMI MNpenoxpaHuTenb
Ha 10 A/ 13 A/ 16 A, pekoMeHaye-
Mbli MpenoXpaHWUTeNnb C 3a4epXKKOW

cpabaTtbiBaHMS  WAM  aBTOMATUYECKMIA
BbIK/IOYATENb, @ Takxe obecneyste Ans
nUTaHWg 3TOro npubopa OTAE/bHbIN
KOHTYp.

MoaknioueHue K cetu
3N1eKTPONUTaHuUs

Y6enuTechb B TOM, 4TO HaMpsKeHue u
4acToTa CETU 3NEeKTPONUTAHUS COOTBET-
CTBYIOT JAHHbIM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOA-
cKkoi Tabnunuke npubopa. Bunky nutanus
npubopa ponyckaetcs MNOACOEAUHATb
TONIbKO K MPaBWIbHO 3a3eMIEHHOM po-
3eTke. Ecnm anekTpuyeckas posetka, K
KOTOpPOW [O/MKeH ObITb NOAKIIKOYEH NpU-
6op, He COOTBETCTBYET BU/IKE MUTAHMUA
npubopa, To cnepyeT 3aMeHUTb pO3eT-
Ky. He monyckaeTcs B Takux cnyvasx uc-
nonb30BaTb afanTepbl, NEPeXOAHUKN U
Apyrve nonobHble npucnocobnenHums, no-
CKONIbKY MX MPUMEHEHWE MOXET rnpuBe-
CTV K NeperpeBy U OXoram.

/\ Mepea wucnonb3oBaHueM npubopa
y6eautech B TOM, YTO OH NPaBUIbHO 3a-
3eMJieH.

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

& NOAAYA BOAbI U CZTUB

MoacoenanHeHne K Bogonposoay
C XoNoAHOM BOAOM

MoacoeamMHUTE WAAHT MOAAYM  XO-
NnofHOM BOAbl K pe3bboBoMy (Ha 3/4
[l01IMa) coeanHUTENO U yBeauTech BTOM,
YTO OH MJIOTHO 3a(DMKCMPOBAH Ha MecTe.

Ecnu nopcoegnHeHme nponsBoamTCS
C MOMOLLLbIO HOBbIX UM HE MCMONb30BaB-
LUMXCS ONIMTEIbHOE BPEMS LINAHTOB MO-
[laun BOAbI, TO HEOOXOAMMO NPONYCTUTH
yepes HWMX BOAy U ybeauTbCs B TOM, YTO
M3 HUX BbIXOAMT YMCTasi BoAa. JTa Mepa
Mo3BOMUT M36exaTb CNy4yalHoro nepe-
KpbITUA (3aKyNOpKK) KaHaia nofayun Bo-
[bl U TEM CaMbIM NPEAOTBPATUTb BbIXO[,
npmnbopa 13 cTpos.

O 6e3onacHOM LWaHre noaauu
BOAbI

besonacHbIM WNaHr nogayn BOAbI
UMEET COBOEHHbIE CTEHKW. DTOT LIMAHT
obecneunBaet 6/10KMPOBKY NMoAauM BO-
Obl npu 0BHapyXeHUM npopbiBa WM
npoTeKkaHusl, @ TaKXXe B C/y4yae MojaHoro
3anofIHEHMS BOAOM BO3AYLIHOMO Npo-
CTPaHCTBA MeXay CaMuM MOAAKLWMM
LUTAHTOM M HapY>XHbIM rodbp1MpPOBaAHHBIM
LLSIaHTOM.

@

6e30nacHbIN WnaHr
noaayu BoAbl

CTaHAAPTHbIN WAAHT
nogayn Boapl

PYCCKUWN

/\ NPELYMPEXOEHWE
COE‘,EI,MHMTEJ'IbeIl;I WaHr KpaHa MO-
XeT J'IOI'IHyTb, eC/ZiIM OH NoAaKNK4yaeTca K
oAHOM Tpybe C MOCYLOMOEYHOM Mallu-
HOl7|. I'Io BO3MOXHOCTH, DEKOMEH,EWETC‘/'I
OTKNHYUTb WNaHI cMecuTend ot TDYGbI 7]
3aKpbiTb OTBEPCTHE 3ar/YLLKOM.

MpucoeanHeHne 6e30MaCHOrO LWAAH-
ra nogayun BoAbl

1. BbiTaHuTe 6e30nacHbIi WNaHM
noAayu BOAbl U3 OTCEKA AN XPaHEHMUS,
pacrofioKeHHOro B 3afHel 4actu nocy-
[OMOEYHOM MaLUMHBI.

2. Tpukpytute 6e3onacHbIN
LWNAHT NOJAYM BOAbI K BOAOMPOBOLHOMY
KpaHy ¢ pe3bboit 3/4 atorima.

3. [llepen BK/IOYEHMEM MOCYAO-
MOEYHOM MaLUMHbI NMONHOCTbI0 OTKPOWTE
KpaH.

OTcoeamHeHue 6e30MacHOro WIaHra
nopayvu Boabl

1. TepekpoiTe nofavy BOAbI.

2. OtkpytnTe 6e30MacHbIi WAaHr
noJayun BOAbl M OTCOEAMHUTE ero OT BO-
[OMPOBOAHOIO KpaHa.
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MoacoeauHeHUe CAUBHDbIX
WAAHroB

BcTtaBbTe CAMBHOM WNAHr B C/MB-
HYH (KaHaNnu3auMOHHY) Tpyby Aname-
TPOM He MeHee 4 CM, UM HanpaBbTe ero
B PaKOBWHY, He [OMycKas npu 3TOM ero
crnbaHus unu nepenasnuBaHus. Bbico-
Ta C/IMBHOW TPyDbl LOMKHA COCTABASATH

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

oT 400 no 800 mm. CBobOAHbBIN KOHeEL,
LWNAHTa He AO/MKEH OblTb NOTPYXEH B BO-
Zly, B NPOTMBHOM C/ly4yae BO3MOXHO BO3-
HWKHOBEHME 0OpaTHOro NMoToKa.

/\ CnMBHOM WNAHr AOMKEH 6biTb Ha-
AEXHO 3aKpeneH B NoNoXeHnu A.

CronewHunua
3aaHag YacTb
MOCY0MOEYHON =
MaLLWHbI z
o
° o (=]
g ©
=
1
CnuBHOW WNaHr S
X
I
=
> —— =
o 1 BxogHoit naTpy6ok BOASHOMO KOHTYpa
\ Gv\ \ \@ G 1 CnuBHOM naTpybok
b=

— Kab6enb nutaHms

Kak cnuTb ocTaTku BoAbl U3 LWIAHroB

Ecnn coeomHeHue co CAMBHOW Tpy-
6oV pacrnonaraeTcsi Ha BbicOTe 6onee
1000 MM, TO B C/IMBHOM LUNIAHFE MOXET
HakannmBaTtbcs Boaa. Heobxognumo cnmTb
JMLLIHIOK BOAY M3 LUNAHra B KOHTeWHep
WK APYTYH0 NOAXOASLLYH €MKOCTb, KOTO-
Pyl cnenyeT MOMECTUTb CHapyXu HUxKe
YPOBHS PaKOBMHbI.

CnuBHoM naTpy6ok

MoacoenmHuUTe WNAHT ANs CMBA BO-
Ibl. C Lenbio NpefoTBpaLLeHMs yTeuek
BOAbI CIMBHOM LWNAHT LO/KEH ObITb Npa-
BMJIbHO MOACOEAMHEH K COOTBETCTBYHO-
WweMy CauMBHOMY naTpybky. YbeawTech

B TOM, YTO C/IMBHOM LWNAHT HE U3OMHYT M
He nepenasneH.

YANMHUTENbHbDIN WAAHT

Echu BaM HeobxoguMO  YANMHUTL
CNIMBHOW LUNAHT, UCMONb3YHTE AOMOMHM-
TEMbHbIM WAAHT aHANOMMYHbIA UMetoLLe-
MYCSl CIMBHOMY LUNAHTY.

O6waa [OAMHA LWnaHra He [o/KHa
npeBbIWaTh 4 M, B NPOTMBHOM CJ1y4ae BO3-
MOXHO CHMXEHME 3DDEKTUBHOCTU MbITbS.

MNopcoepnHeHune cudoHa

MNMoocoenmMHeHWe K CAMBHOMY CTOS-
KY LO/IKHO ObITb BbIMO/IHEHO Ha BbICOTE
o1 400 po 800 MM oT gHa nocyaomoey-
HOM MawuHbl. CIMBHOM LWMAHT OOMKEH
ObITb 3aKpenneH.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

/\  PA3MEILEHME NPUBOPA

YcTtaHoBuTe I'Ipl/l60p B Heob6XxoaMMoe BaM MecTo. Ero 3agHss naHenb fonkHa pac-
nosiaratbCA BMJIOTHYK K CTEHE, a OOoKOBble MaHenn — napannenbHo LIJKad)aM nnn
CTEeHaM. I'Iocy,u,0MoeqHa9| MallMHa OCHAlWlEHa WnaHraMmn ong nogavv soabl U CIMBa,
KOTOpbl€ MOTYT NOACOEOAMHATLCA K Hel Kak C NIeBOW, Tak U C npaBon CTOPOHbI onsa
YNpoLweHNa yCTaHOBKMN.

BcTpauBaHue npubopa (ana BCTpanBaeMbixX Moaenemn)

War 1. Bbi6op MecTa ANl YCTAaHOBKM NOCYAOMOEYHOM MaLUMHbI

Papom ¢ mocynomMoevyHoM MaliMHOM 1. PacctosHue Mexay BepxoMm
[LOJIKHbI ObITb NMPOIOXEHbI LWAAHIM NO-  MOCYLOMOEYHOW MALMHbI U WKahoM,
[ayn 1 CNMBa BOAbI, A TaKXKe Kabenb M-  a TakKe BHELWHUMW ABEPbMU, MPUerato-
TaHus. WMMU K WKAPY, [OMKHO COCTABNSATL Me-

Hwxke npuBeneHa HGopMaums, OTHO-  Hee 5 MM.

CALLANACS K pasMepaM WwkKada 1 MecTy pac-
MONOXEHUS MOCYAOMOEYHON MALLMHBI.

90 ° 90 °
OTBepcTus ans

o) T\\—/ [_o

NPOKNAAKM
O | 3NeKTpUYECKoro O
820-870 mm Kabens, cvB-

HOTO LWaHra u \ |

wiaHra nogayu
580 MM BObI

y N ‘1\
100

MpocTpaHcTBO Mexay *

AHOM mKad)a n nonom \

/ 600 mMm
4

¢
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PYCCKUN

2. Ecnu nocymoMoevHas MalumHa
YCTAHOBNEHA B yry Wwkada, To NS CBO-
604HOro OTKPbLITUS ABEPU LOMKHO ObITh
NpefycMOTPEHO COOTBETCTBYHOLLEE Mpo-
CTPaHCTB.

9 MPUMEYAHUS

B 3aBucuMocTM OT MecTa pacnono-
YKEHWUS 3NeKTPUYECKOM pO3eTKM, BO3-
MOXHO, Takxke OyneT HeobxoauMOo Bbl-
pe3aTb OTBEPCTUE C MPOTUBOMOOXHOWM
CTOPOHbI Wwkada.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

)
MocynomoeuHas | KyxoHHbIN
MalUMHa Moaynb (wkad)
g <
7 N
[Bepb
nocyLOMOeYHoM
MalLUMHbI
————
PaccrosHne
He MeHee 50 MM |/

LLar 2. PasMepbl M NOpSAAOK YCTAHOBKKU AEKOPATUBHOM NaHeNun

*

ﬂeKOPaTMBHaﬂ naHenb AO/MKHA 6bITb MNOArOTOBNEHA K YCTaHOBKe B COOTBeT-

CTBUMU C YepTeXXaMu.

MonHoctbio BCTpauBaeMasa Mmoaesnb

YcTaHoBMTE KpHOKOOOpasHYK AeTanb
Ha LEeKOpaTMBHYK LepeBSHHYI NaHeNb
M 3aTeM 3aBefuTe KPIOK B COOTBETCTBY-
OLWMI Na3 Ha BHELLHEN ABepu Nocyno-

MOEYHOM MawwuHbl (cM. puc. A). lNocne
YCTaHOBKM M BbIpaBHMBAHMS NaHenu 3a-
KpenuTe ee Ha BHeLLHEN LBepu C NoMo-
b0 BUHTOB (6onTOB) (CM. puc. B).

b

1. BbIKpyTWTE YeTbipe KOPOTKMX BUHTA

AN o

7\ 5 —|F

2. 3aKpyTuTe YeTblpe ANMHHbIX BUHTA
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

PYCCKUWN

LWar 3. PerynupoBKa HaTSXeHUS NPYXKUHbI ABEPU

1. TlpyxuHbl ABepu OTperynvpo-
BaHbl Ha 3aBOAe-u3rotoBuTene Ans obe-
CNeYeHns Hadnexallero npmxumMa Ha-
pyXXHOM nBepu. B cnyyae ycTaHOBKM
[leKOpaTUBHOM AepeBSAHHOM NaHenu BaM
Heobx0aMMO [OOMONHUTENBHO OTPeryu-
pOBaTb HATSHKEHME NPYXKUHbI ABEPM.

HaTtskeHne n ocnabneHune cranbHOro
TpOCa OCYLLECTB/IAETCA C MOMOLLbIO pery-
NIMPOBOYHOIO BMHTA.

2. Ecnu npyxuHbl OBepu HaTsHy-
Tbl HaA1eXaLLMM 06pa30M, TO MOMHOCTbIO
OTKpbITasl ABepb OCTAETCS B TOPU30H-
Ta/IbHOM MOMOXEHUU U HAYMHAET 3aKpbl-
BaTbCA MNOC/E NErkoro NoATaNKMBaHUS ee
nanbLeM.

Lar 4. Mopsapok yCTaHOBKU NOCYA0MOEYHOI MALUMHbI

*

CoOTBETCTBYHOLLME STambl YCTAHOBKU M306paXKeHbl Ha YCTaHOBOYHbIX YepTexKax.

1. 3akpenuTe neHTy ANS ynaBAmBa-
HMS KOHZEHCATa Nof CTONELUHULEN LKa-
¢da.Ybenmtech B TOM, YTO JSIEHTA 3aKpene-
Ha BNPUTbIK K Kpato ctonewHmupl. (LLar 2)

2. [lopcoepmHuTe WNaHr AN noaa-
4M BOAbI K CUCTEME XO/I0AHOI0 BOLOCHA0-
KEHUS.

3. [NopcoenmHuTe CAMBHOW LUNAHT.

4. TlopcoennHute Kabenb NUTaHMS.

5. YcraHoBuTe NOCYyLOMOEYHYIO
MaLUMHY B KyXOHHbIM MoayNb (LuKad).

6. BblpoBHaMTE  MOCYAOMOEYHYHO
MaLUMHY. 3aHMEe HOXKM MOTyT ObITb OT-
perynnpoBaHbl C NepeaHeit CTOPOHbI Mo-
CyLOMOEYHOM MallMHbl MyTeM Bpalle-
HWS BUHTOB C KpecToobpasHbIM LAnLEeM
B CpeAHei 4yacTM OCHOBAaHWS MOCYAO0MO-

€4HOM MaLLMHbI C NOMOLLLbI KpecToobpas-
HOW OTBepTKW. YTOGbI OTperynMpoBatb
nepefHWe HOXKM, C MOMOLLbIO NIOCKOWM
OTBEPTKM MOBOpaYMBanTe Mx 4O Tex nop,
MOKa MOCYLOMOEYHas MaluHa He Oyaet
BblpoBHeHa. (Laru ¢ 5 no 6)

7. YcTaHoBWTE [ABEpb KYXOHHOrO
MOLYNS Ha BHELLHIO YacTb ABEpU MOCY-
foMoeyHor MawwumHbl. (LWarm ¢ 7 no 10)

8.  OTtperynupyite HaTskeHue npy-
XMH OBEPY C NOMOLLbBI KpecToobpasHoM
OTBEPTKM, MOBOPAYMBAsT €e MO YaCOoBOW
CTpenke, YTobbl HATSHYTb EBYIO U MPABYHO
npy>xuHy. Eciin aToro He caenatb, Nocyno-
MOeYHas MallMHa MOXET OblTb MOBPEX-
feHa. (War 11)
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PYCCKUN

9. TllocynomoeyHas MalmMHa SOMK-
Ha 6bITb 3aKpennieHa Ha MecTe. s 3Toro
MMeeTCcs ABa cnocoba:

A. B cnyyae 06bl4HOM CTONELIHM-
Libl: BcTaBbTe MOHTaXHYHO ckoby B nas 6o-
KOBOW MIIOCKOCTU U NPUKpenuTe cKoby K
CTONELHULE C MOMOLLBIO BUHTOB.

B. B cnyyae MpaMopHO# unn rpa-
HWUTHOW CTONELUHMLbI: 3aKpenuTe C OAHON
CTOPOHbI BUHTaMMU.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

)
@ |~ e
|

|y

-

= =

War 5. BoipaBHMBaHME NOCYA0MOEYHOM MALUUHbI

MocynoMOeYHy MaluHy cnepyet
BbIPOBHATb ANS obecneyeHuns npasBuiib-
HOro pacrnofioXXeHUs KOP3WHbl Ans no-
cyabl M OnTMManbHOM 3PdEKTUBHOCTH
MbITbS.

1. Tpunoxute CnNUpTOBOM YpoO-
BEHb K [BEpW W HampaBnsiollen Kop-
3UHbI BHYTPU MOIOLLLEN KaMepbl, Kak no-
Ka3aHO Ha PUCYHKe, YTOObI NPOBEPUT,
HaCKO/IbKO pOBHO yCTaHOBNEHA NOCYL0-
MoeyYHas MalluHa.

2. BblpoBHsITE MOCYLOMOEYHYIO
MalUuHy, OTPEeryInpoBaB Mo OTAENbHO-
CTU TPU U3 YeTbipex HOXeK.

3. Bo Bpems BblpaBHMBaHWS no-
CYLLOMOEYHOW MaLUMHbI CNeaguTe 3a TeMm,
4yTOObI OHA HE OMPOKMHYNACH.

s

,'\

NMPUMEYAHUE
PerynupoBKM HOXeK Mo BbICOTE OCY-
wecTensgercs B npeaenax 50 mm.

lMpoBepka BbipaBHUBAHMS MEPEAHEro 1 \

3afHero Kpas Q]

MoBepHUTe OTBEPTKY BNEBO, YTOBHI
YBENUYMTb BbICOTY, U BMPABO, YTOGbI
YMEHbLUMTh BbICOTY

[oBepHuTE OTBEPTKY NO YacOBOW

lpoBepka BbipaBHUBaHMs B GOKOBOM

CTpenke, YT06bI YBEMUYUTDL BbICOTY,

M NPOTUB 4aCOBOI CTPENKM, YTOObI

J\ HanpaBieHun

YMEHbLUMTb BbICOTY |
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

YA

HEUCMPABHOCTEN

MNMepen obpalleHNEM B CEPBUCHDIN LEHTP

PYCCKUWN

COBETbI MO MOUCKY N YCTPAHEHUIO

Mepen TeM Kak 0OpaTUTLCS B CEPBUCHbBIM LLEEHTP, 03HAKOMbTECH C MHDOpPMaLMEN,
npvBeAeHHOM B Tabnuuax Huxe. Hekotopble HapyweHus B pabote npubopa moryTt
6bITb YyCTPaHEHbI CAMOCTOSTENbHO.

Hapywenue
B pabote
(HeucnpaBHOCTb)

Bo3MOXXHble NPUYUHDI

Cnoco6 ycTpaHeHus

MocynomMoeyHas ma-
WWHA HE HAYMHaeT
paborty

Meperopen npenoxpaHu-
Tenb unu cpabotan 3a-
LWMTHBIM aBTOMATUYECKMI
BbIK/HOYaTENb

3aMeHuTe NpeaoXpaHUTENb U BbIMOAHUTE
cbpoc aBTOMaTMUeCKoro Bbikatouatens. OT-
KNtounTe Apyrue 6biToBble NPUBOPLI, NOAKIO-
UEHHbIE K TOM Xe Lienwu, 4to 1 NocyaoMoedHas
MallnHa.

He BkntoyeHa nogayva nu-
TaHUA.

Y6epmTech B TOM, YTO NOCYLOMOEYHAs MallMHa
BKJIOYEHA, @ ABEPb NJOTHO 3aKpbITa. Y6eautech
B TOM, YTO BMJIKA NPaBWU/bHO BCTaB/IEHA B Ha-
CTEHHYIO pO3€TKY.

Hu3koe gaBnexue Boapbl

Y6eauTech B TOM, YTO NOAK/OHYEHME K BOAO-
NPOBOAY BbIMOSHEHO MPaBWUILHO M NOAAYa BO-
[lbl BK/OYEHA.

[iBepb NOCYA0OMOEYHOW
MalWHbl HEMMOTHO 3a-
KpbITa.

[noTHo 3akponTe ABepb A0 GUKCALMUN.

M3 nocyaomMoeyHoit
MallMHbl HE OTKauMBa-
eTcs Boaa

MepekpyyeH unu nepexar
C/IMBHOW LUNAHT.

[poBepbTe CIMBHOW LWNAHT.

3acopeH ounbTp.

lpoBepbTe cucteMy GunsbTpaLmu.

3acopeH KyXOHHbIH CuB.

[poBepbTe KYXOHHBIM CIMB: BOAA [OMKHA NpO-
xoauTb cBoboaHo. Ecnm cnuB 3acopeH, cnenyet
06paTUTbCS K CAHTEXHUKY, @ HE B CEPBUCHbIN
LLeHTp Mo 06CY>XMBAHMIO MOCYAOMOEYHbIX Ma-
LWIMWH.

Hannume neHbl B MO-
foLLen kamepe

BbibpaHo HenpaBubHOE
MololLee CpeacTBo.

C uenblo NpenoTBpaLLeHNUs 06pa3oBaHUs MeHbI
B MOIOLLEN KaMepe MUCMOoNb3yiiTe TONbKO cneuu-
anbHble MoLME CPeACTBa, NpeaHa3HaYeHHble
[AN19 NOCYAOMOEYHOM MaluunHbl. B cnyvae obHa-
PY>XEHWS MeHbl OTKPOWTE MOCYAOMOEYHY Ma-
LUMHY M [OXAOUTECH, NOKA NEHA MCNapuUTCA.
3aneiiTe B NOALOH NPUMEPHO 1 NWUTP XononHowM
BOAbl. 3aKpoiTe M 3abnokupyite MNocyaoMo-
€UHYI MalUuHY, 3aTeM 3anycTuTe NboN LMKN,
yTo6bI CNUTH BOAY. [MMpK HEOBXOAUMOCTU NOBTO-
pute.
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PYCCKUN PYKOBOACTBO NOJIb3OBATEA
lMocypomoeyHasi MalUvHa
Hapyuwenue
B pabore Bo3MoOXkHble NPUYMHBI Cnoco6 ycTpaHeHus
(HeucnpaBHOCTb)

Paznuncsa ononackueatens.

Ecnun pasnuncs ononackueatesb, Cpasy e Bbl-
TpUTE NOBEPXHOCTM HACYXO.

MaTHa Ha BHYTPEHHUX
NMOBEPXHOCTSAX MOeY-
HOW Kamepbl

Bo3MoxHO, ucnonb3osa-
Nnocb Mowlulee cpeacrso,

B COCTaB KOTOPOro Bxoaut
KpacuTesb.

Y6eauTech B TOM, YTO UCMONb3yeMoe MotoLLee
CPeAcTBO He COAEPXMUT KpacuTenen.

O6pa3oBaxue beno
MNEHKM Ha BHYTPEH-
HUX MOBEPXHOCTAX

V|CI'IOJ'Ib3yETCFI XecCTKasa
BOAa, CoAepXallaa MUHe-
panbHble BeLWeCTBa

[ns 4YACTKM BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEN WC-
MONb3yiTe MArKYH BAAXHYK TKaHb U MotoLLee
CpeacTBO ANS NMOCYLOMOEYHOM MaluHbl. Mepep,
BbIMOIHEHUEM UYWUCTKM HAAeBalTe pe3nHOBble
nepyaTku. Bo nsbexaHue obpasoBaHMs MeHbl
C 3TOV Lenb HeobXxoAMMO UCMOb30BaTh TOJb-
KO Motollee CpeacTBo, MpefHa3HayeHHoe ANs
NoCyLOMOEYHOM MalUWHBbI.

Ha cTonoBbix npu-
6opax MMerTCa NaTHa
P>KaBUMHbI

3Tu cTonoBble Npubopsl
U3rOTOB/NEHBI U3 MaTepua-
N10B, KOTOpPbI€ He YCTONYK-
Bbl K KOPPO3UMU.

He ponyckaeTcs momelaTb B MOCYAOMOEYHYHO
MaLLWHY CTONOBbIE MPUBOPLI, KOTOPbIE HE YCTOM-
UMBbI K KOPPO3WM.

Mocne 3anonHeHuns em-
KOCTU ANt CONU He bbina
3anyLLeHa nporpamMma
MbITbs. Hebonbluoe Konu-
YeCTBO CO/IM MOMaso B MO-
I0LLYH0 KaMepy.

Mocne pob6aBneHuns conuM B MOCYAOMOEYHYIO
MalKHY HeobXxoAMMo 06s13aTeNbHO 3amnyckaTb
nporpamMMy GbICTPOro MbiTbsi 6€3 3arpy3ku no-
cyabl v 6e3 ucnonb3oBaHWs nporpammel «Typ-
60» (ecnu TakoBas UMeeTcs).

HennoTHo 3akpyyeHa
KpbILKa YCTPOMCTBA NS
yMSIrYeHUs BOabI.

MpoBepbTe KpbilKy. Y6eAuTech B TOM, 4TO OHA
MAOTHO 3aKpyyeHa.

Mpwu pabote nocyno-
MOEYHOM MaLUUHbI
C/IbIWEH CTYK

PacnbinutensHoe kopo-
MbIC/IO 331€BAET 33 KaKue-
nnbo npeaMeTbl B KOP3UHe

Mp1OCTaHOBUTE BbIMOJHEHWE NMPOrpaMMbl U ne-
pecTaBbTe MOCY4y, KOTOpas NpensTcTByeT Bpa-
LEHMIO PaCMbIIUTENBHOTO KOPOMBIC/A.

Mpu pabote nocyno-
MOEYHOM MALUMHBbI
cnbiweH apebesr

HekoTopble npeameTsi no-
CyZbl He 3aKpenneHbl BHY-
TPy MotoLLEl KaMepbl.

MpuoCTaHOBUTE MpOrpaMMy U MepecTaBbTe
npenMeTbl MOCyAbl.

CTyK B BOAOMNpPOBO-
[HbIX Tpy6ax

37O MOXeET 6bITb CBA3AHO
C 0CO6EHHOCTSIMU MOHTa-
»a TpybonpoBoaa u usMe-
HEHUSMU B CEYEHUM TPYO
npv NPOXOXAEHUM NOTOKA
BOAbI.

3T0 He 0Ka3bIBAET HUKAKOTO BAMUSHUS HA paboTy
MOCYAOMOEYHOM MalLUHbI. ECIM y BaC BO3HUKU
Kakue-nmbo Bonpockl, obpaTutech K KBanudu-
LIMPOBAHHOMY CaHTEXHMKY.

Mocyna He ounwaeTcs

Mocyna HempaBWAbHO 3a-
TPY>KEHA B MALLUMHY.

CM.YACTb Il «MoaroToBka 1 3arpyska nocyapi».

BblbpaHa HeLoCTaTOYHO
MHTEHCMBHAs nporpamMma

Bbibepute 60nee MHTEHCUBHYHO NPOrpamMMmy.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

PYCCKUWN

Hapyuwenue
B pabore
(HeucnpaBHOCTb)

Bo3MoXKHble NpUYUHbI

Cnoco6 ycTpaHeHus

I'IocyLLa HE o4YULLaeTCA

Mcnonb3oBaHo  HepocTa-
TOYHOE KO/IMYECTBO MOI0-
Lero cpeacTsa.

Mcnonb3yite 6Gonbluee KOAMYECTBO MOKLLErO
CpencTBa UM Apyroe Motollee CpeacTso.

I'Iocy,u.a npenaTtcTByeT Bpa-
WEeHUKD pacnblINTENBHOIO
KOpOMbICha.

MepecTaBbTe Nocyay Takum 06pasoM, 4Tobbl OHa
He MNpensTCTBOBaNa BPALLEHWMIO paChblIUTENb-
HOro KOpoMbIC/a.

3arpsi3HEH UK HEMpPaBUb-
HO yCTaHoBneH 610K hunb-
TPOB B HWXHEN YacTu Mo-
oWer Kamepbl. 3T0 MOXeT
NPUBECTU K 3aCOPEHUI0 U
610KMpoBKe conen pachbi-
JIUTENHOTO KOPOMBIC/A.

OuuCTUTE WU/MNK NPaBUNBHO YCTaHOBUTE unb-
Tpbl. OYMCTUTE COMMa PacmbiIUTENbHBIX KOPO-
MbICen.

[MoMyTHEHWe CcTekNsH-
HOM nocyabl

Mcnonb3oBanack markas
BOAA B COYETAHMM CO CNNLL-
KOM 60/bLWMM 06bEMOM
MOHOLLLETO CPeacTBa.

Ecnun y Bac Markas Boaa, UCNo/b3yiTe MeHbluee
KONMYECTBO MOIOLLEro CpeacTsa M BblbUpaii-
Te 60/1ee KOPOTKMiA UMK 418 MbITbSI U OUMCTKM
CTEKNSIHHOW MOoCyApbI.

Ha Tapenkax u cra-
KaHax nosBnsaoTCs
6enble naTHa

XecTtkas Boga MoXeT npu-
BOAMTb K 06pa3oBaHuto
U3BECTKOBbIX OT/IOKEHMA.

lMpoBepbTe HACTPOMKM YCTPOWCTBA YMSITYeHMs
BOZbl WUAWM YpOBEHb 3aMONHEHWUs eMKOCTW ANns
comm.

YepHble unu cepble
OTMETUHbI Ha mocyae

ConpuKoCHOBEHME MOCYAbI
C aNOMUHUEBBIMM MPU-
6opamu

Y106l YOanuUTb 3TU NATHa, MCI'lOI'Ib3y171Te Markoe
aﬁpaSMBHOG yncrdauee cpeancrso.

B emkocTu po3ato-
pa ocTanock Motwouiee
CpencTso

Mocyna npensTcTBYET Bbl-
XO0/Y MOIOLLEro CpeacTsa
13 eMKOCTM 403aTopa.

MpaBuAbHO 3arpysuTe NOCyay B KOP3WHbI.

Mocyna
He BbICyLIMBAETCS

HenpasunbHoO BbINONHEHA
3arpyska nocyasl

Ecnv Ha nocyme MMEKTcs OCTaTKM MOHKOLEro
CpeacTsa, T0 419 3alMTbl PyK CeayeT UCMosb-
30BaTb MepYaTku, YTO MO3BOJMT NPELOTBPATUTL
pasapaxeHue KoXu

Mocyaa BbIrpy>KEHA CAMLL-
KOM paHo

He BbirpyxaiTte nocyay M3 MallMHbl Cpasy xe
nocne oKoH4YaHus MbiTbs. CHayana cnerka npw-
OTKpOKTE ABepb, 4TOObI BbINYCTUTL Map. Hauu-
HaWTe M3BNEKaTb MOCYAYy M3 MaLUMHbI NOC/e TOo-
ro, Kak TemnepaTypa BHYTPU KaMepbl OMyCTUTCA
no 6esonacHoro ypoBHsl. CHayana BbIrpy3uTe
MOCYAY U3 HUXKHEeW KOP3MHbI. 3TO MO3BOAUT Npe-
[OTBPaTUTb CTEKAHWE Ha Hee BOAblI M3 MOCyApbl,
HaxonsLLenCcs B BEpXHEN KOp3UHe.

BbibpaHa HenpaBunbHas
nporpamma.

B KOpoTKMX mporpamMmax MbITbsl UCMOMb3yeTCst
6onee HU3Kas TeMnepaTypa. OTO TaKxKe CHWXKaeT
3D PEeKTUBHOCTb 04MUCTKM Nocyabl. BeibepuTe npo-
rpaMMy MbITbsl, UMEIOLLYH0 GONbLLYI NPOLOIKU-
TENbHOCTb.

Mcnonb3oBaHue CTONOBbIX
npubopoB C HU3KMM Kaue-
CTBOM MOKPbITHS.

CTekaHwe BoAbl C TaKUX U3AENUI 3aTpyaHeHo. Mo-
Cy[ia UK CTONOBbIE NPUBOPbI TAaKOTO TUMa HEMpPK-
rOAHbI A5 MbITbS B MOCYA0MOEYHOM MaLLUUHE.
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PYCCKUW PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA
lMocypomoeyHasi MalUvHa

‘®° CamocTONATEeNbHOE MAM HENpO(ECCMOHANbHOE BbIMOIHEHME PEMOHTAa MOXET

NPUBECTMU K CO3[aHMI0 OYEHb OMACHbIX CUTYaLMii AN nonb3oBaTteneit npubopa u aH-
HYJIMPOBAHUIO FapaHTUM.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

ZQS 3ArPy3KA Nocvyabl B KOP3UHbI B COOTBETCTBUU
CO CTAHOAPTOM EN 60436:

‘® MNonHas 3arpyska NOCYAOMOEYHOI MaLIMHbI CNOCOGCTBYET IKOHOMUU SHEPrUMU U
BOAbI.

1. BepxHsa Kop3uHa:

O 3 | Homep Y10 MOXHO pa3mecTuTb

1 Yawku

bntopua

CrakaHbl

Kpyxku

[ecepTHble MUCKK

(XN IRV T BN BV I S

CrekngHHaa Mucka

Homep Y10 MOXHO pasmMecTuTb
|
TR — 7 CynoBas Tapenka
8 Mucku 13 MmenamuHa
9 [lecepTHble Tapenku
10 |
10 [lecepTHas Tapeska U3 MenamuHa
@ 11 ObeneHHble Tapenku
12 ManeHbkas KacTptons
12 13 [opwoyek ons 3anekaHus
14 OBanbHoe 611040
14
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Homep Y10 MOXHO pa3mMecTuTb
1 CTon0Bble NOXKM
Bunku
Hoxu

YaviHble NOXKM

[lecepTHble NOXKM

HE

=

CepBMPOBOYHbBIE NIOXKKM

CepBUPOBOYHbIE BUIIKM

[o- T BRI e XN IV, [ I SN VA B NS

JIoxKM fns coyca

MHdbopMaumsa ons CpaBHUTENBHOIO TECTMPOBAHMS B cooTBeTcTBUM € EN 60436
BMectmocTb: 16 KOMMNAEKTOB NoCyapbl

[NonoxeHne BepxXHeW KOP3UHbI: HUXKHEe

Mporpamma: 3KO

HacTpolika no3atopa ononackuartens: 6

Hactpoiika ycTpoicTBa ymsirdeHmsa Bogbl: H3
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUW
- - - -—-—— - ________________________________________—-

lMocypomoeyHas MaluvHa

COBETbI 419 3ArPY3Ku CTOJ10BbIX MPMBOPOB

MoaHUMMTE NpaByko MOJIKY, Tenepb 06e MosKu
(neBas M NpaBas) yCTaHOBAEHbI FOPU3OHTASLHO.

[epensuHbTe nNpaByld MNOAKy BNeBO, Tenepb
MOJIKN HaXoaaTcs ApYr Haf ApYroMm.

CHMMUWTE NpaByto MOMKY C 0TKa, TeNepb B 10T
Ke HaxoAuTCs TONbKO JieBas MoJka.

MYHKUUA HaNnONbHO MHAUKATOPHOWM NOACBETKU

1. HanonbHas nHaukaumsa 6ynet otobpaxaTtb OCTaBLUeecs
BPEMS LMK/IA MOMKMU MM BPEMS OTCPOYKM CTapTa npwm
3aKpbITOM ABepLe.

2. Korpa nocynomMoeyHas MallMHa 3aBEepLUMT LMK,
Ha MHAMKauMK ByneT oTobpaxatbcs Hagnuch «END»
B TeUEHWe cneayLmx 15 MuHyT.
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lMocypomoeyHasi MalUvHa

YACTb I1: OCOBbIE YKA3AHUA

PekoMeHoyeM BaM mepef MCMOb30BaHMEM MOCYAOMOEYHOM MalluWHbl BHMMa-
Te/IbHO MPOYUTaTh AAHHOE PYKOBOLCTBO, COXPAHMUTb €70 M 3aTeM 06paLLaTbCs K HEMY
Mo Mepe BO3HMKHOBEHMS Y Bac BOMPOCOB B GyayLieM.

‘% NPUMEYAHUS:

) Ecnu Bbl HE cMOXKeTe caMOCTOATENbHO YCTPAaHUTb HENOJIA4KMH, no>|<any171CTa, 06-
paTnTeCb 3a MOMOLLbK K TEXHMYECKOMY CNELNANTNCTY.

2B CBA3M C HENPEPbIBHbIM NPOBEAEHNEM pa60T no ycoBeplweHCTBOBaHMIO U
MoAoepHU3aunn CBOEW npoayKumMmn KOMNaHUA-U3rotoBnUTeslb OCTaBNAET 3a C06017I npa-
BO BHOCUTb B HEEe J'H06ble N3IMEHEHUSA 683 npenBapuUTenbHOro yBegoMeHNA 06 STOM.

2B cnyyae ytepu AaHHOrNo pykoBoACTBa UK YyCTapeBaHUA I'IpMBe,EI,EHHOVI B HEM
l/IHCbOpMaLI,l/IM, Bbl MOXETE NOJIy4nTb HOBYH) €ro BEPCUK Y KOMMNAHUN-U3TOTOBUTENA
nnn ero OCI)MLI,VIaJ'IbHOFO TOProBoro npencraBuUTeEN .

YACTb 11: OCOBbIE YKA3AHUA ....... 129
KPATKOE PYKOBOACTBO MOJIb3OBATENA... 130
NCMOJIb30OBAHME MOCYLOMOEYHOMN MALLIMHDbI 131
YCTPOMCTBO YMATYEHNSA BOLbI 133

MOATOTOBKA U 3ATPY3KA MOCYAD ..ietseeresieceeesessecaeesessesneens 135
MCMNOJIb3OBAHWE OMOJTACKMUBATENA N MOKOLWETO CPEACTBA........... 138

3ATIOTHEHME EMKOCTU OTTOJTACKUBATETT S ..coueevevermcreeenmeereesensseesenenees 139
3ATNMONTHEHME NO3ATOPA MOIOLWETO CPEACTBA. 140
MPOTPAMMUPOBAHWE MOCYOOMOEYHON MALWMHD.ccvevvvrrveeerrrvereee 141
SATTYCK LLUKTTA MBITDB S ccoueieeeercerierineeriseseieermnessssesssnessessesssessssssssssesssnssssssesssnesses 142
ABTOMATUYECKOE OTKPDBITUE .ot sssesssssssaens 142

U3MEHEHMWE 3AMNYWEHHOM MPOTPAMMDBL..cooeeeerreeeverreiessessssssssssssssssssenes 143

JOBABNEHWUE LONOMHUTENBHOM MOCYLDlccuveeevevvveeeessseenseeeneesssssissssssssens 143
KOLbI HEMCMPABHOCTEM/CBOEB ..oovrrreeeeeeeeerreseessssssseessssssssssssssssssssssssssssseee 144
TEXHUYECKAA MHDOPMALLMEA ..ooorecteeeeieceessessssssesesssesesasesssaseses 145
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN .oomereeecereersesessesnssessssensssessasessssnens 146
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PYKOBOJCTBO NOJIb3OBATENSA PYCCKUN
lMocypomoeyHas MaluvHa
A KPATKOE PYKOBOACTBO MNOJIb30BATENA

[ns nonyyeHnsa nogpobHOM MHDOPMALMK, MOXKANYACTA, 03HAKOMbTECH C COOTBET-
CTBYIOLLMM pa3LenoM MHCTPYKLMM MO IKCNIyaTaLmuu.

4 L%Q J N
|

YcTtaHoBuTe noCcyaAOMOEYHY0 MallnNHy

(O3HakombTech ¢ pasgenom 5 «MHCTPYKLMA MO YCTAHOBKE»
n3 YACTU |: Obuee onmcaHme)

i J
y,u,anme C nocyabl prngle B 3arpysute nocyay B KOP3uHbl
OCTaTKM NULLM.

MNpenBaputenbHoe OMonackuBa-
Hue He TpebyeTcs.

~

N 4 2

J J
[ob6asbTe B [go03atop Motollee B Bbibepute Heobxoaumyko nporpam-
CpeacTBO M ONOMACKMBATEND. MY U BbINOJIHUTE NYCK NocyaoMoey-
HOW MaLUMHBI.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

ZQS MCNOJIb30BAHUE NOCYAOMOEYHOW MALUUHDI

MaHenb ynpaBneHus
“I |2 3 4
l Program

IR ey
< (@B @I D

1 BkoueHue JTa KHOMKa MUCNob3yeTcs ANs BKAOUEHUS MOCYA0MOEYHON MaLUMHBI.
nUTaHUs
2 [porpamma ITW KHOMKM < AU > UCMONb3YHTCA AN Bblbopa HeobxoanMOoW NporpaMmbl

MbITbA,00HOBPEMEHHO C 3TUM 3aropaeTca UHAUKaTop BblﬁpaHHOFI nporpammsl.

3 Otcpouka nycka | HaxmuTe KHOMKy +, 4ToObl 4O63BMTb BpeMS OTCPOYKM CTApTa MU HaXMUTe
-/+ KHOMKY -, 4TO6bl YMEHbLUMTb BPEMS OTCPOYKM CTapTa. MakcMmanbHoe Bpems
OTCPOYKM CTapTa 24 vaca.

4 OyHKUMK JTa KkHOMKa wucnonb3yetcs AN Bblbopa  HeobxoamMMoit  PyHKLMK,
OJHOBPEMEHHO C 3TUM 3aropaeTcs MHAMKATOP BbIGPAHHOM YHKLMM.
5  ®yHkumns ALT JTa KHOMKA MCMonb3yetcs AN Bblbopa BepxXHel MAM HWKHEWH KOP3MHbI,
OJHOBPEMEHHO C 3TUM 3aropaeTcs MHAMKATOP BbIGPAHHOM KOP3MHbI.
6 Oucnnen @
BbIGOpa AgTo 5
nporpaMm [lns cnerka, HOPManbHO MAWM CUIBHO 3arps3HEHHOM MOCYAbl C 3aCOXLUMMM
0CTaTKaMy NULLM UIKn 6e3 HUX.
m&
Mruena
[nsa nesvHdekuum nocyabl npu Temnepatype 70 rpagycos.
)

— YHuBepcanbHas
[ns MbiTbsl MOCYAbl C HOPMaibHbIM YPOBHEM 3arpsi3HeHWs, Hanpumep,
KacTprob, TApENOK, CTakaHOB M HE3HAYMTENbHO 3arps3HEeHHbIX CKOBOPOA.

ECO

370 CTaHAapTHas Mporpamma, KoTopas MOAXOAMT ANS YMCTKM HOPMAsbHO
3arpsA3HEHHON CTONOBOM NOCYAbl U ABNSETCS Haubonee 3POEKTUBHOM C TOUKM
3peHMs COOTHOLIEHMS NOTPeGIEHUs 3NEKTPOIHEPTMU M pacxona Boabl As
TaKoro TMNa CTo/0BOM MOCyAbI.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI
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h=¢
CH CreknsiHHas nocyaa
[ns MbITb HE3HAYUTENBHO 3arpS3HEHHON CTEKNSHHOM MOCYAbl U CTaKaHOB.

@' 90 MUH

[ins 6bICTPOI OYUCTKM HOPMaANbHO 3arps3HEHHOM NOCyAbl.

QD] BbicTpoe MbITbé
[lns cnerka 3arpssHeHHoOM nocyabl: 6okansl, XxpycTans 1 hapdop.

=
CamoouucTka

370 nporpamMMma obecrneunBaet 3G EKTUBHYIO OUMCTKY CAMOM NOCYAOMOEYHOW Ma-
LWIMWHBbI.

7 TMpepynpexaa | ‘sie.

owmmn 1 UnpukaTop pobaBneHus ononackuearens

WUHOUKATOP Ecnmn 3aropaeTca MHOMKaTop , 3TO O3HA4aeT, YTO B I'IOCy,EI,OMoeHHOﬁ MallnHe 3a-
KaH4YMUBAETCq OMOSIaCKUBATENIb U €ro H606X0,D,MMO AONNTb.

= MHAMKATOp KOHTPONS YPOBHS CONK
EC/v 3aropaeTcs MHAMKATOp <, 3T0 03HAYAET, YTO B NOCYA0MOEYHOI MaLLMHE 3a-
KaHUMBAETCA COMb M HEOBXOAMMO 3amOJHUTL COOTBETCTBYIOLMIA KOHTEITHEP.

% MHANKaTOp KOHTPONIA 3aKPbITOro KpaHa
Ecnu 3aropaetcs MHAMKATOP =, 3TO 03HAYAET, YTO 3aKPbIT KPaH NoAayun BOAbI.

8 [ucnneit Moka3biBaeT NAaHMpyeMoe BpeMS MOMKM, BDEMSI OTCPOYUKM CTApTa, KOZ, OWMBKU U
T.A.

- WUHTEHCHMBHOE MbITbe

[Ing MbITbS CUNBHO 3arps3HeHHOM nocyapl. laHHas dyHkuma paboTtaeT npu cneay-
9 OyHKLMK OLLMX NpOrpamMMax: rurneHa, yHmsepcanoHas, ECO, ctekngHHas nocyna, 90 MuHyT.

=+

@ UHTEeHCHBHas cylika

[ng MbITbS CMNIbHO 3arpsisHEHHOW, TPYAHOOTMbIBaEMOM nocyabl. [JaHHas dyHKuUMs
paboTaeT npu cnenyoLWmMX NporpaMmax: rmrueHa, yuusepcanbHas, ECO, cteknsiHHas
nocyaa, 90 MUHyT.

+
@ Typ60 ckopocTb

YMeHbLaeT BpeMsi paboTbl nporpaMMm. [laHHas GyHKUMS paboTaeT npu cneayLmx
nporpamMMax: rurueHa, yimsepcanoHas, ECO, cteknsHHas nocyaa, 90 MUHYT).

-
ﬁ ABTOMaTMUECKOe OTKpbITUE ABEPU

Mocne 3aBeplueHUs MbiTbs ABEPb OTKPbIBAETCS aBTOMATUYeCKM A8 obecneyeHus
6onee 3cpdekTUBHOM cywKu. [Mpun yaepaHUM AaHHOTO MHAMKATOpa Ha 3 Cek., 3aro-
paeTcs COOTBETCTBYOLWMIA MHAMKATOP. [py NOBTOPHOM yAepXKaHUM AAHHOTO MHAM-
KaTopa Ha 3 ceK., COOTBETCTBYHOLMIA MHAMKATOP NOracaet.

* BepxHsis Kop3uHa
10 Dynkums Alt Mpwu BbIGOpE pexumMa «BepxHss Kop3unHa» paboTaeT TONbKO pacnbiIUTENb BEPXHEN
KOP3WHbI. HWXHWIA pacnbinnTens npu 3ToM He paboTaer.

HuxkHas kop3uHa
Mpu BbibOpe pexkxuma «HUKHAS Kop3uHa» paboTaeT TONbKO PacnbiIUTENb HUXKHEN
KOp3u1Hbl. BepxHuit pacnbiintens He paboTaeT.

KUPPERSBERG



PYCCKUN

YCTPOWCTBO yMSAryeHus BoAbl Heob6-
XOAMMO HAaCTPOMUTb BPYYHYHO, UCMONb3YA
perynsTop ecTtkocTu BOoAbl.

YCTpOMCTBO yMsaryeHus BoAapl npep-
Ha3HaYeHo ANS yAaneHus U3 BoAbl MU-
HepanoB M CONeW, Halnume KOTOPbIX
MOXET NPUBOAMTD K YXyaLeHUo 3dpdek-
TMBHOCTM paboTbl npubopa U ero no-
BpPEXIEHMIO.

YeM BbilLe cofepikaHne MUHepanos U1
conei, Tem bonee XecTkon aBngeTcsa Boja.

YCTpOMCTBO yMSArYeHns HeobxoamMMo
OTperynMpoBaTth B 3aBUCMMOCTM OT XeCT-
KOCTM BOAbI B MecTe 3kcnnyaTtauumu. Mo-
Ny4nTb MHOOPMALIMIO O XKECTKOCTU BOAbI
B BalUeEM pernmoHe Bbl MOXeTe, 06paTuB-
LUNCb B MECTHYI BOAOCHAbXatoLyo op-
raHu3aumio.

PerynupoBka pacxoaa conm

MocynoMoeyHas MawuHa obecneyu-
BAeT peryMpoBaHue pacxoia conu B 3a-
BMCMMOCTM OT XECTKOCTM MCNO/b3yeMOoM
BOZbl. ITO MO3BONSET ONTUMM3UPOBATH
W UHOMBMAYANbHO OTPeryanpoBaTb ypo-
BEHb NOJAYM CONM.

[na HacTpoMku pacxoga Conu Bbl-
NOJIHUTE YKa3aHHbIE HMXe ,EI,EIZCTBVIFIZ

1. Otkponte pABepb M BKAKUMTE
npubop.

2. B Teuyenne 60 cekyHn nocne
BK/IOYEHMST MpMBOpa HAXMUTE  KHOMKY
«[porpamMma» u yaepxuBaiTe ee He Me-
Hee 5 cekyHA Ans NepekYeHNs B PEXUM
HaCTPOVKM YCTPOMCTBA YMSrYeHUs BOAbI.

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

YCTPOWUCTBO YMATYEHUA BOAbI

3. 3ateM C MNOMOLWbID 3TOM Xe
KHonmku («[Mporpamma») BblibepuTe Ha-
CTPOMKY YCTPOMCTBA YMSITYEHUS BO-
[bl, COOTBETCTBYHOLLYIO XXECTKOCTU BOAbI
B BalleM pernoHe, Mpu 3TOM HACTPOW-
Ka OyoeT M3MeHaTbCS B CriefytoLlen no-
cneposatenbHoctu:  H3->H4->H5->H6-
>H1->H2.

4.  [lna 3aBepweHus M BbIXOAA
U3 pexmMa HaCTPOMKM HAKMUTE KHOMKY
BK/IOYEHUS MUTAHUS.

*

Ecnu B nocynoMoeuHoi MalumHe
3aKOHYMNIACb COMb, 06paTUTECH K
pa3speny «3arpyska Conu B YCTpOii-
CTBO yMsiryeHus soabi» YACTU I:
O6uwee onucaHue.

ve,
ne

NPUMEYAHUE

Ecnu Bawa mopenb He OCHaweHa
YCTPOWCTBOM YMSArYeHUs BOAbl, Bbl MO-
XeTe NponycTuTb 3TOT pasaen. Ycrpoii-
CTBO YMSAAIrYeHUs1 BOAbI

B

XecTkocTb BOAbI 3aBUCUT OT KOH-
KpeTHOro MecTa akcniyaTtaumu. B cnyyae
MCNONb30BaHWUs B MOCYAOMOEYHON Ma-
LWMHe XeCTKOM BOAbl Ha nocyne u CcTo-
NoBbIX Npubopax 6yayT 06pa3oBbIBaTb-
CS OTNIOXKEHMUS.

Mpubop oOcCHalWeH crneuuanbHbIM
YCTPOMCTBOM YyMSAr4YeHMs BOAbI, KOTOpOe
obecneunBaeT ynaneHue U3BeCTU U MU-
HepanoB W3 BOAbl C MOMOLLbI Chewuu-
ANIbHO NpefHa3HaAYeHHOM 49 3TOW Lenm
conu.
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XXECTKOCTb BOLbI H o PereHepauus ocy-
acTpoiika
. LLeCTBNISeTCS Yepes Pacxop,
Hem.rpap. | @p.rpaga. AH. MMOb/N yCTpOW-
Kaxzable X npo- conu
dH fH rpaa CTBA yMsr- _ /

Clarke yenms rPaMMHbIx nocneno (r/umkn)

BaTenbHocTel 1)

0-5 0-9 0-6 0-0,94 H1 bes perenepauum 0
6-11 10-20 7-14 1,0-2,0 H2 10 9
12-17 21-30 15-21 2,1-30 H3 5 12
18-22 31-40 22-28 3,1-4,0 H4 3 20
23-34 41-60 29-42 4,1-6,0 H5 2 30
35-55 61-98 43-69 6,1-9,8 Hé6 1 60

1°dH = 1,25 °Clarke = 1,78 °fH = 0,178 mMonb/n

3aBoackas HacTpovika: H3

Mpu KaXAOM LMKIEe C pereHepauueit LONONHUTENbHO noTpebnsetcs 2,0 nuTpa BOAbI, MpY 3TOM pac-
xop, 3Heprum yBenuumnsaetcs Ha 0,02 kBTy, a nporpamma yanuHsaeTcs Ha 4 MUHYTBI.
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PYCCKUN

A noaroToBkA 1
3ATPY3KA NocCyabl

< [pu nokynke nocyapl obpaiiaiTe
BHMMaHWe Ha TO, MPUrOAHa NI OHa ANs
MbITbSl B MOCYLOMOEYHOW MaLUMHe.

2 [Ons MbITbs HEKOTOPbIX 0COObIX
npeamMeToB Mocynbl crenyeT BblbMpaTb
nporpamMmy ¢ MakCMMasbHO HU3KOM TEM-
nepaTypow.

2 Ytobbl nNpenoTBpaTUTL MOBPEX-
LeHUS, He U3BNeKanTe CTakaHbl U CTO-
noBble Npubopbl M3  MOCYAOMOEYHOM
MallMHbl CPa3y e MNoc/ie OKOHYaHWs
NporpamMMmbl MbITbS.

MbiTbe nepeuncneHHbIX HUXe
CTONI0BbIX NPUGOPOB U NOCYAbI
B MOCYAOMOEYHOM MaLUnHe

He ponyckaercs

2 (CronoBble NpuMbOpPbI C pyuKaMu 13
[lepeBa, kocTaHoro dhapdopa unm nepna-
MyTpa

> TlnactukoBas
nocyaa

> (rapble cTonoBble npubopbl €O
CKJIEEHHbIMW HETEPMOCTOMKUMM YaCTAMM

> (Cronosble npubopbl MK Nocyna ¢
HaKNaAHbIMU 31IEMEHTaMU

> OnoBsiHHag u MefHas nocyaa

2 XpycTtanbHas nocyaa

2 (CranbHas nocypa, He CToMkas K
MOSBIEHMIO PXKABYMHDI

> [epeBsHHbIe Tapenku

2 locyna M3 CUMHTETMYECKOro BO-
NOKHA

HonyckaeTca ¢ HEKOTOPbIMMU OFPaHK-
YeHUsAMU

2 HekoTtopble BuAabl CTekia MOryT
TYCKHETb NPW YaCTOM MbITbE B MaLUUHE.

HeXXapornpouyHas

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA
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2 TpenmeTbl u3 cepebpa v antoMu-
HUS UMEIOT TEHAEHUMIO TepsATb LBET BO
BPEMS MbITbS.

> [nasypoBaHHble NpeaMeTbl MOryT
MOTYCKHETb M3-3a 4aCTOro MbITbs B Ma-
WKHe.

PekoMeHpaumm no 3arpyske
nocyAbl B NOCYA0MOEYHYH
MaLuHy

Ouunctute nocyay oT KpymnHbIX OCTaT-
KOB nuLM. Pasmsrumte octatku npwuro-
peBlei K ckoBopogam nuwu. Cnona-
CKMBaTb MOCYAy NoA NpOTOYHOM BOLOM
Heobs3aTenbHo.

[na obecneyeHns oNnTMManbHOM pa-
60Tbl NOCYA,OMOEYHOM MalUUHbI B MpoO-
LLecce 3arpysku B Hee MocyAabl cnepyiTe
NPUBELEHHBIM HUXE PEKOMEHIALUSM.

(KOHCTpYKTUBHbIE OCOGEHHOCTU MU
XapaKTEePUCTUKN KOP3UH ANS NOCyAbl U
JIOTKOB ANl CTONOBbIX NPpMGOPOB MOryT
OT/IMYaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT MOAENH).

3arpysuTe nocyLy B NOCYLOMOEUHYHO
MaLUMHY YKa3aHHbIM HUXe 00pa3oMm:

S Yawku, cTakaHbl, KacTpran/cko-
BOpOAbl M nApyras nopobHas nocyaa
LO/MKHA pacrnonaratbCs BBEPX LHOM.

O Bbinyknas v BOrHytas nocyga
[LO/MKHA pacrnonaraTbCs Nojg, HaKOHOM,
Tak 4TOObI C HEE MOrNa CTeKaTh BOAA.

> Bcgnocyna ponkHa pacnonaraTb-
€S YCTOMUMBO, TaK YTOOLI NpefoTBpaLla-
N0Cb ee ONpoKKAbIBaHMeE.

9 Bcs nocyna pomkHa 6biTb pasme-
WeHa TakuM 06pa3om, 4Tobbl pacnbliv-
TeNlbHble KOpPOMbICNA MOMM CBoOOAHO
BpaLLaTbCs B NpoLLecce MbITbs.
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O 3arpyxatb nonble nNpefMeThl, Ha-
npuMmep, YallkK, CTaKaHbl, CKOBOPOAbl U
Lpyrue cnenyet OTBEPCTUEM BHU3, Tak
4TOObI BHYTPU HUX HE CKanaMBanacb BO-
na.

> Tllocyma v ctonoBble Npubopbl He
[OMKHbI pacnonaratbCs BHYTPU Lpyrown
nocyZbl UM nNpubopoB MM 3aKpbIBaTb
Apyr Apyra.

2 Bo wu3bexaHWe noBpexaeHus
CTakaHbl He [LOMKHbl MpUKacaTbCs Apyr
K opyry.

O BepxHsis kop3uHa npenHasHave-
Ha Ang pa3melleHus bonee Xpynkoun u
Tpebytoler 6epexHoro obpatieHus no-
CY[Lbl, HANMpUMep: CTaKaHOB, KOPENHbIX U
YaMHbIX YaLlek.

> BeptukanbHoe pasmelleHue Ho-
XeN C AIMHHBIMK NIe3BUSAMMU MOXKET NpU-
BOZMTb K CO3aHMIO OMACHbIX CUTYaLMUN.

2 [AuHHbIE UW/MNM  OCTPOKOHEY-
Hble CTONOBbIe NPMBOPBI, HAaNpKUMep, Ho-
XU AN Hape3Kw, CnefyeT yKnaaplBaTh B
BEPXHIOI0 KOP3UHY B TOPU30OHTaNbHOM
MONOXEHUMN.

2 He neperpyxaiite nocypomoeu-
HYK MaLLuHy. BeinonHeHne 3TUX npasun
no3BOAMT BaM obecneynTb ONTUMasb-
HbIi pe3ynbTaT U CHU3UTbL NoTpebneHue
3M1eKTPO3HEPIUM.

% MPUMEYAHME

B nocymoMoeuHoM MalumHe 3anpe-
WEHO MbITb OYEHb MeNiKMe MpeaMeThl,
KOTOpble MOryT /Ierko MpOBaNMBaTbCS
CKBO3b NPYTbsl KOP3UHbI.

Ve
-

PYCCKUWN

UsBneueHune nocyabl

C uenbto npegoTtspalleHnsa nonaga-
HUA Kanesb BoAbl C NOCyAdbl B BerHelZ
KOp3MHE Ha nocyay, pacnosioXEeHHYH
B HUXKHEN KOp3MHE, peKoOMeHOYyeTCAa CHa-
Yana BbIrpy>XaTb nocyny u3 HUXHEN KOp-
3UHbI, @ TOJIbKO 3aTEM U3 BerHEﬁ.

*®° NPEAYNPEXOEHUE
lopsuasa nocyga! Ytobbl npe-
lll@ [lOTBPATUTb MOBPEXAEHUS, U3-
@ B/IEKATb CTAKaHbl U CTONOBbLIE
npubopbl U3 NOCYA,OMOEYHOM
MalMHbl CeayeT NpUMEPHO

yepes 15 MuUHYT nocne 3aBep-
LEHUS NpOrpaMMbl MbITbS.
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PYCCKUN

3arpy3Ka nocyabl B BEPXHIOKO

KOpP3UHY

BepxHss Kop3uHa npegHasHayeHa
[LNs pa3melleHuns bonee nerkon 1 Tpeby-

tolen bepexxHoro obpalleHus nocyasbl,

HanpuMmep: CTakaHoB, KOPEMHbIX U Yaii-

HbIX Yallek 1 HnoaeL, a TakKe Tapenok,

HebOoNbLWMX MUCOK U HErnyboKMX CKOBO-

pOL (ECAM OHM HEe OYeHb 3arps3HEHbI).

Pacnonoxute nocyoy M KyXOHHYK YT-
Bapb TakMM 06pa3oM, 4Tobbl OHa He cMe-
LLanach NoA AEeMCTBUEM CTPYM BOAbI.

=

\

3arpyska nocyabl B HUXKHIOKO

KOp3UHY

B HWXHIOIO KOP3MHY pekoMeHAayeTcs
3arpyaTb KpynHorabapuTHy 1 TpyAHO
OYMLIAEMYIO MOCYAY: KACTPHOSMU, CKOBO-
poAbl, KPbIKKW, CEPBMPOBOYHbIE Oito-
[la U MUCKM (CM. PUCYHOK HWXKe). YToObI
npeaoTBpaTUTb BNIOKMPOBKY BpalLeHus
BEPXHEro pacnblIUTENbHOIO KOPOMbIC-
Nna, >KenatenbHO pacnonaratb CepBu-
poBOYHble 61t0Aa M KPbIWKK No Hokam
KOP3WH.

Nnametp Tapenok, pasmellaembix

nepeg Ao3atopoM MoWLWero cpeacrea,

He O0/DKEH NpPeBbIWaTb 19 CM, UHa4ye 3710
MOXEeT 3aTPyAHUTb €ro OTKPbITUE.

e

U Uy

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

3arpyska cTo10BbiX NpU60poB
B JIOTOK

CronoBble npubopsl crepyeT pasme-
WaTb B COOTBETCTBYIOLMX fYeikax NnoT-
Ka A/sl CTO/IOBbIX NPWMOOPOB OTAEbHO
LpYyr OT Apyra, T.K. B MPOTUBHOM CJlyyae,
HanpuMep, NpU YKNaabIBAHUM CTONOBBIX
npubopoB Apyr Ha [Apyra, pesynbraTbl
MbITbSl MOTYT OKa3aTbCs HEYAOB/ETBO-
PUTENBHBIMU.

! NPEAYNPEXXOEHUNE
CronoBble NpU6OPbI HE JOMXK-
Hbl BbICTYNaTb 3a Npesesbl AHA
KOP3MHbI.

Cronosble npubopbl, KMeto-
wMe ocTpble MOBEPXHOCTH,
DOMKHbI Pa3MeLLaTbcs pyyka-
MU BBEPX.

*

Ona nosbiweHns 3bdEKTUBHOCTH
MbITbSl 3arpy3Ky MOCYAbl B KOP3WHbI
CNefyeT BbIMOMHATb B COOTBETCTBUM
CYKa3aHMAMMU U CXEMAMU PA3MELLEHUS,
npuBeLeHHbIMM B NOCIeAHEM pa3aene
YACTU |: ObLuee onucaHune
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

VAN

CPEACTBA

OnonackuBaTenb NofaeTcs Ha 3Tane
OKOHYATENIbHOrO OMONACKMBAHUS U Cy-
XWT NS npeaoTBpalleHns 06pa3oBaHms
Kanesnb, KOTOPble MOTyT MPUBOAUTb K MO-
SBIEHUIO NSATEH M MOATEKOB Ha MNocy-
ne. KpoMe Toro, oH Takxke cnocobcreyeT
YNYULWEHMN0 KayecTBa CYLIKW, MO3BONAS
BOLE CTeKaTb C MOBEPXHOCTWU MOCYAb.
MpuobpeteHHas BaMM NOCYLOMOEYHas!
MallMHa paccyuMTaHa Ha MPUMEHEHUE
XUOKMX OnonackmuBaTenen.

% MPEAYNPEXOEHUE

Mcnonb3yinte TonbKo Cpeactsa Ans
OMOMACKMBAHUS  WM3BECTHbIX  Mapok,
npefHa3HayeHHble 418 NOCYA0MOEYHbIX
MalUMH. 3anpeLLaeTcs 3anmBaTb B A03a-
TOp OMONACKMBATeNs Apyrue XuAKoCTu
(HanpuMep, CpeacTBo AN YNCTKM NOCY-
[LOMOEYHOW MaLUMHbl MU XUAKOE MOI0-
Lwee CpencTso). JTO MOXET NPUBECTU K
noBpexaeHuio npubopa.

Korga Heo6xoaumMo 3anpaBnaTb
[,03aTop onosiackuBaTens

MepuoAMYHOCTbL 3anpaBKK f03aTopa
3aBMCUT OT YaCTOTbI MbITbsl NOCYAbl U UC-
noJib3yeMOM HaCTPOMKKM [03atopa Oomno-
nackuBarens.

2 B cnyyae HeobxommMMocTM 3a-
npaBkM [03aTopa OnonackueaTtens 3a-
ropaeTcsi COOTBETCTBYIOLMIA MHAMKATOP
(-3).

2 He ponyckaite nepenosiHeHus
[l03aTopa onosnackmBaTens.

PYCCKUWN

MCMNONIb3OBAHUE ONONACKUBATENA U MOIOLLLErFO

UcnonbsoBaHue MoloLLero cpeacrsa

Motowme cpencrtea, copepxaline
XMMUYeCcKne BeLecTBa, HeobXoauMmbl
ONS YAANEHUS 3arpsisHEHU C MOCyAbl,
MX pacTBOpPEeHUs M NOCNedytLlero Bbl-
BOAA M3 MOCYAOMOEYHOM MalwmHbl. [ns
3TOM LEeNn MOXeT NPUMeEHNATbCS 60b-
WWHCTBO AOCTYMHbIX B NPOAAXe MOto-
LMX CpencTs.

s

1
,'\

® MPEOYNPEXOEHUE
Mpasuna ucnonb3oBaHUA MOIOLMX
cpencrs

2 Wcnonb3yiTe TOMbKO crneuuanb-
Hble MOMOLLME CPeacTBa, NpeaHa3HaYeH-
Hble 415 NMOCYAOMOEYHbIX MalWH. Xpa-
HUTE MOMOLLME CPeACTBa B YNCTOM CYXOM
MecTe.

2 Motouwee cpencrso cnenyeT no-
6aBnaTb B [03aTOp TOMBKO TOrAa, Koraa
Bbl yxe OyaeTe roToBbl 3anycTuTb NOCy-
LLOMOEYHYI MaLLMHY.

N@ Motowme cpeactea ana nocy-
NN=—" noMOeuHOii MaLuMHbl ABASIOT-
€A arpeccuMBHbIMM BeLLeCTBa-

MK. XpaHuTe UX B HEAOCTYMHOM
AN9 neTteit Mecre.

KUPPERSBERG




PYCCKUN

VAN

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

3ANOJIHEHUE EMKOCTU OMOJIACKMBATENA

/N

CHuMKTE KpbIWKY € 6avka ans
OMONAaCKMBATENS, TMOLHSB PYUKY
BBEPX.

U

AN

J
AKKypaTHO, He Jonyckaa nepe-
NOMHEeHWs, 3aneiTe B [03aTOp
OnonackneaTenb.

ZAN

— (A

3aKpoMTe KPbILLKY.

PerynupoBka gosatopa
ononackuBartens

[ns obecneyeHns 6onee BbICOKON
3O dEKTUBHOCTU CYLWIKM MPU  OrpaHu-
YEHHOM MCMOJSIb30BaHUM OMONIACKMBA-
Tens MocyLoMOeYyHas MallMHa Mo3BO-
NISIeT MOJIb30BaTeN0 peryinpoBaTtbh €ro
pacxop, B 3aBUCMMOCTM OT NOTPeBHOCTU.
Cnenynte NpuBEAEHHBIM HUXE UHCTPYK-
UMM,

1. OtkpoiTe pOBepb M BKAKOYMTE
npubop.

2. B Teuenne 60 cekyHn nocne
BK/IIOYEHUS NpubBOpa HAXMUTE KHOMKY
«[porpamma» 1 yaepxxmBamnTe ee He Me-
Hee 5 ceKkyHZ, a 3aTEM HaXXMWTE KHOMKY
OTCPOYKM MyCKa ANS BXOAA B PEXMM Ha-
CTPOWKM, NPU 3TOM MHAMKATOP A03aTOpa
OM0MaCKMBATENS HAYHET MUraTb C YaCTo-
Ton 1 I,

3. 3ateM C MNOMOLWbK 3TON e
KHonku («[porpamMma») Bbibepute Ha-
CTPOWMKY YCTPOMCTBA YMSArYeHus BO-
[ibl, COOTBETCTBYHLLYIO XXECTKOCTU BOAbI
B BalleM pernoHe, Npu 3TOM HACTPOMKa
OyneT M3MeHATbCA B Cneaytollen nocne-
posarenbHoctu: D3->D4->D5->D1->D2-
>D3.

YeMm Bbllle 3TO 4MC/IO, TEM Oonblue
OnoNilackmMBaTenss pacxomyercs Nocyno-
MOEYHOM MaLUMHOM.

4. ECnv HM ofHA M3 KHOMOK He by-
[leT HaXKaTa B TeYeHue NATU CEKYHA UK
Bbl HaXXMeTe KHOMKY MNWTaHus, TO Ha-
CTpoMKa OyneT 3aBeplieHa M NpoM30i-
[LeT BbIXO[, U3 peXXnMa HACTPOMKM.

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

lMocypomoeyHas MaluvHa

VAN

3ANOJIHEHUE NO3ATOPA MOIOLLETO CPEACTBA

4 I

:] f
VA
71N

h J
Bbibepute cnocob oTKpbITMS OTCe-
Ka B 3aBMCMMOCTU OT MOJENU Ballel
MOCYLLOMOEYHOM MaLUMHBI.

1. OTKpo¥iTe KpbILKY, NepemMecTuB
3alLenky gukcaTopa.

2. OTKpoOWTe KPbILWKY, HAXaB Ha 3a-
wenky dukcaropa.

% NMPUMEYAHMUE

2 Cobntopante MHCTPYKUMKM  KOM-

NaHUN-U3roTtoBuTeENs, nNpmBeaeHHbIe Ha
ynakoBke C MOKOLWKMM CpeacTtsoM

-

PYCCKUWN
=i |
A
£ Ar
N e
L ey
Bl
J

[ob6aBbTe MotolLee cpencTBo B 60/b-
L0 OTCEK AJ11 OCHOBHOIO LKA Mbl-
Tbs (A).

[lns nydywero pesynsrata MbiTbsl, 0CO-
GEeHHO ecnu y BaC OYeHb rps3Has
nocypa, HanenTe HebonblWOe KOAU-
4eCcTBO MOMOLLEro CpeacTBa B COOT-
BETCTBYKOLWMI oTcek ABepu. [lonon-
HWTENbHOE Molollee CpeacTso byaert
MCMONMb30BaHO B UMKAE npenBapu-
TENbHOTO MbITbS.

4

2

3aKpoiiTe KpbILLKY, CABUHYB ee Bre-
pen, a 3aTeM HaJaBMB Ha HEE BHMU3.
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PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

A NPOrPAMMUPOBAHUE NOCYAOMOEYHOW MALUMHbI

Ta6nuua c onucaHnMeM NporpamMmm MbiTbs NOCYAbI

B npuBeneHHOI HMxXe TabnuLe yKaszaHo, KakMe NporpaMMmsl yylle BCero Noaxo-
AAT AN MbITbS MOCYAbl B 3aBUCMMOCTM OT CTEMEHU ee 3arpsi3HeHNs U CKObKO Heob-
X0AMMO A06aBNATb MOKLLEro CPeAcTBa. Takxke B HEM COLepXKMUTCS LOMONHUTENbHAS
MHbOpMaLMsa 0 NporpaMMmax.

(@) O3Havaer, uTo Heob6Xx0AMMO 406aBUTb OMONACKMBATE b B COOTBETCTBYIOLLMA

[003aTop.
Vilomugs OnnTenn- Pacxop, Morjpie=
0 CpeacTBo 6neHune Ono-
n nucaHue _ | HocTb mpo- | 3Heprum ~
porpamma L9 npeagapwu BOZbI Nacku
nporpammbl Ry rpaMmbl (KBT ) ") o]
HOBHOTO MbITbsl (ot
MpensapuTenbHOE MbITbe
(45°C)
A Meimse (55-65°C) >/191 0930- | 103-
Q Ononackusanme (1um 2) 89-174 1.470 16.9 o
AgTo Ononackusanue (55-65°C)
Cywka
MpengapuTenbHOe MbiTbe
Mbitbe (72°C)
n OnonackuBanue 5/19 1
Ononackusaxue (L nm 2) 195 1.650- 139 ()
MrueHa Ononackusanune (65-72°C) 1720
Cywka
MpengapuTenbHoe MblTbe
Mbitbe (60°C)
U OnonackuBaHue 5/19 1
VHusep- Ononackusaxue (L vnm 2) 150 1.230- 139 o
canbHas Ononackusanue (65-72°C) 1.300
Cywka
ECO MbiTbe (45°C) 2
OnonackuBaHue
Ononackueanue (42°C) 1 220 0.664 9.5 .
Cyuwka
MpenBapuTenbHOE MbITbe
=4 Mbitbe (45°C)
Q OnonackuBaHue 5/19
c Ononackusaue (L wn 2) 120 0.850- 13.9 ()
TEKNAHHAS | nonackusanme (55-60°C) 0.925
nocaa Cywka
MpengapuTenbHoe MbiTbe
(J-\ (55°C)
MbITbe 241
90’ 90 0.955- 11.2 .
90 min OnonackusaHve 1 1031

Ononackusanue (60-65°C)
Cywka
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

lMocypomoeyHas MaluvHa

MotoLee 'ﬂj:‘l:c:b_ Pacxon MoTpe-
CpeacTBo 3Hep- 6neHue Onona-
Onucanue npo-
MporpamMma L9 npenBapu- rmu BOAbI CKMBa-
nporpammsl rpaMMbl
TenbHoro / oc- (MY (kBT 4) (n) Tenb
HOBHOIO MbITbs Y
Thl)
QD] MbiTbe (45°C)
Ononack1eaHu1e 15r
BbicTpoe Ononackueanne (45°C) 1 30 0.560 10.3 O
MbITbe
& MbiTbe (60°C)
b OnonackueaHue 5/19r
Ononackusaxune 1 130 1480 151 o
CamooumncTka (70-72°C) 1.515

& 3ANYCK LUKTA MbITbA

1. BbIABMHUTE HUXKHIOK U BEPXHIOK KOP3WHbI, 3arpy3unTe B HUX MOCYAY U 3a4BUHbTE
KOpP3MHbI 06paTHO.

PekoMeHayeTCs CHayana 3arpy3uTb MOCYLY B HUXKHIOK KOP3MHY, @ 3aTeM B BepX-
HIOH0.

2. JlobaBbTe MotoLee CpeacTso.

3. BcraBbTe BUAKy B po3eTky. [lapamMeTpbl CETU 3N1EKTPONUTaHUS NPUBELEHbI HA MO-
CnefHen cTpaHuue B pasaene «TexHU4yeckme XapaktepucTukmy. YoeamTtech B TOM,
4TO KpaH MoAayM BOAbl OTKPLIT U obecneymBaeTcs HEOOX0AMMOe faBNEHMeE.

4. OTKpoViTe ABEPb U HAXMUTE KHOMKY BKIKOYEHWUS MUTAHUS.

5. Bbibepute nporpamMmy, npu 3TOM 3aropuTcs COOTBETCTBYHOLMM MHAMKATOP. 3aTeEM
3aKpoWiTe ABepb, NOCNE Yero NocyLoMOeYHash MalMHa HaYHET BbIMOAHATb LUK
MbITbSl NOCYAbI.

A ABTOMATUYECKOE OTKPbITHUE

Mocne cTMpKM ABepLa aBTOMATUYECKM OTKpPOeTCs ANs

LOCTUXEHMUS nyywero addekTa CyLWwKu. \
“® MPUMEYAHME:

[Bepua nocyooMOe4yHOM MalIMHbI He AO0/MKHA 6oKM-

pOBaTbCS, €C/IM OHA HAacTpoeHa Ha aBTOMATUYeCKoe OT-

KpbITue.

3TO MOXET HapyWwuTb paboTy ABEPHOro 3aMkKa.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

lMocypomoeyHasi MalUvHa

& U3MEHEHMWE 3ANYILEHHOMN NPOTPAMMDI

MporpaMMa MOXeT ObITb M3MEHEHA TOIbKO B TOM C/ly4ae, eC/IM €€ BbINOSHEHUE Ha-
yanocb HelaBHO. MHaue BO3MOXHA CUTyaLMs, KOrga yxe ObiiM BbIMOSHEHA NoAaya
MOIOLLLEr0 CPeAcTBa MM CIMB BOAbI C MOKOLWMM CPeacTBOM. B TakoM cnyyae cnepyet
BbIMOSIHUTL COHPOC MNOCYAOMOEYHOM MALUMHbI M CHOBA 3aMONHWTb A,033TOP MOKLWMM
cpencteoM. [1ns copoca NoCyLOMOEYHOM MaLLUMHbI BbINOSHUTE YKA3aHHbIE HUXKE Lei-
CTBUS:

1. HeMHOro npu1oTKpoiiTe ABEPb, YTOOLI OCTAHOBUTL MOCYAOMOEYHYIO MALLUMHY, 3aTEM
nocne OCTaHOBKM paboTbl pacnblIMTENBHOIO KOPOMBIC/A Bbl MOXKETE OTKPbITb ABEPb
MOSTHOCTbIO.

2. HaxxmuTe kHomky «[lporpamMMa» 1 yaepxuBaiite ee 6onee Tpex CekyH., MallnHa
NepekIlUNUTCS B PEXMM BbIGOpa Nporpammbl.

3. Tenepb Bbl MOXETE M3MEHUTb MPOrpamMMy W BbINOJHUTL COOTBETCTBYHOLWME Ha-
CTPOVKM LMKIA MbITbS.

3 cek
R b}
> é- -»D

A NOBABJIEHUE OONOJIHUTENBbHOW Nocyabl

[lononHuTtenbHas nocyaa Moxet 6biTb L06aBneHa B Ntoboe Bpems Ao Tex nop, no-
Ka He OTKPbIICS A033TOP C MOKLWMM CpeacTBOM. [11g 3TOro cnenyeT BbIMONHUTb yKa-
3aHHble HWXKEe JencTBUS:
1. TpuoTKpoOWTE HEMHOIO [iBEPb, YTOOLI OCTAHOBUTL MPOLLECC MbITbS.
2. Tocne Toro, Kak pacnblIUTENbHbIE KOPOMbICNIA OCTAaHOBSTCS, Bbl MOXETE MOHO-
CTb0 OTKPbITb BEPb.
3. JlobaBbTe OONOMHUTENBHYO NOCYAY.
4. 3akponTe OBepb.
5. lMNocyaomoeyHas MalmHa CHoBa NpoAo/HKMUT paboTy yepes 10 c.

Ny o, : - )

A NPEAYNPEXOEHME!
OTKpbIBaThb ABEPb BO BpeMs BbINOAHEHUSA NpoLecca MbiTbS ONAcHO — 3T
MOXXET NPUBECTU K OLINapPUBAHMIO FOPAYUM NapoM.

KUPPERSBERG
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lMocypomoeyHas MaluvHa

& KoObl HEMCMPABHOCTEW/CBOEB

B cnyyae BO3HUKHOBEHUA HEUCMPABHOCTM NMOCyAOMOEYHaa MallMHa 6WJ,ET 0To6pa-
XaTb COOTBeTCTBleIJJ,l/IVI Ko ownbku. B Tabnmue Hmxe NPpUBEAEHDbI BO3MOXHbIE KOAbI
OLUMBOK M OMUCaHbI NPpUYNHbI X BOSHUKHOBEHMUA.

Konpl 3HauyeHue Bo3MoxHas npuynHa
El YBenuyeHHoe Bpems 3aKpbIT KpaH NoAaun BOAbl, 33COPEHO (MepeKpbITo)
HanonHeHMs BOAOM BMYCKHOE OTBEPCTUE UMW CIULIKOM HU3KMI1 Hanop BOZAb.
E3 He pocturHyta Tpebyemas HeucnpaBeH HarpeBaTeNbHbI 3N1EMEHT.
TemnepaTypa
E4 YTeuka Bo3HuMKNa yTeuka B KOMMOHEHTaX NOCYA0MOEYHOM
MaLUMnHBI.
Ec HeuncnpaBHoCTb cuctemsl HeuncnpaBHOCTb NeyaTHOM NiaThl, CIMBHOMO HAacoca Un

ynpasneHUa KOHTPOA MbITbs MOTOpa

L4 HeucnpasHocTb MOTOpa HeuncnpasHocTb MOTOpa

Ed Ownbka cBA3n Mexay Pa3pbiB Lenu unm 06pbiB NpoBOAOB, 06ECneYMBatOLLMX
OCHOBHOW NeYaTHOM nNnatov U | nepefavy CUrHan
neyaTHOM NNaTon gucnnes.

i

‘®: NPEAYNPEXOEHUE

S B cnyyae BO3HMKHOBEHMS yTeukM nepepn obpalleHMeM B CEPBUCHBINA LEHTP
HeobXxoaMMO nepekpbITb NoAavy BoAbl B Mpubop.

< Ecnu B pesynbtate nepenosiHeHUs UM HeBONMbLUIOK yTeuku B NOAAOH Nonano
Hebonbluoe KONMYeCcTBO BOAbI, TO Nepes NocieayoLwmm nyckoM Nocya0MOeYHoN Ma-
LWMHbI 3Ty BOAY CeayeT CuTb.

2 Ecnm kon owmbKM NOSBASETCS CHOBA M HE MOXET ObITb COpOLLEH, CneayeT 06-
PaTUTbCA 33 MOMOLLbBK K TEXHUYECKUM CMELMATUCTAM.

O6partute Bawe BHMMaHHe!
Takxe, HencnpaBHoOCTSIMM M3aenuns He aBNa0TCS:

M3mMeHeHue uBeTa MaTepuUanoB M3nenua B npouecce akcnayataumm

EcTecTBeHHbIN wym pa36pb|3rMBaHVl9l BOAbl B npouecce pa6OTbI nspenna

nOCy,D,OMOe‘-IHbIE
MaLUUHbI

He3HauuTenbHble TEXHUYECKME 3anaxu B HOBOM M3L4ENMM B HAYasbHbIA Nepuos, sKcnay-
aTtaumm
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ZCS TEXHUYECKAA NHOOPMALUA

4/01

—

(T

w\>

|
J

BbicoTa (H)

815 MM

Wupuna (W)

598 mMm

Iny6uHa (D1)

550 MM (npu 3aKpbITOl ABEPMU)

Iny6una (D2)

1185 MM (npu oTkpbITor Ha 90° oBepw)

N V- N
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PYKOBOJCTBO NOJIb3OBATENSA PYCCKUN
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A TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU

TexHMYeCcKne XapaKTepUCTUKU ObITOBOM MOCYLOMOEYHOW MalUMHbI B COOTBET-
cteum ¢ OupektmBamn EC 1016/2010 1 1059/2010:

KoMnaHwus-usrotosutens Kuppesberg

Mogaens / onucaxue GLM 6096

KonuyecTtBo 3arpyxaemblx CTaHAAIPTHbIX KOMMIEKTOB 16

Knacc s3HeprocbepexeHnus (1) A+++

fonoBOI pacxon 3Heprum 2 189 kB4

JHepronoTpebneHue Npu CTaHAAPTHOM LIMKE MbITbS 0,664 KBty

MoTpebnsemMas MOLWHOCTb B BbIK/TOYEHHOM pexuMe 0,45 Bt

MoTpebnsemMas MOLWHOCTb NPU BKIKOYEHUK 0,49 Bt

ExerogHoe notpebneHne Boabl @ 2660 n

Knacc appekTMBHOCTM CyLIKM 4] A

CraHaapTHbIN LMK MbITbS s ) 9KO 45°C

MpofomKNUTENBHOCTD MPOrPaMMBbl CTaHAAPTHOTO LMKNA 220 MuH

MbITbSI

YpoBeHb Lyma 42 nb(A) pna 1 nBr

Tun ycTaHoBKM Bctpaunsaemslii npubop

B03MOXHOCTb BCTpanBaHUs OA

MoTpebnseMas MOLHOCTb 1828-2158 Bt

HoMuHanbHoe HanpsxkeHue / yactota 220-2408B,50 I

[aBneHue BoAbl (TMAPOAMHAMUYECKOE) 0,04-1,0 MNa = 0,4-10 6ap
MPUMEYAHUSA

@  O1 A+++ (HamBbicwasn 3hdeKTMBHOCTD) A0 D (HauMeHbLas 3hhEKTUBHOCTb)

@ DHepronotpebneHne paccuMTaHo Ha ocHoe 280 CTaHAAPTHbLIX UMK/IOB MbiTbl C MCMONb30BAHUEM
XONOAHOM BOAONPOBOAHOM BOAbI U PEXMUMOB C HU3KMM NnoTpebneHnem sHepruun. DakTuyeckoe aHep-
ronotpebneHue GyaeT 3aBUCETb OT KOHKPETHOTO Bap1aHTa MCMoNib3oBaHus npubopa.

o lonoBoe notpebnexne Boapl ¢ y4etoM 280 cTaHAAPTHBLIX LMKNOB MbITbsl. DakTuueckoe notpebreHne
BOAbI OyAeT 3aB1CETb OT KOHKPETHOrO BapuaHTa MCMonb30BaHMsS npubopa.

O O A (HaubiCwas 3GPeKTUBHOCT) A0 G (HaMMeHbLas 3GGEKTUBHOCT).

@ StanporpaMma NoAxXoAMT AN YUCTKM HOPMASIbHO 3arps3HEeHHOM CTONI0BOW MOCYAbl U ABASETCS Hau-

6onee 3deKTUBHOI B NNaHE COOTHOLLEHUS NOTPEGNEHUS 3NEKTPOIHEPTUM M PACXOAa BOAbI ANs Ta-
KOro Tvna CToN0BOM NOCyApl.
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A Mpenynpexaenune

Mpunbop He NpefHasHaYeH A8 UCNOMb30BAHUS IMLIAMM (BKNKOYAS AeTel) C
NOHMXKEHHbIMU ¢WI3MHECKVIMIA, CEHCOPHbIMU UNN YMCTBEHHbIMU CNOCOBGHOCTAMM
WM MPU OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITa UM 3HAHWUIA, ECIIU OHU He
HaxXOAATCS NOJ NPUCMOTPOM UM HE MPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCMOMb30BaHUM
npubopa NMLOoM, OTBETCTBEHHBIM 3a MX 6e30MacHOCTb. leTh A0MKHbI
HaxXOAMTLCS MOA NPUCMOTPOM AN HEAOMYLEHNS Urp € NpUbopoM

Mpu NoBpeXAeHWM LWHYpa NUTAHWS ero 3aMeHy, BO n3bexaHune onacHoCTy,
[LOJIXXHbI MPOM3BOAWUTL U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAS CNyxba MM Noao6HbIN
KBaNMMULMPOBAHHbIA NepcoHan

HeponyctMmMo Bo3HWMKHOBEHME haKeNbHOrO NAaMEHU NoJ, BO3AYXOOUMCTUTENEM
(N5 BbITSXEK)

" BHUMaHue!

[eTanu npubopa MOryT HarpesaTbcs BO BpeMsi paboTbl

Ycnosus xpaHenus npoaykumum no FOCTy 15150-69, B noMeLLeHUsAX C eCTECTBEHHOM BEHTUAALMEN NpU
Temneparype Bo3ayxa or MuHyc 50°C ao nntoc 40°C, oTHOCUTENbHON BNAXXHOCTU He Gonee 75%.
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CEPUHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

11 T

Henens Ton  CepwiiHblii HOMep

M3roTOBUTE/b:
OM 3HA, xun Xaycrepate IM6X
Motcoamep ctp, 92 10785 bepnntH

nnuo,YNnoOJIHOMOYEHHOE U3rOTOBUTEJIEM:
000 «2m-[xun Pycnang», 141400

r. XuMKu, yn. bytakoso, 4. 4

info@kuppersberg.ru

(Oupma-npou3BopuTenb 0CTaBnSeT 3a co60i NpaBo Ha
BHECEHWE N3MEHEHMIA B KOHCTPYKLMI, KOMINEKTALIMIO
W AU3aiH Nnpu6opos.

CnenaHo B KHP
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ONS 3ANMUCEN
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ANA 3AMUCENA
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& YCNNOBUA TAPAHTUAHOTO OBCNY)XUBAHUSA

BHMMaTenbHO 03HAaKOMbTECH C YC1I0BUSIMU rapaH'miiHoro OGCﬂy)KMBaHMH.

M3roToBUTENb OCTABASET 3@ CO60OM NPAaBO BHOCWUTb U3MEHEHUSI B KOHCTPYKLMIO, KOM-
NAEKTALMI0 UM TEXHONOTUIO U3TOTOBNIEHNS, TAKOBbIE U3MEHEHUS HE BNIEKYT 00513aTeNbCTB
M0 U3MEHEHUIO MMM YNYULIEHWIO PaHEe BbIMYLLEHHbIX U3L4EeNnid. YKa3aHHble U3MEHEHMS
MOryT 6bITb MPOU3BeAeHbl 6e3 NpefBapUTENBHOTO YBEAOMIEHMS.

M3rotoBuTenem TexHukn mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyxbbl 7 (cemb)
NeT Ha KPYMnHyto ObITOBYHO TEXHMKY: Fa30Bble U KOMOUHMPOBAHHbIE MINTbI, LYXOBbIE LUKA-
Gbl, aneKTpuyeckne 1 rasoBble BapoO4Hble MOBEPXHOCTU, XONOAWUIbHOE 060pyLOBaHue,
CTUpanbHble MaLUWHbI, CyWwnbHble 6apabaHbl, NOCYA0MOEYHbIE MALUKHbI, NAPOBAPKM, KY-
XOHHbI€ BbITSKKM), NPU COBNOAEHMMU NPABU SKCMyaTaLMKU U MPUMEHEHNM ee B HbITOBbIX
Lensx.

[laHHble CPOKM UCUMCNAIOTCS C [ATbl U3TOTOBNEHUS U3LENUS.

MpaBuna 6e3onacHoro n 3GdeKTUBHOrO MCMONb30BaHUS M3N0XEHbI B MHCTpyKLMK
no 3Kcnayartaumu. Mo ucteyeHMn yCTaHOBIEHHOIO CPOKa CyXObl M3rOTOBUTENDb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 6€30MaCcHOCTb U3aenus.

Ha Bcro 6biToBYt0 TexHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIA CPOK cocTaBnsieT 24
(nBapuaTtb yeTblpe) Mecsaua. [apaHTUIHBIA CPOK MCUMCASIETCS CO AHA 3aKNOUYeHWUs OO0-
roBopa Kyniu-npoaaxkv Npu HaiMumm KaccoBOro W/MAM TOBApPHO-KACCOBOrO YeKa, NMpu
OTCYTCTBMM LOKYMEHTOB O MOKYMKe cornacHo n. 2 cT. 19 3030l rapaHTUitHbIA CpoK MC-
yncnseTcs ¢ faTbl U3rOTOBNEHWS U3AENUS.

[aHHag fapaHTua OencTBuTenbHa TONbKO Ha TeppuTopun Poccuiickon Mepepaumu,
Pecnybnukn benapycb, Pecnybnuku KasaxcraH. [apaHTus pacnpocTpaHseTcs ToNbKO Ha
oduLMaNbHO MOCTaBNEHHbIE M3AENns, CepTUOULMPOBAHHbIE ANS YKA3aHHbIX CTPaH, a
TaKXXe Ha OpUrMHabHbIe KOMMIEKTYHOLME U COCTaBHbIE YaCcTU JAHHbIX U3LENUN.

HaTeppuTopumnapyrnxrocynapcrBrapaHTMiMHbIA CPOKYCTaHABIMBAETCS BCOOTBETCTBUM
C BHYTPEHHUM 3aKOHOAATE/IbCTBOM.

1. JlaHHasa rapaHTus pacnpoCTpaHaeTcs TOMbKO Ha U3AeNnus, UCNoNb3yeMble B Y-
HbIX, CEMEMHbIX UN AOMALLHMX LENsX, He CBA3aHHbIX C NpeaAnpUHUMATENbCKON fesTenb-
HOCTbHO.

2. TapaHTUIHbIN CPOK Ha KOMMEKTYIOLWME U3Lenus (Takue U3nenus, Kotopble MoryT
ObITb CHATbI C OCHOBHOTO M3a4enus 6e3 npuMeHeHUst Kakux-nMbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEH-
HO, LLMKK, MONKM, PELLETKMU, KOP3UHBbI, HACAAKK, TPYOKHM, WNAHTM uan apyrue nogobHble
KOMMIEKTYIOLLME) coCTaBnseT 6 (lWecTb) MecsueB C MOMEHTA MPOAAXKM OCHOBHOIO W3-
Llenvs MarasmHoM.
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3. [apaHTMIHBIN CPOK HA HOBbIE KOMMIEKTYIOLLME M COCTAaBHbIE YAaCTW, yCTAHOB/IEHHbIE
B M3[eNne, B3aMeH BbllleWwmnX 13 CTpos, NP1 rapaHTMIMHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaH-
TUW Ha U3Oenne M 3aKaHYMBaAETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAaHWEM rapaHTUMHOro Cpoka
nspenus.

4. TapaHTWIHbIA CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLEeHMS, TaMnbl cocTaBngeT 15 aHel ¢ aatol
noKynku npubopa.

5. TapaHTUIHbIA PEMOHT BbINONHAETCS 6ecnnaTHo aBTOPM30BAHHBIM CEPBUCHbLIM
LLleHTPOM Ha AoMY y noTpebuTens uam B MacTepckom No yCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LieHTpa.

6. [Npexae yeM BbI3BaTb CNELMANNCTA CEPBUCHOIO LIEHTPA, BHUMATENbHO NPOYMTaN-
Te MHCTPYKUMIO MO 3KChayaTauum msgenus. Ecam nspenne ucnpaBHO, TO 33 CEPBMCHBIM
LLleHTpOM ocCTaéTtcs npaBo TpeboBaTthb OT [oTpebutens Bo3MeLleHUs CTOMMOCTU CEepPBUC-
HbIX MEPOMPUATUI 33 NIOXKHbIN BbI30B.

7. [lng ocywwecTBneHns TEXHUYECKOro 06CNY)KMBAHUS U PEMOHTA U3aenus, notpebu-
Tent Heobxoanmo obecneymTb LOCTYN COTPYLHMKY aBTOPU3OBAHHOIO CEPBUCHOIO LIEH-
Tpa K n3genuio (B TOM yucnie BCTpaMBaEMOMY).

8. TlpeTeH3nn No KayecTBy OCHOBHOIO WU3AENWS, er0 KOMMIEKTYIOWMX U COCTaBHbIX
yacTer NPUHMMAIOTCA NPU YCIOBUM, YTO HEAOCTAaTKM OBHApYXeHbI B TEYEHWEe rapaHTui-
HbIX CPOKOB, YCTAaHOBJ/IEHHbIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE W3AENIME, ero KOMMIEKTYH0-
WMe M cocTaBHble YacTu. [peTeH3Mn paccMaTpMBatOTCs NOCae TONbKO Noc/ae npeaBapu-
TeNbHOM MPOBEPKM KayecTBa M3Aenus npenctaBuTeNeM aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOMO
LeHTpa.

9. Bo n3bexaHne BO3MOXHbIX HEAOPA3yMEHMI, COXPAHAWTE B TEYEHUM FrAPaHTUIHO-
ro CpoKa M34enus [OKYMeHTbl, npunaraemble npu npofaxe (KaccoBbli U/MAN TOBApPHbIWA
yeK, MHCTPYKLMIO MO 3KCMayaTauum).

10. N3rotoBuTENb HE HECET KaKOM-NMbO OTBETCTBEHHOCTM 3a t060WM BO3MOXHbIN
ywepb, HaHeceHHbIM noTpebuTento, B cyvasx HecobnoaeHus tpebosBanumii M3rotosutens,
YKa3aHHbIX B AAHHOM rapaHTMﬁHOM OOKYMEHTE U UHCTPYKLMU MO 3KCnyaTaunn.

MsrotoBuTeNb He HECET rapaHTHiiHble 0693aTeNIbCTBa B CNEAYIOWMX Caydanx:

Mpu BO3HWKHOBEHWM HELOCTATKOB, BbI3BaHHbIX HecobMlOAeHMEeM MNpunaraeMoi K
U3LENUI0 MHCTPYKLMM MO 3KCM/yaTaumu, HenpaBuibHOW YCTAHOBKOM, XPAaHEHUEM WU
TPaHCMOPTUPOBKOWM U3Aenus, HeOPEXHbIM 0OpalLeHUEM UK MIOXUM YXOLOM, Herpa-
BW/IbHBIM UCMO/b30BAHMEM, BKJHOUAS MEPErpy3Ky.

Mcnonb3oBaHus u3nenus afis NpeanpuHUMaTenbckoi i npodeccMoHanbHon aes-
TENIbHOCTU.

He cobntofeHuns notpedbuTenem npaBua NOAKIOYEHUS U MOHTaXA U3Le/MUS, yCTaHOB-
KW LLOMOSHUTENbHbIX 3MIEMEHTOB Ha WU3AENuu, MPensTCTBYLMX LOCTYNY CheumuanmcTa K
npubopy A9 NPOBEAEHUS CEPBUCHBIX MEPONPUSTHIA.

Ha w3penus, KoTopble NoABepranucb PeMOHTY, pa3bopKe WM KOHCTPYKTUBHBIM U3-
MEHEHWSIM, KOTOPbIE MOBMEK/N OTKa3 B paboTe U3Aenusl, HEYNoNHOMOYEHHbBIMM Ha TO U~
LaMU UM OPraHM3aLMsIMK He SIBASIOLLMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU LIEHTPAMM.
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Tak >xe ecnu yaaneHsbl, He pa3bopumBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNENKM C YKa3aHWEM
MOAenu, NpoAyKTOBOrO U CEPUMHOIO HOMepa MU34enus.

MoBpexAeHUN TEXHUKM MU HapYLIEHUIH ee HOPMaNlbHOM paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI
He 3aBUCALMMU OT NPOU3BOAUTENS MPUYMHAMM, TAKMMU KaK HeCTabunbHOCTb napame-
TPOB 3N1EKTPOCETU (YCTAHOBEHHbIX rOCYAApPCTBEHHbIMKU cTanaaptamu FOCT 13109-97),
SBNEHUS NPUPOLbI U CTUXMIHbIe 6eACTBUS, NOXap, LOMALLUHWE XMBOTHbIE M HAaCEKOMbIE,
nonafaHune BHYTPb U341 NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, U APYrMMK NOAOOHbI-
MU NpUYMHaMK.

[oBpexAeHUs TEXHWKM MU HAPYLWEHUI ee HOPMasbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPX-
HOPMATUBHbBIMU OTK/IOHEHWSMK NAaPaMETPOB 3/1EKTPO- ra30-, UJIM BOJOCHABXKEHNS OT HO-
MWHaNbHbIX 3HAYEHWN.

BHelWHWe M BHYTPEHHUE 3arps3HEeHMs, LapanuHbl, TPeLMHbI, BMATUHbI, NOTEPTOCTH
M NpoYne MexaHM4Yeckue NMOBPEXAEHMS, MOBPEXAEHUS CTEKNSHHbIX AeTanei, BKIYas
paspyLlueHns, NOBPEXAEHNS CTEKIOKEPAMMKU, U3MEHEHUS LiBETA CTEK/IOKEPAMUKM B 30-
Hax KOHGMOPOK, LLapanuHbl, BOHUKLUME B NPOLLECCce IKCMIyaTaLmuu.

Mcnonb3oBaHMe Nocyabl He COOTBETCTBYIOLLENO TUMNA U pa3Mepa, PEKOMEeHA0BAaHHOIO
M3roTOBWUTENEM COMMACHO MHCTPYKLMM MO IKCNayaTalmm.

Ha wyMmbl 1 3BykM paboTbl 31eKTpO0OOPYA0BaHUS MHAYKLUMOHHbBIX U 3NEKTPUYECKUX
M/NT, BAXKE B BbIK/KOYEHHOM COCTOSHMM, TAK Ke Ha LUYM MiaMeHu, U34aBaeMblii ra3oBbIMU
KOHbOpKaMMu.

MoBpexaeHus netanei, KOTOpble NPOM3OLWIM B pe3ynbTate ecTeCTBEHHOro W3HO-
Ca, BKJIOYas pacxOfHble MaTepwuasbl, TaKMe KaK: NaMrbl, 31eMeHTbl NUTaHUS, GUILTPSI,
MOHTaXHbI€ W YM/JIOTHUTENbHbIE 3N1EMEHTbI, COEAMHUTENbHbIE 3NeKTPOKabenu, pasbembl,
LWNAHTU, GUNBTPbI, aHTUBO3BPATHbIE KanaHbl, METANIMYECKUE U CTEKNISHHbIE MPOTUBHMY,
peLeTKu, AepXKaTenu NPOTUBHEN U pELLETOK, TeNeCKONMYeckne HanpaBnsoLLme, Tapenky,
611043, pyYKM M KHOMKKW YNpaBieHuUs, peLeTKn NauT, COCTaBHble YacTn KOHGOPOK U Ao-
NONHWUTENbHbIX aKCeCCyapoB.

O6pa3oBaHuMs Ha HarpeBaTesbHbIX INEMEHTaX U3ObITOYHOrO CNOS HAKMUMWK, MPK NOBbI-
LLIEHHOM XeCTKOCTU BoAbl HeobxoanMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLLMMM COCTaBaMM.

Monaganus BO BHYTpeHHMe paboyve 06bEMbI M3LenuUs NOCTOPOHHWMX MpenMeTOoB,
MenKux aetanei ogexabl UM OCTaTKOB NMULLM.

MexaHUYecKMX NOBpEXAEHUI U3aenus notpebutenem (BMSTUHbI, LapanuHbl, TpeLLm-
Hbl, CKOJIbI U T. 1. )

lNoTepu TOBapHOro BMAA U3LeNus B CNeLCTBME BO3AEMCTBUS XMMUYECKUX BELLECTB.

[nuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3LENCTBUSX U APYrMX NMOAOOHbLIX NOBPEXLEHUSX, BO3-
HUKLLIMX B MpoLiecce skcnayatauum. Bpems npurotoBaeHuns nuwwm He AOMKHO MPeBbIWATh
6onee 3 4acoB HeENPepPbIBHOIO BK/OYEHUS KOHDOPOK.

Ha pabotbl No ycTaHOBKe, perynMpoBKe, YUCTKE U3AEeNNs, 3aMeHe pacxXoAHbIX MaTepu-
anoB U NPOYNIA YXOA 33 U3AENeM, OTOBOPEHHDIV B MHCTPYKLMM MO 3KCMyaTauum (nepu-
ofmyeckoe 0bCnyxXMBaHMeE).
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[BUXKeHWsa xnagareHTa BHYTPU XONOAMIbHUKA, MOPO3UIbHMKA, KOTOPbIA MOXeT 13aa-
BaTb KPAaTKOBPEMEHHbIE LWYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTeKatoLen XXMAKOCTU U T. 4. ), AaxKe npwu
OTK/IIOYEHHOM KOMIMPECCope, YTO He SBNSEeTC AedeKTOM, TaK e He ABNSeTcs AedeKToM
NOTPeCcKMBaHME COCTaBHbIX YacTen npubopa B pe3ynbraTe TeMnepaTypHbiX AedopmaLmi.
XapakTepHble 3BYKM BK/OYEHMS KOMMPECccopa U aBTOMATUKM SBASKOTCS HOPManbHbIMU
3ByKaMu npu pabote snektpoobopynosaHus npubopa. Ong xonoannbHWkoB, 06opyno-
BaHHbIX YCTPOMCTBOM /151 NPUrOTOBNEHUS NbAa (NeforeHepaTtopoMm), pyu He MCNOoNb30Ba-
HWW YCTPOMCTBA A5 NPUrOTOBNEHNUS NbAa (neforeHepatopa) B TeyeHun 7 oHen u bonee,
obs3aTenbHO TpebyeTcs OTKNOYATL DYHKLMIO MPUrOTOBIEHUS NbAA, 0CBOOOANUTL EMKOCTb
OT paHee NpUroToBNEHHOrO Nbaa. Bo nsbexaHue conHeyHoro ynsTpadMoneToBoro v Tem-
nepaTypHOro BO3AeNCTBMS Ha KOPMNYC XONOAMbHUKA, MECTO 4151 YCTaHOBKM XONOAMIbHU-
Ka AO/KHO ObITb 3aLUMLLEHO OT NPSIMOro NoNafaHUs CONHEYHOro cBeTa Ha npubop.

YcTaHOBKa M NOAK/IIOYEHUE KPYNHOI GbITOBOM TEXHUKM, BK/IIOYAs BCTPaUBaEMYyHo

6bITOBYIO TEXHUKY

[N yCcTaHOBKM M MOAKMIOYEHUS MU3LENMIA MPOM3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam obpa-
TUTbCA B aBTOPM30BAHHblE CEPBMCHbIE LEHTPbl. Bbl MOXeTe BOCNOb30BaTbCs yCAyramm
N06bIX APYruX KBaNMOULMPOBAHHbIX CMELMANNCTOB MMELMX cepTUhMKAT Ha OKa3aHue
NofoBHbIX yCNyr.

lNepen, ycTaHOBKOM, MCNONb30BaHWEM 0653aTeNbHO BHUMATENBHO NpoyTuTe MHCTpyK-
LIMI0 NO 3KCNyaTaumm.

Onnata paboT No ycTaHOBKEe M NMOAK/OYEHUIO U34enUs MPOUCXOAMT MO NPeNCKypaHTy
CepBMCHOTO LieHTpa.

M3roToBUTENb HE HECET KAaKOM-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a Ni060M yuwepb, HAaHECEHHbIN
MMYLLECTBY rpaXKiaH BCNEACTBME YCTAHOBKM M MOAK/IOYEHUS, HE COOTBETCTBYIOLMX Tpe-
60BaHUAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM MO SKCMAyaTaLMU U NPOM3BEAEHHBIX HE YNONHOMO-
YeHHbIMM Ha TO NNLLAMM.

B cnyyae HapyweHuit TpeboBaHumit M13roToBMTENS MO YCTAHOBKE M NOAKNIOYEHMIO, OT-
BETCTBEHHOCTb 33 MPUYMHEHHDBIV yLlepb HeceT AULO MNM OpraHu3auus, NPOBOAMBLIEE
paboTbl N0 YCTAHOBKE M MOAKOYEHMIO.

[a30Bas 6bITOBAs TEXHMKA MOAK/IOYAETCS TONbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLWUM NULLEH-
310 M JONYyCK Ha paboTbl € ra3oBbiM 0b6opyaoBaHueM. [apaHTuiiHOe M cepBUCHOE 06-
CNY>XMBaHWE OCYLLECTBASAETCS TOMbKO NPU HAaMYMK OTMETKM B NMacrnopTe u3genus o noa-
K/IOYEHUN MU [OKYMEHTA YMNOMHOMOYEHHOM OpraHM3aumMm O MOLK/IOYEHUM Fa30BOro
obopynoBaHus.

MN3penus, Metowwme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYH BUIIKY, 06g3aTenbHO AOMKHO ObIThb 3a-
3eMNeHo.

Mo BceM BonNpocaM TeXHUYecKoro o6CayXMBaHUS U NPUODPETEHNUS OPUTMHANbHBIX
PacxofHbIX MaTepManoB K1 akceccyapoB Bbl MoxeTe 06paLaTbCs B aBTOPU30BAHHbIE Cep-
BUCHble LeHTpbl, MHOOPMaLMs Mo cepBUCHOMY 0bCnyKuBaHuio nspenuin «Kuppersberg»
yKa3aHa Ha cauTe usrotosutens: www. kuppersberg. ru
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CEPBUCHAA KHUMKA

MOAENb

TN N3QENNA

CEPUAHBIV HOMEP

AOATA NPOAAXN

YBaxaembiii Mokynartenb!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykuumn komnaHmm KUPPERSBERG.
HacToswwmm, komnanua KUPPERSBERG noateep»aaeT, uto NpnobpeTéHHan
Bamu TexHMKa M3roToBfieHa 13 BbICOKOKa4yeCTBEHHbIX MaTepuasnos npu
NMOBbILLEHHOM KOHTPOJ1e KauecTBa NPOAYKLUMUN Y OTBEYAET BCEM TEXHMYECKUM
N SKOMOTUYECKUM KPpUTEPUAM, NPESBABNAEMbIM K AOMALLHe 6bITOBON
TeXHMKe.

JaHHbIN ToBap cepTndurLMpoBaH Ha TeppuTopumn Poccuiickon ®epepayumu.
MpownssoguTenb 06a3yetca obecneynTb 6eCnNaTHbLIN rAPAHTUINHBIA PEMOHT B
TeyeHue BCero rapaHTUINHOIO CpoKa.

TpeboBaHuA NoTpebuTens, cooTBeTCTBYIOLME 3akoHoAaTenbcTBy PO, MoryT
6bITb NpenbABIIEHDbI B TeueHre 24 mecaLes ¢ [JaTbl Npofdaku n3genna npu
YC/IOBUU, YTO HEJOCTATKU B NPOAYKLMN HE BO3HUKIN BCIeACTBUE HapyLUeHA
nokynaTenem npasu NoJib30BaHWUA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPaHEHUA N UHbIX
LeNcTBUI MONb30BATENA UMW TPETbUX NTNL, U O6CTOATENbCTB
HenpeoaoNMMon cuibl (MoXap, NpupodHasa Katactpoda u T.4.).

FapaHTUIiHOE 06CIYKMBAHME OCYLLECTBNAETCSA B YNOMHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpr30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauyecTBO, CPOKM PEeMOHTa HeCYT YNOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HewncnpagHble geTtanu 1 y3nbl TEXHUKWU B rapaHTUNHbIN NeprOof, 3aMeHATCA
noTpebuTento Ha HoBble 6e3B03Me3HO.

KUPPERSBERG



000 «KYMNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NocsierapaHTUHOe 0bCcnyKBaHKe, Npogaxa
3anacHbix yacten no Mockee 1 MockoBcKko obnactu +7 (495) 236-90-67

Tenedon ropsayen nuHumn KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM AN1A BCex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropaYen MMHUN:

noHeaenbHUK-NATHULA ¢ 9-00 go 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNMCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LeHTpoB KUPPERBERG Bbl
MO»KeTe HalTK Ha oburumanbHOM carite www.kuppersberg.ru

CBEAEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatyeHua [ata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHas pabora 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[ata obpatyeHua [ata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHasa YacTb

PemoHT N23

[lata obpatueHus [Mata pemoHTa HewncnpaBHocTtb BbinonHeHHas pabota 3anacHas 4yacTb

KUPPERSBERG



KUPPERSBERG

FTAPAHTUAHBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco60e BHMMaHMe!

Bce ycnosua rapaHTum perynmpyiotca AencTByioWwmmM 3akoHoaaTtenbcteom PO.

FapaHTuniiHble 06A3aTeNbCTBA HE PACMPOCTPAHAITCA HA TEXHUKY C HEUCMPABHOCTAMY, BOSHUKLUVMY BCIIEACTBUE

HapyLIeHNA TEXHONOrNYecKnX TpeboBaHUIA, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLMW NO SKCMTyaTaLmu, B TOM yucne:

— HecTabunbHOCTU NapaMeTPOB 3NeKTPOCeTH, ycTaHoBneHHbIX TOCT 13109-87, a Takke HECTABWIBHOCTN YPOBHS
[aBneHus rasa, cornacHo FrOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTU BOJOMPOBOAHON CETY, ycTaHOBNEHHbIX CHuM 2.04.02-84;

— Ha TEeXHUKY, NCMONb3yeMyio OT LieNei, OTANYHbIX OT GbITOBOrO NOMb30BaHUS, a TakKe TEXHUKY, YCTAaHOBMIEHHYI0 B
opraHu3aumax noboro Tuna co6CTBEHHOCTY;

— NPW HaNUuMK CNefioB MeXaHUYeCKNX NOBPEXAEHUN (TPELYMHDI, CKObI, LLapanyiHbl U Np.), CBA3aHHbIX C NPUYKUHON
obpalleHws;

— NPW HaNUYMK CNeoB HeCaHKLVOHUPOBAHHOIO BCKPbITUA UM HEKBANMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTA TPETbUMY INLaMA
(3a nckioyeHnem ocobbix Cnyyaes, MPeAyCMOTPEHHbIX AeNCTBYIOWMUM 3aKoHoAaTenbcTBoM PO);

— NPW HECOOTBETCTBUY [JAHHbIX O TEXHUKe B CePBUCHOM KHIKKE N Ha OPUTMHANBHOI Haknelike (WnnbAe) Ha u3pennv;

— MPW HeMpaBWAbHOM NOAKMIOYEHUN N3[eNNA, NONaZlaHN BHYTPb U3[eNNA MOCTOPOHHUX NPeiMETOB, MENKINX AeTanei
1 GparMeHTOB OAEXAbl NN OCTATKOB NLY;

— NPV nonagaHny Ha BHYTPEHHME Y3/ibl U A€Tanu U3AeNna NOCTOPOHHIX XNAKOCTEN, HACEKOMBIX VNV MPW Hanuuumn
CNefioB NX XXNU3HeOeATe/IbHOCTU;

— BCeACTBYEe 06pa3oBaHUA Ha SeMeHTaXx 13fenmnsa N36bITOYHOTO CII0A HAKUMW WAV VHBIX OTTIOKEHWIA, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHOW KECTKOCTbIO BOAbI;

— Npu 06HapyXeHNN BO3[EVNCTBIA Ha BHYTPEHHME U BHELUHWE 3IeMEHTbI N3[eNUA arpecCBHBIX XMMNYECKIX BELEeCTB, a
TaKxe TEPMUYECKOro BO3AENCTBIS;

— B C/yYae, eCnn n3fenne Ha MOMEHT BU3UTa YNOSHOMOYeHHOI ceparcHom cnyx6bl KUPPERSBERG 6bin0 B TeXHUYECKM
MCNPaBHOM COCTOAHUN.

KUPPERSBERG
Mopenb

CepuiiHbiii N
Data
Mopenb
Cepuiinbiii N
Datanp

KUPPERSBERG
Mopens

3 -
Aaranp

KUPPERSBERG



TOBap nony4dun 6e3 I'IOBpe)K,quVIVI, I'IpeTeH3I/IVI K BHeLWHeMY BUAY N KOMMJIEKTHOCTU HE UMeto

(®amunus, uma u noanuco Motpebutens)

C ycnoBumaAMM rapaHTuiiHbIx 06a3atenbcts KUPPERSBERG o3HakomneH u cornaceH. MonHas,
HeobxoanMmas, aoctoBepHas nHpopmauma o Tosape, Virotosutene, MpoaasLe MHO NoyYeHa

(Gamunus, uma n noanuck Motpebutens)

CBEJEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHAeTCA NNLIOM, OCYL|eCTBMBLIEM NOAKIoYeHe (YCTaHOBKY)

[Hata nop| Nma Ta, HavnmeHoBaHve opranusayum, Moanuck cneynanuncra,
(ycTaHoBKu) NPOBOAVBLIETO MOAKNIOYEHME BbINONHMBLUEN NOAK/IoYeHNe NPOBOAVBLIETO NOAKNIYeHNe

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATeNnbHO peKOMeHayeT JoBePATL MoAKIoUeH e (ycTaHOBKY) Npruo6peTéHHoro ToBapa creyuranuctam ABTOpU30BaHHOTO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpwu noaknioueHnn uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiiHbIi CPOK McCUMCNAETCA ¢ [laTbl NOAKNIOUEHNA
(ycTaHoBKw) n3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ faTbl npofaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBMC» ana Mocksbl n MockoBckom obnactu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 Ao 18-00. Onnata paboT No NOAKMIOUEHMIO U HACTPONKE U3ZIENNA OCYLLECTBACTCA Ha OCHOBAHWM NPENCKypaHTa NaTHbIX yCiyr opraHusaumm,
ocywecTenAlower NoaKoUeHe. V3roToButeNb He HecéT OTBETCTBEHHOCTH 3a yllep6 MMYLeCTBY 1 340POBbIO FPaX/aaH, BO3HUKLIMI B CBA3M C
HeKBaNNGULMPOBaHHbIM MOAK/IOUYEHNEM U3AENNA TPETLUMI MLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHMA NOMOMKM U3/eNIMA BCNEACTBIE OMMCAaHHDIX BbilUe NPUYNH,
OTBETCTBEHHOCTb 33 MPUUMHEHHBIN yulep6 NOTPe6UTENH, a TakXKe 3a BOCCTaHOB/EHME PabOTOCNOCOBHOCTY U3aENNA, HECET ML, OCYLeCTBABLICE
nogknioyenue. fazosble BapOUHbIE MaHesM 1 lyXOBKM MOTyT GbiTb YCTAHOB/IEHBI TONILKO CEPTUGMLIMPOBAHHbIM CMIELVANNCTOM, MIMEIOL/IM COOTBETCTBYIOLIMI
[AONYCK Ha YCTaHOBKY 11 NpoBefeH1e paboT no rasosoMy 060pyAoBaHMI0. [apaHTUiHOe 06CYKIBaHNE OCYLECTBAAETCA TONLKO NPY HANMYMN OTMETKM
OpraHu3aLuu, ynolHOMOYEHHOI Ha NPoBeAEHUE Takoro poaa pabor.

KUPPERSBERG
CepBuc-ueHTp

o.n.0.,
nognucob
BAara
KUPPERSBERG
CepBUC-LEHTP
o.1.0.,
nognucob
Barap

KUPPERSBERG
CepBuc-LUeHTp

o.n.0.,
nognuch
Aarap
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BHUMAHMUE!

TAPAHTUMHbBIA TATOH HAXOOMTCA
BHYTPUN HACTOAWETIO PYKOBOACTBA.
MPOMU3BOOUTENIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATDH
HACTOALWEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWME BCETO CPOKA
MOJIb30OBAHNA U3OENUNEM.

< Kuppersberg
< www. kuppersberg. ru






